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PROLOGO AL LECTOR.

EI fin de poner estas notas y ar-
gumentosd las cartas de Ciceron ha
sido ;- benévolo leetor o facilitar el
adelantamicnto & los mifios, cuyas

luces son miuy escasas para entrar
en un asuntonada claro, como es el
de las cartas. Pusiéronse en caste-
llano, y no en latin . perque & sir-
ven para darles luz, deben estar en
idioma conocido de ellos. Algunas
notas e omilieron para dejarles al-
go en que trabajar el entendimien=
to. Parecié necesario poner la vida
de: Ciceron/, porque ‘da mucha luz
para la mteligencia asi de esta obra,
como de las demas de este autor. en
que deben principalmente egercitar-
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s¢ losque han de ser Iatinos; v he
dejado algunas cartas, porque bas-
tan eslas para imponerse los niitos
en todas. Las he distribuido en va-
rias elases, para que pasando sucesi-
vamente los nifios las de cada una,
formen idea de lo que pide y re-
quiere, y puedan, cuando se les
ofrezea, eseribireon acierlo una car-
ta. No pretendo hacer ‘mérito de
esta obrila, en que mas me ha da-
do que hacer el discurriplo que ha-
bia de dejar de lo mucho que hay
escrito sobre elasunto, que lo que
habia de afiadir. Ruégote perdones
las faltas en atencion 4 la buena vo-
Juntad. A Dios.

VIDA

DE MARCO TULIO CICERON.

f
I\I- Talio Ciceron nacié en Arpino, lugar
de Itlia en el reino de Niapoles, cuando
corria el afio de 645 de la fundacion de Ro-
wa: su padre s¢ llamd Marco y su madre Hel.
via. Deella dicen que foe muger rica y de es-
plendor ; mas sobre la calidad del padee hay
diversidad de opiniones, dindole unos muy ba-

jos principios, y I ole otros caballero Ro-

mano v sutipretendiendoque desctenda de To-

Rey de Jos Volseos. Fue de un ingenio

fsimio y capaz de todas las cienciss,

o aun et la cseuela tanta fama , que
ibant los padres de sus condiscipulos d ella solo
por tener el gusto de ver con 3us ojos al que tan-
10 les pondershan. Ea'la Poesia y Retdrica’sa-
1i¢ 1an aventajado, que llegd & ser reputado
por el-mejor Orador y Poeta de todos los Ro-
manos, como nos dice en su vida Plutarco, ¥
sungue otros esclaretidos ingenios, que Hore-
clerot despues en Roma , obscorecieron su glo-
riz en la Poesia ; conservd siempre s superios
ridad sob os et Ja elocuencin.

Conelnidos lvs estudios de ln nifiez, aprendid
1a ilnsofiia de Filoa | fildsofo Académico, muy
¢élebre y estimudo entonces en Roma , y de los
Senadores que tr 1 con frecuendia & Mucio
Scevola, las leyes y costumbres de esta cindad.




Militd algun t mpo en la guerra Mir

I mando de Syla’; mas comenzands .

-n‘x. $ entre g5t Mario, st urs 4 Ro-

ity donde se dediod al estadio de Tus ¢
4 que Je Hamaba
Larmente con algug
Aes 5 e »Al‘,-‘\.;t:.. ¥y
nero de vida hasts ia
tiemps teniendo <7 afios de edud ubr:
fensa-de Roscto -4'1a que nadie o e
temor del  Dictador Syl
particular er
simnio, Yy

que. por su interes
tontrasio del res, adnque con di-
salid con gran

ria de est =
ra causi. Mas teniendo “al. Dicis

¢l Dicla-
de sy vista fued In G
cia , st = hullaha
T.l pretestando que su salnd, que s hallaha
[ quebrantada le precisaba € muodar d
\r nar I3 o i
aires para-su restablecimientp.
Habiadolo lograda , v curr
reza, que tenis en by voz
lucir ez

dor, por quits

ido cierta aspe-
v \ 5 I caal pudiera 'des-
pacte su elocuenci

ciade la muerte de Syla, y
cia de susamigos de Rom
una bril i

cipal wam

etisa

nuevo con mas cuidado §

Y asi navegd al Asia

1‘“ fans Xenocles
lvl':“l etio y Menipo Cario
& Apolosio ¢l hijo de M

dor, ustre

i clarecido O
filose osidonio. De Rodas

jolvié & R
volvié & Roma, en donde parn perfeecionar su

pronnnci:rion observé la del cdmico Roscia,
del trdgico Eewso, ¥ dedicindose al Foroy
desde loego loged wesalir entre todos.
Habiendo ido # la Sicilia por Cuestor 6 Te-
sorero del Pretor Sexio Peducen , principio
fue gravoso y i Jlesto4 log sicilianos: was des-
pues que eXpErime ataron su integrid ad
volenuia y humanidad, le distinguieron con Ins
mayores honores En este iempo defendid con
buen suceso 4 nno: Jivenes romanos remititios
al juagndo del Pretor de Sicilia, loque le
dalgunos amigos, Al volver & Roma encontrd
4 un hombre principsl s ¢ ido, # quien pre-
guntd: jqué decin de €] en la cindad? cre-
yendo que-no & hablase deotra cosa quede ¢k
& lo goe el ofre ndid - g pues addode has
estado, Ciceronyg todo este tien w! en lo gue
canocid el paco raide que habia metido en Ro=
ma s conidugta , de que &1 pstaba tan satisfecho:
lo que le resfric alzup tanto pard In pretension
de los honotes. Por espacio de algunos afios s&
empled e la def \s amigos hasts 12
acusacion de ( erres, que Labia gobernado la
Sicilia , y afligi 1o durante €1 tiempo desu go-
biestio 4 los infelices sivilianos con 1odo géncro
de vejcivnes. Clceron hizo de modo, | que los
Jucces aunque deseabao que el reo se libertinse,
no pudieron enos de wdenarle. Despues de
€310 agusacion 1,n-|r-n~I:1) el cargo de .8
que tocaba entre btras tosas el ahastec fn cug-

dad de comestibles , para lo cual ap le sirvieron

poco los anos agradecid or que de
4] habian recibido.




Concluido el affo pretendid Ia Pretura, 6 car-
80 deJuez supremo; I que logrd

ta de 3
cia de muchos de mayor mérito: prueba del
concepto ¢

ue merecia al pueblo, que em quien
elegia los Mugistrados. Durante este
condenar & Licinio. Macro, ac
apropiado log caudales pdbliv
diese libertar el mucho poder g
8i y por ol fayar de Craso, e} hombre mas rico
de los Romanos. En est
crédite de ac

€n competen-

cargo hizo
sado de haherse
sin que le pu-
ue este tenia por
casion gand macho
: £ A los 43 ados de
su edad ; tivmnpo enque Ia ley permitia preten-
der el Consalads, que era ¢l cargo supremo de
l.‘l Rl‘pl{i\l s hizo su preter
ricron 4 favorecerle parael log
cot, contemplando que en ¢l s
partes de prudencia, desinteres . activi ad y
fortaleza necesarias para resistic 4 los malva-
dos intentosde L. Sergio Catilina,
Estd hambre perverso, g
ilustre de Roma, mas de grande osad
cion yde costumbres muy estragad

it 4 él. Concur-
grandes y chi-
io  habla las

3 $& COOju~
¢ 10dos gen-
te perdida, para quitar la vida 4 Jos principa~
les de Romy, poner fuegod la ciy y de ea-
ta suerte ‘hacerse Sefior del Tmperio Romano,
Para mejor lograr sus malvados des
tendid el Consulado, T

rd con otros muchos de todas clase.

% |
: dos Ios hombres de bien
que. preveian los males que amenszabes & Ia

Repiiblica, y entendian que sola Cicaren ors ca-

urlos, le animaron 4 la pretension, que
le hombresde la mas
s Y en electo con esto se repri-
mi6 por un poco Catilina,

Luego al principio de su consnlado logré Ia
elocuencis de Ciceron so gran triunfo. Los Tri-
bunos de la plebe (que eran unos Magistrados
creados para protegerla contra la opresiony vin-
lencia de los nobles) propusieron al pueblo la
ley agraria, en que se mandaba vender todas
las tierras de la Repdblica, pars comprar conel
dinero que se sacase, campos que repartic 4 la
plebe. Mus Ciceron manilestd al pucblo en un
discurso las miras torcidas de los Tribunos, y
que bajodé ls capa del bien comun no preten-
dian mus que su pr andecimiento: con
lo que logrd que el mismo puebio abrogese la
ley que tanto alhagaba sus deseoa

Habiendo vuelto Catilina & sus intentos, in-
citada de nuevoe de los suyos , v principalmen-
tede los soldsdos veteranas, que habian mili-
tado en la guerra civil, los coales Habian tome-
dopor capitan & un valeroso soldado de Syla,
Hamiado Manlio, pretendid segunda vez ¢l con=
sulado, y bajd al campo donde se bacian las
elecciones determinado & matar i Ciceron; mas
Hevo de nuevo repulss, sin que pudiese ofender

eron, -;u( se p!( sento en ('1 l'.'vlfli o Ilrl‘\'l‘-
s armas defensivas, y n acompafiado

de amigos, Y resolviendo sin embargo pe
njuracion, y estando ya cerca el

dia en que se habja de egecutar, tuvo G
rag indicios ciertos de ella, que declard al Se-
nado. Y habiendo concurrido tambien 4 ¢l Ca-
tilina | le mandd salir de Roma. Hizolo este,
dejando cometida la egecucion de sus malvados
desiguios d sus odmplices, y encargados 4 dos




,‘n-mn pretexta de ir 4 saludar § Ciceron por

- muerie en 4 misma cama:

de e tuv Cerom - aviso, y librd . no
degin

Sakig-Catitine-agompaiiade entos de

los snyoh. eailernadndose 4 Ins Reales de Man-

tib. Giveron despacié contra €l con egéreito al

* Aatonio. que decrold enteramente

el con muerie Catilina. Ya an-

hatatix hadia C m preso en: Roma

duialo; & .y & oueds principa-

N glisi l\nn.wr-l\|‘-n111\ sarizfsceion,

que mere $oF u sefinlado sérvicio,que
habin hech 1ring pues parte por enVidia,
parte por sta L , que machos
halsisa teni y y parie tami-
bien por Ia ) nismo Ciceron, (vicio
distmlabile en e 1il) comengaron muchos
& wirarle con mulos ojps, y hablar mal de é,
procarandn persnadic qu biaside frcipn sie
ya todo lo de Is conjura . Mos quien le hi-
zo was cruda g ¢ I.x.u.xulv ln ple-
be, Hamad ¢ de una -l< las
flmxll\s s

fiado en sas pocos affos, en que min no le' ha-
hia salido el boza, entrd en casn de Cémr.
Mas babiendo sido conocido y acusado por es-
te delito, quis ar que estaba susente de
Roma LY PUso por go a Cices
rotl. qu s 6 0ot v Sity emba lo-
£1o que |
lograr asi
ra facil 4
unn
desticrro y
haber muerto & los
sin_ser condenados ;
lo rectbir ju mucha gente pe
aocian, El'Senado y veinte mil ex
m vistieron de Into . demns
Jque hacinn los rees y sus amigos para
maver el pneblo 4 misericor Mas Ciceron
viendo, que de los, Pompeya
que teaian el mayor poder en la cioda
le habia desamparado , aungue le estaba  muy
o} 46, 'y vste 1 era CRtra o ) qae finehos
emigas qgue, ¢l habia creid e efun
tradore R gy ne fes. no
se atrevian & ar In var r ¢él, codid 4 Ja
fuerza
Fuero
¢ J demolids su
dio
biera,
destierso en

Limiento,




Mas en Roma como' Clodio satisfecho de lo
bien que le habian salido sus intentos contra

n, hiciese tambien tiro & Pompeyo , ir-
ritado este, sacd la cara por Ciceron, é hi-
20 UP & revOrase cuanto hecko contra
€l. Fue restitaldo d so patrin con lus mayores
honras, se mand 2 5 .“.,\-—n-.:u
del Erario pdblice; ydargraciasd varias ciuda
des que le hpbian dado ac , 4 pesar de la
ley de Clodio, qae lp prohibia

Algon tiempo despues (e Giceron § gober-
nar la Cilicia, en donde (rocedid con |
justificacion y bumanidad, Darante ¢l tic "
de = gobierno hizo una expedicion contra. los
Amanienses, d'log cuales derrotd; por cuya
victoria fi lamado genersl por sus soldados.
Vuelto del gobitrnp halld 4 Roma div
en-vandos de que eran cabezas Pompeyo y
César. Hizo-cuanto pudo & fin de ponetlos en
paz ; tias en yano, Parg César pasd 4 Ialia
desde lay Gulins, donde habin mochos afior que
hacia guerra. Con lo ¢ Pompeyo tuvo que
dejar 4 Roma, ¥ despues Ta Ttalia, sigoiéndole
casi todas Jos principales. i

Ciearan al principio se estuve qu ;. mas
despues avergonzdndose de no seguir I mejor
causa , s¢ fue 4 juntar con Pompeyo. Y habien-
do este sido venrido e las campos de Farsalia,
en coya baralla no se halld Cideron por estar
enfermo, se valvid este 4 Ital en donde fue
recibido € la gracia de Césa do pur
€ ¢n sus honorez, Mas aungne César trato
con toda estimacion , sio embargo no se quiso

yaler de su consejo pars nada: y asf libve, y
desocupado de negocios se dedicd enteramente
§ las letras, y entonces escribic sus libros fi-
losélicos,

Muerto César 4 pufialadas en el Senudo por
Bruto y Casio y otros principales, Ciceron sacd
la cara por los matadores., defendiendo que ha-
bian hechoun gran servicio dIa patria en liber-
tarla del tirano. Y queriendo el Consul Marco
Antonio aprovecharse de la ocasion pa o
der 4 César en el mando, ¥ armdndose pars ello,
Ciceron compuso, y dijo varias oraciones con-
tra ¢l ,que intituld Filipicas, 4 imitacion de
las yue Demdstenes habia dicho en Atenas
contra Filipo , Rey de Macedonia. Mareo An-
tonio fue declarado enemigo de la patria ¥
vencido por las tropas, de la Repuiblica ; mas
despues habidndose coligada eon €l Lépido y
Octuvio, gue anles estaban & favor dee i
maron ol famose Triunvirato, levantdéndose los
tres cou todu el mande, Condenaron & muerte &
Ios que les parecid, y entre estos M. Antonio &
Ciceron con gran resistencia de parte de Octa~
vio, que habia sido de él muy favorecido. Hu-
yento Giceron ea una litera, viendo veair los
watadores, mandd parar, y sin mostrar flaque<
2a de dnimo alargd su cabeza para que se la cor-
taran. Fue el egecutor Popilio Lenas, pagio-
dole asi el haberle defendido en una causa ca-
pital. Murid § los 64 afios de suedad, dejando
que sentir 4 todos los smantes de las letras,

Drjé un hijo que se Hamd Marco, el cual
aungue vicioso, fue despues promovido al con-




milado por Augusto por los respetos de su pa-
dre. Una hija Hawada Talia, qué habia sido
tres veces casada con jivenesde la mayor distin-
cian, ya babia muerio antesde sa padre sin des
Jur hijese Autgoe Caearon | heredado po-
o, llegd. 4 ser' iy, bié feseado muchas
porberedero. Foe dos veces casado, La
o muger 52 llamo Tere
Pabliu

0N e

¥ pus ¥us iado y foeeuents - ca-
sa. oomio Jus Craso y Pornpeyo, aquel el s
vicw, y oste el mayor genvral de los Romanos.
Ademas delos cpless, dequeya se habls, de
I; Pretor y Cinandy tusotombien ol de du-
Agorers, yae era !
ironle smchis virtades, singular pru
«ia ¢ postificacion. desinteree, smor al bien pi-
blico, gratitud, reinplania, tinencia 'y fiac-
taleza para despreciar lus riesgos por la utilidad
otaun. Bsverdad que era metanctoso, v al
na vez | B
nar de lojuste y
de declr donsires se hiz
nigos. Escribio varins
s y de politics , que miran con
precie y edtinda los sabiog de es glo ilus-
trado. Su vida escribieron en lutin Tiron sa
liberto, y en griego Blutarco, de quisn ext
tamos lo que va dicho, per haberse perdide la

que escribid Tiron,

e T A S e LSS S

LIBRO PRIMERO.

DE LS CARTAS DE RECOMENDACION.
CARTA PRIMERA

ARGUMENTO

Pide Ciceron d Liéntulo que fovorezca en todo
i Audo Trébonio.

M. Ta CICERO P. LENTULO PROCONS, 5. D.

An!«- Treborio, gui farros provincin mags
na negotia, et ample, et expeditg habet, mul-
tos gunils ntor valde faritioriter, Is e untea
semiper 1 suo- spleadore, el nostra ceterorum-
que amtcorum coun ndatione gratiosissimus
i provincls fuit; tum hoc tempuore l':”l‘“f'
tnom in me atnorem ; nostrasmgoe necessitudi-

wem vehementer confid meis litteris se
apud te graticsam nie spes eom f

lat. vehementer te rogo: commendogque tibi

ejus omuia negotis, libertos, procur ilores,
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i Castas de Cicerdn.
familiam ; in primisqoe, ut, que T. Ampius
de ejus re decreyit, ea COmpro omnibus-
que rebus eam ila tractes, ut intelligat , meam
commendationem non vul n fuisse, Vale.
Lib. 1y ep. 3.
NOTAS.
Magns : cuantiosos,
A.mp!u: de mnta.
l':xpﬂi",: i en buen eatado,
I Awpine ; gue habia gobernads la Cilicia
dnates de Ldaalo, I

CARTA 11
ARGUMENTO.

Revomienda & Mareo Falio, expaniendo las
causas por-gué le estima : pide d to dlti-
mo gue se le envien noticias.

Cicero Inmperator M. Ceelio wedili coruli §. s
~ Mareo Fabio, viro optimo , et homine doc-
Usaiauo o laaubiaristime utor | mirifidque eim
diligo, eiun propier summom  ejus ingeniut
fummamgue doctrinam, thin propter singu-
larem modestiam. Ejus negotiom  sic velim
susciping, et res mea. Novi ego vos
migouos patrovos; hominem oceidat, oportet,
4ul westra opéra bti welit. Sed inhoe homine
agllam accipio excusationem, Omnia relinques,
sl e amabis, tun upera Fabius ati volet.
g0 res tognnss vehementer expecto, et de-

sl Sy Wi e .
GEr0 : 10 primisgue quid agas, scire cupio.

Libro primero. 3
m jam dity propter hyenis magnitudinem,

uitil novi ad nos afferebatur. Vale, Lib. 2,

. 14,

NOTAS.

Hominem : da 4 entender gue no s¢ encarga

de causas dificiles.

CARTA IIL
ARGUMENTO.
Vanifiéstase muy afecto s ur de Apio, con
quien hubia estado ener o por causa de
Clodia , hermane de Apio,y enemigo acdrrimo

de ( o ba d dos libertox de Apio;
Funigryd Cilicianogy recomienda
@& L. Valerio.
M. T. C. Appio Pulchro Iinp. 8. D.
pablica tibi narrare posset, quatno-
do sese haberet , non faciliis ex ea eognoscere
ex liberto tuo Phamis : it est
s, Ve etian , quod
ter ille tibi omnis
et ad brevitatem est
t i lentius, De mea
avtem henevoleitin erga 1, elsi) poles €x.ch-
dem Phania cognoscese, tunen vidootur etiam
tibi persuade, cha-
, el propter multas sua-

. et ex-multorain sermoni-

5o Omnia . qua X me profecta sunt

LG ratissimae. Yuod com ita
]




4 Cartas de Ciceron
sit, perficiam profecto, ot longi temporis use-
1 caruituus . intermissa nostra consue-

» of gratia , crebritate ; et nitudine

rum meorum sarciam. I
0 ita si8 ]rlllu non ir
factarum » \lu_uu guidem ego si fortk de tuis

gumpsero, not soluns Pa allada, sed etiam Appia-
da nomingbo, Cilix, libertas tous, untea mihi
minls fitit notus; sed ut mihi reddidit & te litte
ray plenas et amoris, fiieil, mirifick ipse suo
sermone subiscutu hasmani litterarum
unt. luciinds mihi ejus oratio fuit, ¢ mde
ghimo, tun. cym de sermionibus , quos de me
habieres quotidie, mihi narraret. Quid quiwris?
Biduo factus est anihi familiaris 5 ita ¢
ut Phan valde sim desidératurus.Quem clun
Romam rengrtes ( quod, ot putabameps, cel
ter eras factuppd ) omnibus of de rebus, quas
aghy quascuraci & me voles, mandata des ve-
Yiiny L. Valeriom jurisconsulium valde tibi com-
yuendo: sed e ¢liam, si non est juriscomsulius,
enim ei cavere volo, quam ipse alils
Valde hominem diligo : est ex meis do-
, atque intimis familiaribus. Omn
tibi orating s sed idem seribit, m
yas maximum spud 1€ p I
enm we fallat, te etiam atque etium rogo. Vale.
Lib. 3y ep- 1
NOTAS.
Cuiriosus : amigo de saber.
Providenti ¢ t

Aliquee: glie me toca d » bien decir al

Libro primero.
A me : todos los servicios, que te hice.
Usuram : o goze
Intermissa ; cortauda nuestra comunicacion y
trato por nuestra encmiztud.
ta : ayudandome mi industria.
rva : era lo Diosa de las ciencias y artes.
olo lu Uamare Palas, sino lamdb
Apias de nombre.
L. Valerium: no parece era muy buen letrado.

CARTA IV.

ARGUMENTO.
da & A. Cetina, danda por mot
gue le interesan para ellg el trato for
con su padre, y el amor ticne al
misno Cecina.
M. T. Cicera Farfane Procousuli S.

Cum A, Cacina tanta mihi fa nnlmn. 35, COT
suctudoque semper [uity ot oulla magpor
possit. Nam €t patre cjus, clarg homi
forti viro, plurimium osi swmus: e hune ¥
pueto . quind ¢t spem mihi magnam afferebat
summee probiiatis, sumneoqu xquentie, ct
vivebdl mespm coujunetising, non salum ofii-
cits amicitie, sed etiom stadiis communuibus,
si¢ semper dilexi, vt non ullo cum homine con-
sunctibs viverem. Nibil attinet me plurs seribe-

fevesse siveus salutem, et fortu-
rebus possimy tueri, vides.
clin cognoverim p
bonorum fortuna , et de

rebus . ¢ ml o et 4
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blicre calamitutibus sentires, nihil & te pe-
1 volu W, quam fus

5. lLantas

tione mea , quann

Lie rratinug lacere

uihil

Rivwniend

Hamado 8iita, ¢
hombre

Cicero ML T, atio S. D,

Sl causam te docul, Is postea fult apud me
win ¢ dicergm, tibi videri sponsionem
sine  pericalo facwre (u Si bonort
Q.Cepio pretorex ed.
s ajebat Sexviom 1a-
instituisser is
habuerit : hoe
Rjuntum

1o auo mil
bulas tes
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idem Of o e ;e I
T UE TOZIVIT Ul S CRussmHue snam

pabats
ndaremr, Nee vir melior, ii

tilii conmme t
nea nihi anjiclor P, Sili s st 1
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pollicitus erig,
1. Hoe te vehe-

Vale. Leb. 2,

ad eumu uitrd ¥
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Recomienda & los herederos de T
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OARTA VIL

ARGUMENTO.

Recomienda /o vompa de Bitin ¢ sefia-

ladantente d Ca.

Quamqy
potui , dili
clun mea commendst
sponte intellexi cupere

cumgue rebus posses, coinands

il gfunrum res tur, maznl
otur, me etam pe
Sl V!g' Jpn
d te seribere Vi
me, elim npiversa ordini pu

semper libentissioe rilwerim

mne

hyniz ; teque
thim etiam tua
welati Y!Ih.)lf.'
ATy tamen, cum
sua i

idiue pro m

g
s gjos ordinls eoga e meritls v debue-

rim y thio o privdls o1m
nice saeiefati : que socicins
homioum. genere, pass
Constat enim ¢x cet
permplti st imes ietat
linres : in primisque s, cujus
cium agitur hoe tempore, P. R
Menenia, qui est m

ol ita sint, major

Ca. Popium | qui et

omnibus tuis offi )
tueare; curesque, wt cjus

cile fuctuest,quam grati

e huic Bithy-
ordin

ALBA

jue, et utilitatem socioram ( cujng rei quantam
polestatemn quaestor ha naris)
per te quam maxime defensam , et auciam ve

ceris; tim illod
tiln t 3, 1t SOCI08

Bithyv i sodaris, memores 380,
et gralos cogaiturum Vale. Lib. 135 ¢p-9-

NOTAS.

: & boca.
los interesados.
he estimado mucho, he hecho mu-
todo <l orden.
Dirgetor.
que ¢f Ug'

CARTA VIIL

ARGUMENTO,
ia a L. Castronio.
. C. Bruta S. P, D.

g ® princeps muni-
aipii Locens ¢ ravis. plenus
olliciiy bonus plent vir, et cum Vi tutilos,

v fbrrunn o si quid boc :;‘14.“ i
ornatos: teus sutem ¢t familians

i ordinis chsen 1

Mgty
quibnscnmiue relos comm
wemdom  wihi cent

135 P 13




Cartas de Ciceron

NOTA

l 3l ca.
go @i ca.

i esto hare a

rvel: re /,VK;J.
CARTA IX

ARGCGUMENTO.
ma bien 4 César de Apolonio ,
M.T. C
P. Crassum

x omni nohilitate
dilexi. plurim

s elale hene
s libertam Ay
lem, cam illeviveral,

timare ¢ ¢ il
b

i

SRR
sdmodim dili

Uate conseqoi. pari
spuraret te )

Ciesa ., Imp. S. P. D

riam {

yuendationibus vel

de od et ipse

et ego apud te valere ef

am ¢ rtus , el liben-

ter dedi. Doctow igitur houtingm cognovi, et

ditam, dde 4 paero, Nam

no
inoeusus

ro Steico homiue;, meo

multbim b puero fuit,
wodio rerun toeram,

is mandare cupiebat. 330

valet ingenio 5 A penm 3 jam

idom in o gencre s

N unque ver-

facere immorialitati lindum tun-

ruw mirabiliter cupit

Hubes opinionis mew

estimomitos : sed tu hoe Bicilins multo, pro

tua stneular !)nulx?x'n o

icabis. E1 tamen,
1o tibi enm. Quid
it mild 1 e

in modum Naley Libo 13.¢ps b,
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> \RT\ X.

A I( sUMENTO.
Revomienda & T. Manlio, porque e2 m amigo,
y tambion lo-es de otro r de Ciceron
llamads Farron Murena.

1 io §. D

T, Manliowm, qui nc-kolm‘ur Thespiis , ve-
hementer diligo. Nam ct semper me coluit,
diligentissimbgue pbeervavit ., et & st
tris non abhorret. Acver ‘ v My
rens magnoperd ejus cansa volt om gui ita
cxistimavit, etsl suis litteris, quibus tibi Man-
linm commendsbat , valde confiderety tamen
mea commendatione aliquid accesionis fore.
Me quidem cium Manlji familiaritass. thm Var-
ronis stodinm commovity ut ad te qulim acou-
raiisime scriberem. Gratissimum igitur u
feceris . 6i huic commendationsi mew tantom
tribuerin, q uante L sti plorimiim: id
et T qui

€ pro tua dignitate

rig, jus atqu veris, |

¥y of huranissimis mic

firmotibiy tecum » fuem solds fructom &

norum vitorum ollicii

rim. Vale,

\Il

Libro primero.
CARTA XL
ARGUMENTO.
Recomienda é L. Cosinio liberto de un amigo.

M. T. C. Servio S. D.

Cossinio, amico , et tribuli meo, valde
riter utor., Nam et inter nosmetipsos
sus intercedit; et Attices noster ma=

jorem etiam mibi com C
nrxn ficit. Traque tota G
ligit, in p sque libe
Anchialus, homo et patrond, "ot patr
cosgariis | quo_in numero ££0 fum .‘huh"n-
simus. Hune tibi ita commeado , u si mena
hh(" 1 esset . eodemgue apnd me Jac ,...-.\5'11,
quo et est apnd patroium, §um , majore stu-
d nmendare non possem, (Quare perg atum
il Tecrrie, s enm 10 sl ||1‘.'|| i xn,]u'y-
L aue enm, quod sine molestia tua Taly
g .;'.I-n Herit , juverie. Td et mibi
velfementer gratom erit, 1 tihi ]u--xv \l-.u-
di nm, Homitiem eoim  samina prod nl. s ['t'[p:
e .ll.r'r\‘l““]ll' ong l“"(l~ .

NOTAS
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CARTA XIL

ARGUMENTO.

oS, D.
S5 U6, mAgnis m
e Dasulalp meo , memor, et gra-
tas fuit cmeque postea diligentissime col

Eam tibi e gapners o nmando . ot e

P
Tem et Fawilinrem medgin. et g

stum hou

ot AT bouu i

et/ viram Bouwin, et privcipem civitatis

et tun proessituding tm. Peor

mihi feceris | sidede
* s

gt hane meam aionem 1

: m jagonm

apud ve pondashabuissy, Vale. Lib. 12, ep. s

Lib 13y ep. 25

GARTA

Quunijue

qu

Libro primero. 15

i Coes
a ne

velli jussisset;
, Caesar dixit, ¢

yetur 3 benehcium suum

volui, ut

m it4 commiendo, ul maor

atory
m Dolal

1 TUOC A“ v
il esse, quod de Mega ve

cuni in

juterful, Jague nunc P. Corneliug vocatur,

prer quosdan

lidos bomines,
at 4 tabuiam 4 in
w incde essent,
ellie, me andicn~

in co manere. Hoc

riviumn  Romano-

Celerisque in rebus 1«

3
NOTAS:

roecer . Bile

elur : gue uo recelaae B Jf

')

v concedido el privileg

ar.y Rl
convedide

re studio ¢
mihi fece

para ser cin

ere legitina-

o de Mega

CARTA AlV.

ARGUMENTO.
wda G Awquinle, siersy de Egnavio, y

M. €. Appple

L. Egnatio uno equite Romang vel fan

us Anch

s ¢f esclavo

VUL o 3
roLRID NG




16 Cartasr de Ciceron
aon minore studio , quim & rem meam com-
mendarem. Sic cuim existimes velim, mili
cam ¢o non modd quotidisnam: consuetudinem
summam intercedere, sed
et mitua nostra inter nos
etiam atgque ¢tam i te § s 1l 15 in-
telligat, me ad 1@ wtis diligenter scripsisse;
tam de tua erga me voluntate non dubitabat.
Id ut facias. te etiam atque etiam rogo. Vale.
Lib. v3,¢p. 45

CARTA XV.
ARGUMENTO.
Recomienda d Quinto Pompeyo.

M. 'T. G. Curio Proconsuli 5. D.
. Pompejusy Sexid filivs multis et veteri.
causis neocssitudinis mihi conjunctus est.
16, cuwn antes meis commendationibus e reuy
el gratam, et suctoriiatem swun tuern cop=
everit; i prafecto |t firovincism obti-
o imcis litteris pssequi debet . ut‘pemini
cligat commendatiorent umgquam faisse,
te majorem i modum peto, uty
Cum OMmNES MEGs xque , ac toos ol
situdine debeas. hunc
ftadn ton dern recipiag, ut ipse in
aullam rem sibi m usui . sut

quim meam commendationem , esse pots

Vale, Lib. 13, ep. 49,

Libro primero.
CARTA XVL
ARGUMENTO.

Recomienda ¢ Manio Curio.

M. T. C. Aucto Proconsuli 8. D.
Sompsi hoc milii pro una in me observan=
tia y quam penitus perspexi, quamdiv Brundu-
sii fuimus, ut ad te familinriter , cf quasi pro
men jure seriberem, siqua res esset de qua
valde lsborarem. M. Curius, qui Patris nego-
tigtur. ita mihi familiaris est, vt pihil possit
Muolty illius in me ofhcia,
Juodgue maximum esty
et mntuug, Quie cim

maita in illvm

Jmicitis mea gpemn ha-
quae in e officis , ¢t studin Bron-
dusia contulist ., vis mihi gtiam gratiora efhi-
core, qUAIGUAm sont Zratissima; siue & tuis
omnibus amard vides, hoe'mihi da, stque lar-
“ut M. Crivium sartimn et tectum e
tyab omoigue incommodo , detrimento
stia sipcerum, inlegramgue conserves. Et
ipse spondeo., & ogines hoe tibi tal pro me
weinfenty ox mea smicitin, et ex tuoin_me off-
aximum te lructum  summamgoe Vo=
loptatem esse capturnm. Vale. Lib. 13, ep. 50
NOTAS.
Surmpsi s me tomé la liberted.
Quasi se me debiera de ju
Sar
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CARTA XVIL

ARGUMENTO.
Recomiendu d Publio Meste
M. T, C.P. Geesio §. D.
P. Messienum, equitem Romanam , «
bus rebus ornsinm { menigue perfamilia
tibi commendy ea | commendativue , quae po-
1est esse atissioia. Peto 3 te ot pro nos-
tra, €t pro paterus pmicitia, ot cam in tuam
fillem recipigs , epusque rem | famamque t
re. Virom | i i ti-

biadjunzer gra mum feceris.

ARTA _XVIHL

ARGUMENTO.

@ Cevina para que cobre umos di-

S. D.

chicittem

tibi, guum
i

118 ejus,

15us y memoria, et hu-

1yut homtinis ging

is . Oifclisgpe. confundiisiivii
A te hoc omni contentinne

$ic, Ul majore eura, wmarore unimi labore

e non possim ; ut ad ea, qose tua spo

Libro primero. 19
cujusquam comwendatione fuceres in hominem
tagtum, et talem , calamitosum , aliquem uffe-
raut cumulum mex litterse, qoo studiosihy
eutn , quibuscumque rebos possis, juves. Qudd
si Romue fuisses , etiam salutem A. Caecine es-
semus, Ut opinio mea fert, per to consequuti.
De qua tamen magnam spem habemus, freti
clementia collegee tui. Nunc, clun justitiam
toam sequutus, tutissimim sibi portum pro-
vinciam istam esse duxit : etiam atqoe etiam
1e rOg0 4 alque oro, ut eum et in religuiis vete-
ris negotiationis calligendis juves, et ceteris re-
bus tegas, atque roeare, Hoe mihi gratius face-
re uihil potes. Vale. Lib. 13, ¢p. 06.

NOTAS.

Fortuna : la desgracia de estar desterrade
por haber seguido ¢l partido de Pompeyo , y
haber eserito contra César,

College : César , que habia sido Colega de
Publio Servilio en ¢l consulado.

Istami: esa fuya en Asia.

CARTA XIX.

ARGUMENTO.

Pide 4 Ticio favorezca d Aviniv acerca del
lugar y tiempo en que habia de entregar cier-
ta vantidad, de trigo.

M.'T. C. T. Titio, T. P, Legaro S. D.

Etsi non dubito, quin apud te mea com-
mendatio prima satis valeat, tamen obse
C
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quor homini familiarissimo C. Aviano Flaceo;
cujus causy amaia tm cupio, thm mehercale
etiam debeo, De quo et praesens tecum egi di-
ligenter, enm tu mihi humsnisimg respor
tis-et seripsl ad te accurate antea. ded putat
teresse sia), e ad te quim sxpissimie wribe-

wre velim | mihi 05035, si, illins vo-

i optemperans, minis vide Lor meminisse

tantie tae. A te idem illud peto, ut de
loco | quo deportet frumenium, €1 de tempore,
Aviano com : UOTHIR AITUIMGRE PerT ¢
¢ e ohitingit tetennium, dum Pompej
tio prefuit. Sun:
t Acere ‘N'.‘

nus quando se & me amarl putat, mea le ima-

. Erit id mihi pergratum. Vale. Lib. 13,
p.

NOGT A4S

Obgequor ;- doy grsto.

CARTA XX,

ARGUMENTO.

os hijos de C. Avians

T. €. Alliens Proconsuli S, D
wire arbitror, quantl fecerim C.
Aviant Flaccum ¢ et ego ex ipso audie-

iy g, o (gratigino homine, qdam
1e i i

Ejus filics

simos o patre, mec

RECTSSATIOS.

unice diligo, conumene

Libro primero. a1
dio nulles commendare possim, C. Avianos in
Sicilia est : Marcus est nobiscurm. Ut illins di
nitatem praesentis ornes, rem utriusqoe defen-
das, te rogo. Hoc mihigrativsin ista provine
i ldque ut facias, te vehemen.

etinm atque etiam rogo. Vale. Lib. 13,
79
NOTAS.
Dignissimos : dignos hijos de tal padre.

el et el el el el el el el ™l

LIBRO IL
D: las cartas marratorias y nuneiatorias.
CARTA PRIMERA.

ARGUMENTO.
Divele é& Apio que le serd buen amigo , y ex-
pone los moticos que fiene, pard wmar-
le y estimarle.

M, T. C, Procotsul Appio pulchro Imperato-
i 8, D
Pridie nonas junias, com essem Brund

\
litteras toay acoepi: quibus erat

criptam,
te L.Clodio mandasee, qox illum mecam loqui
les. EGm sank expectabiam ¢ ut &, quee 3 te
i cognoscerem. Meum stu-
im, tametsi
¢ coguitum; tamen in iis ma-
G
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el et el el el el el el el ™l

LIBRO IL
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Divele é& Apio que le serd buen amigo , y ex-
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M, T. C, Procotsul Appio pulchro Imperato-
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im, tametsi
¢ coguitum; tamen in iis ma-
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ximt declarabo, guibus plurimium sigaificare
potuern, tuam mihi existimationem, et digni-
tatem charissimam esse. Mihiet Q. Fabius Vir-
gilianns, et C. Flaceus Lucii filivs, et diligen-
tissitis M. Octavius Coeii tilius demonstravit me
dtepluchaifieri: quod egomet multis argumen-
tis jam ante jodicaragy, mesimeque illo libro
augurali y quem ad me animutissime  seriptun,
suavissitmom miksti, Meain te omuia sumwa
fecessitudinis officia constabunt. Nam chun 1
ipsung €x tempire ta me diligere cepisti,
|ll|l".‘\”l‘ x‘ 16 leg fim accesserunt etiam con
Junctiones Decessaricrum tuorum. Duos enim,
dusruns setatum plarial o, Cn. Pompejum,
filie towe socerum , et M. Brutum, genrrum
wum. Callegii quoque conjgnctio , praesertim
tam_honoriliced e/ approbs non  medivere
vinculba mihi quidem attolisse videtur ad vo-
luntises vostras copulandas. Sed e, si Clodium
convenyre, ex illivs sérmone ad te scribam plu
ra: eLipse operam dabo , ut te quamprimism
videam. Quod seribis, tibi manends cansai eain

L HE e vettires, 0 mild| ne men=

um est, Vale. Lib. 3, ¢p. 4.

NOTAS.
Apic dedicd d Ciceron un libro

Doargm: ¥o eral vicjo, y Bl
oL,

Ciceron 'y Apio eran ambos del

Libro segundo.
CARTA IL
ARGUMENTO.

Habla de cierta proposicion suya de que s¢ ha-
bia burlado Trebacio.

M. T. C. Trebatio 8. D.

[lluseras heri. inter scyphos, quod dixeram,
controyersiam esse , possetne hoeres quod fur-
fum antea factum esset, vectd furti agere.
Ttaque , etsi. domom benk potus , srdque re-
dieram : tamen id caput, ubi heec controversia
est potavi , €t descriptum tibi misi : ut scires,
id . quod tu meniinem sensisse dicebas, Sex.
Alium , M. Manilium, M. Brutum sensisse.
Ego tamen Scevola , et Testue assentior. Vale,
Lib, 74 ep. 22,

NOTAS

Toter : mientras los brindis
Soyphus: es el paso.

Esse : que era disputable.
Antea: autes de heredar.
Caput : eapitulo 5 4 pasage.
Descriptum’: eoprado.




Cartas de Cice
CARTA L
A RGUMENTO.

Dice que le_faltan pal
deseo de salir de sy gobierno
laz ditigencias por coger - lax
Juegos, qus coma E

af puello,

M. T.C. Linperator Conlio, Beili ¢
Putaresne nm Juam accider i
verba -deessent ; negue . sollvm it vestra
oratoria | sed hyeo et mtiaf De-
sunt autem propter hase causam . quidd mirifi=
cesqm sollicitus quide rovinciis decer-
natur. Mirum me desider aet urbis, in-
credihile % imislui: satiotus
sutem provinai lemuc eam fama m
eI, Ut RO tam s ) nda, quiin

fortuns metaenda sit: el quia 1

tiuw non est digroam vir

Jora i republica oners

Soleamaas vel quiabelll gagni timeg impend
quot Videmar effagen constitutam d
decedemus. De Pantheris per ros qoi venari w0
Jeat, agitnr mandate m diligenfer: sed mira
paucitds esti of ess, que.sout y valde ajhur
querh, qubd nihil coig usidia il wiea
provincia , nisi sil

stituisae

dicuntur in Cariam ex ostra pros cia desede-

Libro segunda. .
orimis & Pati
¢e, sed tamen seduld fit, et in prim
co, Quidquid ent.
nesciehamus: Mi
i 4
edilitus toa. [psa dies
i exim: hueo ipsis Megaler
hlice

ymnt reipu

ad n
tissime P
qitie €x 1€ COGUOVErD.

rscribas : ea entm ¢

Vale. I

NOTAS.
evin: comunes
correspondies
udis: ¢l
e daban al pi
¢ delos dioses.

galensibt
aienac, }.
sor de la mad

GCARTA IV,

s UMENTO.
g sarisfs, edades, que huy
rse ¢n Row

Dicele que l¢ eseriba lc

ue v pliiernos ; $
e g haber heci

M. 7. C, Inmpemtor Ceelio, Bdill Caruli'S,

Sollicitus eqoides

tomultugse co

citabat, qu

¢ sad S
ridenda essent, pidere teeum, Su




Cartas de Ciceron

ta, sed ea non audeo scribere. Mlud molests
fero, nihil me adbuc his de rebus habere tua-
rum litterarum, Quare etsi, cum tu haec leges,
€go Jam anouum wunus confecera ; tamen ob-
vie milii velim sint littene e, qua me era-
diant de owmni republica , ne hospes plank ve-
niam. Hoc meliis , qudm tu, facere newo po-
test. Diogenes tugs, homo, modestus, 3 me
cum Philone Pessinunre diseessit. Tter habe.
bant sd Deptarim fegem, quanjuam omnia
nec benigna | nec copiosa | cognorant. Urbem,
mi Rufe, cole, et in ista luke vive. Owmnis
petegrinatio (quod dge ab ‘adolescentia

cavi) ubscura , et sordida est-ijs . quoram in-
dustria Ronve potest illusrris ¢ Quod cum
probe scirem , ntinam in seafentis permansis-
sem ! cum una , meherculd, ginbulatiuncals at-
que uao. sermnne Hostro, omnes fructus provin-
clie non copfero. Spero me integeitatis landem
consequutum : non erat minor ex contemnenda,
quim ex conservata provincia. Spes teinmphi?
inquis, Satis gloriost trivmpharem. si ton es.
semy mmdi-quidem i desideris rerumy mi i
charissimarum. Sed. ut spero, propedien te vis
debie: Ty mihi obviam mine cpistolus te dijr-
nas, Vale. Lib. 2, ep. 12

NOT 4§

Ita tumultuose: porgue nos han contade oue
hah sido muy alboratedas las untas v ¥ que ha
habido muchos trabajos en lax ficstas de Mi-
nered , que duraban cinco dias, y s¢ lamaban
Quinguatr. um, J. plur,

Libre segundo.
Citeriora : noticios mas re
fl ses: en ayunas de poticias.
Cole: ama.
In ista: ohi , donde se Tuce. TR
pes : sp, non salis est, at in |

extur?

ctentes.

CARTA V.

J VT0.
ARGUMENT( =
& Peto, que le va & vers y que SUpo
que ‘umm en cama.

Dicele

M. T..C. Papirio Peto 8. D.

15 ad te fortasse
te panld an-
com mihi in

Heri veni in Cumagum:
Sed , cum certutht scam. facian
te certiovem. Etsi M. Ceparius s
silva Gallinaria obviam “venisset qml.': oar
que , quid agerés , dixit tean lecto v,‘.ell.th "
ex pedibus laborar T n‘lhu](l inoleste, 8
debui ; sed tomen cons ad te nm» e
et viderem fe , et Viidréin, et cacnaren n.n'“ n.
Nog-enior arbitror , coquam etiam, te arthri-
ticun habere, Expects igitur hospitemn ' cum
minimt edacemn , thn imimicym coums sump=
tuosis. Vale. Lib, g, ep. 23

NOT A4S
Cras: tup. veniam.

Ex: d

Arthriticun ¢ gl
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CARTA VI
= {RGUMENTO.
¢ dice , que le fueron de mnek: 7
S5 que-je dado . I-;:‘r.»‘ .J’{”':' Z“’W ;
¥ grate su cq
exhorednd Hlevar al caby la

rra ., d baredd.
a wndo con M. Antonio,

d M. TUC. Plineo Imperatori 8. D
- ZEamquam-gratiaram actionem A tenond

siderabam . com te 1q g
9 s 1 #lque aninio soi-
eI fifue sUsshmne ;. tamen (fat :
ental) [yit ea it o

JHASE e qae o
et Divos . quid nnt

sed numgqunm

)
m,

equ
ilin ¢
. t e mirtbi-
1e tant Set w
ipsis. quee
isime Juae
N etiam  gravit

8 oruny Se 1
ez, incotube, ue-belli extrem : d, i k

sententisrum | Atyue s

erit sammi of gratia, et eloria.
reipublica can lm-»':-
vinds jnmdefatigatn

£ s non maol
trije, am e glopie

tate i Dii

i A
it Antuninm
i, pericalo-

b 1oyep. 1y

Libro segundo.
CARTA VIL
ARGUMENTO.

¢ delikeren so-
1o Cé

ioeles d su muger € ja, qu

guarts en Romals
wrinso . ¢ s zaldrdn aut

esto consulten @ cierfos amig

Tullios Terentiwe , et pater Tullicke . duabus
animis suisy et Cicero matri

e sorort 8. D.
Si vos t
) Ly soltim meam,
bi dum. Silille Romam moa
recte it prezentin domi ess€ |
liribeadan urbem daturas

turs est, tes-
tig; sin homo ninet
est, veredr, ut Dolubellaipse satis
se possit, Briamillod metaosne am intercluda-
ini, ot ecam veliti

vohis prodes-

exire non liceat. Reli-
quum esty quod ipse op { i) is,
vestri similes femine sin
sonsant , videndum esty ut honesie vos  csse
possitis. Quomodocnmauie nune & es habet,
miodd vt heec pobis lock tevere b
praciiis-essepote-
vi tem-

me vel mecum, velinnos
is. Etiam illad vere:
f s in’ urhe sit, His de 1 lim cum
vabis vi-
ns
Labien




p )" 4 Cartas de Ciceron
nde ge {
:‘:“ ¢ maat g suum. Vos, mee carisime
’lil.& quam sepissimi ad me scribite, et vos
quid agatis, et quid: istic agarar. Quintus pa-
l‘tl et nh'l: et Rufus vabis salutem dicunt
alete vith kal. Quintil. Mi ‘ :
. Q . Minturais,
a3 uis, Lib. 14,
NOTAS.
Hie: César.
Intercludamini: se o corte el paso
Vestri: de vuertra olase,
Labienns:) este | que habia 2ido Lugar-Te
ent Y ) T
niente de César en Franeia ve pasd en la guer-
va civil al vando de Pompeyo i

CARTA VIL

ARCGUMENTO.
,{.u.\lu{:’NI( que hagala declaracion de la ha-
cienda ante el Censor, y le dice que pw':z
canservar la amistad de Ju.'unw.' =

Pallius Tironi S, D,
P'o-verd contive professtonen st potes
hiee pecunin ex eo genere est, ut profe
in egeat. Veramtamen  Balbud ad e
ants &= epiphora oppressum, ut loqui
s Antonius de lege quid ¢ t. Li
yrosticari. Ad Bithynicum scripsi, De

flivan videnis, qui senectytem. non
t Btsi At 1
idem & aper

hatat, nec videt y i
patat, nec videt, quibus proesidiis philosoplhise

Libro segundo. 31
septus sim: et hercule, quod timidus Ipee esty
amulium excitat. Ego famen Antonii invete-
ratam sine ulla offensivne amicitiam retincre -
nis volo: seribamquead enm:sed non antequam
(e videro: nec tamen te avoc A ki
genp 1 proprivs. Cras expecto Leptam: €
enim ad cujus ruipm pulegio mihi tai sermo-
nis utendum est, Vale Lib. 165 ¢p.

NODAS.

Profesionem : declaracion de la hacienda
ante ¢ Censor: la gue hacign los ciudadanos
romasnos de cineo en cineo afios.

Epiphora: fluxion, destilacion.

Panicois , lat, pamicis s fergares punicos.

Thoruboiei; [a. tomulium exciiat: pone
syngrapha : del vale para o cobranza de
la deuda.

Gidny etiémes & sup. enugon Jat. genn Yibia
proprius: 1a rodilla estd mas vercaque la co-
la: 2310 €8 Prilmery cres i, quen adiz.

Ruotam: ruda, ye de mal olor ; metafi-
concersacion desabrida.

de buen olor: agui
1 CORDEr:@eion sUave.
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- g s
R T
s

LIBRO IIL

CARTA PRIMER !

ARGUMENTO
: - 2 a5 ).
{)n ele d Curion que le filis\ arunto para ese
birle, y conzfuye exh ridndole d .'ul-lr*l- '/!:”.'
4 la verdaderg g]“ll‘.l’. LS

M. 1. C. Corioni S.
) + G, Corioni S. D.
Fpistolarom geners multe

AEC non i NoOras
ged unom illud eertissinmm gnoras

s CUJUS CaBsa in-
o4 [aceremus ab-

ire aat nestra,
geacris Weteras &

rum

VOIMA res ipsh est, ut-ee
sentes, st quidisser , qu
aut ipio nfecesset, H
e :;Y‘ 10 non "‘\Ill» 1as
domesticarum h ,
34 B nu
‘]”:‘ unt e 1
nopere delegtant ; anusi famils ‘.r.-l‘“ i
alternm severnm, et ‘gt itk
cent uti, non intellig

4 £t Jcosim:

. - s tecum per
m mehercale non puto e

ridere possit.

v s 1’)‘1’\H‘<»
nere hae meu causa e

que ea, quie B sentio, ¥
m-.lmm.\|uuninmn.1iu nullom
mentutn relictum est

Libro tercerc.
lim soribere.
ribendi 2
utar ea claosula,
A samimee laudis cohor-

que ad #
adversaria constis

yr. Est enim tibi §
utd, et parata, ineredibilis qu
Quam tu una re fuciilime VInCes si hoe

pedam expecta=

is. qosrum lsodum gloriam adamaris,

artibus ew laudes comparantur, 1a 18

Loragdum. In hane sententiam ibe-
rem plura, nisi te tua ite satis ritatum
Jerem , &1

feci inflammandi tui ca
ris mei. Vale. Lib

NOTAS,

ertisimum : ¢ mas. :abido.
: O wdfod liempos, en que
en vandos la republica entre
gor ¥ I, /“l":l
no Racd olra cosg que conuluir co=
£ carta
Elahorandum emse
parantur ex laudes,

Quarum: o driden ¢

in s artibus, quibag ¢
quarnm leudom adamaris gloriam,




Cartas de Ciceron
CARTA IL
ARGUMENTO.

Exhorta al sufrimiento & Fabio que habia sa-
lida desterradi por sentencia , haciéndole pre-
sentels que hobia conseguido, los males que
amenazaban @ la Repibiica , y los bienes que
le hibian quedado.
M, T. C. 1. Fubio. S. D.

Etsi egomet, qui te consolari cupio ; conso-
Iandus  ipse sum: proterea qudd nollaoy rem
gravivs jamdin  tuli, quam  incommodum
Tin s lamen. e magnopere non hortor solum,
sed etinm pro gmore AOSLIO TOZo alque oro; te
colligas, wiramque pracbeas; e, qua conditione
ownes homines, ef quibus temporibus aati su-

mus; cogites. Plus tibi virtus tua dedit, quim
fortona aivfulit < propteres quod adeptus es
quod oo nealth homines novi: amisisti quae
plurinii homines nobilissimi. Ea denique vide-
tur conditio impendere legum, judiciorun, teg-

porum, ut optime actum cum ¢o videatur esse,
qui quam levissima pena ab hec republica dis-
cesserit. Ty verd, quiet fortunug, et liberos ha=
beas, et gos, ceterasque neécessitudine | et bes
nevolentia tecum conjunctissimos ; quique mag-
nam fhecultatem sis habiturus nobiscam, et cum
emuibus tuis vivendis et cum- winm sit judis
eitm, ex tam moltis, quod reprehendatar, w
quod una sententia, eaque dubia, potentiae aii-
cojus condonatum existimetur; omnibus his de

Libro tevcers, 38
causis debes istam molestiam quim lenissin®
ferre. Meus animus erit in te, liberosque tuos
semper o quem tu e vis, et qui esse debet,
Vale. Lib, 3, ¢p. 18.

NOTAS.

Colligas: te animes. 3

Optime: gue parece que ha salido muy bien
librado.

Quod reprehendatur: y siendo este entre tan-
tas ¢l dnico juicio de que se murmura, como
que se estd o la opinion de que en el re _!u'!
solo d dar gusto d cierto puderoso; pues solo
saliste mal por un veto, y eile 0bscuro.

CARTA. 11L
ARGUMENTO.

Aconsera o Toranio com varids rozeies que s¢
lr..:‘.l.f;ga en la Siciliay doude estd, y le con-
suela en su deagracia.

M. T, C. Toranip 8. D, .
Dedersm tridudsate pueris Cn. Plancii- lit=
teras ad te, b nunc ero brevior, teque , ut
antea consolabar, hoc tempore monebo. Nihil
puto tibi - esse utiling quam ibidem opperiri,
(quoad scire possis, quid tibi agendum sit. .\'.‘lm'—
proeter navigationis lon ge, et hyemal et wii-
nime portuose |.m-_ulum. qwnl vitaveris: m;
illud ;;. idem non quantivis, subita, cum certd
aliquit andieria 1eisting posse’ pr . Ni-

litl est prateres, cur advenientibus te offer
gestins. Mults praterea metuo, qowe cum Chi-




Libro tercero.

" e Ciceren -
36 Cartar de Cicer e, quim niihi charus esst

lone nostro communicavi. Quid multa? loco op- intelligen
portuniore in his malis nollo esse potwisti ex ulenquer nus fler nos;
quo te, qubcumgue opus erit, facillimk, et ex- Alg cortenss

peditissime conferas, Qudd sl recipiet ille se,ad saimne
tempus aderis: 3in (quum mults accidere pos \ “‘"' bi aperam intel
sant) aliqua res-eum vel impediet , vel dines ""w"_”‘,“ ”'M;‘,“A.,-, f
bitur: tu ibi eris; ubi omnin scire possi teris non multhm ‘h‘ emadmodum scribis, nec
mihi prorsus valde placet. Dereliquo, ut tese- ia CORtracias, “l"l,‘l'.lruv vellem , uti pedes
pé per listeras hortatas sum, ita velimtibi per- Ehgty M % swando redires. Vides eniin
suadeas, 1ein baceausa uihil habere, quod tibi laberent . 3 ) i wt Pompo

¢ Quod quunt
liquum esty
quibus squo
ncam te, vel vincarabs te. \'«'mu
listeras, facile

strum consequotus est,

sae meas dari :
» ex Lais Hit-

pler tuas res

.
timendum sit, preter connunem casum civi- exarul i

tatis: qui etsi est gravissinue 1o ita RIS A : {:ticom. Ergo

mupk etid wtatis fm somuscul omnia, qua cdimios i igitir, quaeso,
nustra. colpa nobis aceident fortiter ferre de- cus sesmen urbanitatis and cun republis
iu &

Vale, Lib. 2, ¢p-
NOTAS
embrollada

beamus, Elic tul omues valeat; summague pieta-
tete desiderant . et diliguny et colunt, Tu et
cura ut val €18 SN0 e tenierd CotuingG- "
veas. Vale. Lib. 6, ep. 20 b gl jes o
NOTAS Na: no leddan pi
Gestias ¢ tengas grandes ganas. CARTA V.
Adsenigntibus: 4 Claar y los suyos, etande
Hleguen-vietariosos de la guerra de Espara.

ARGUMENT?
Ille: César, hale por #f sororro-que dic d la Reps
CARTA. IV. 3 que acabe en un todo

enemigos de lls
ARGUMEXNTO. b i

e exhdriale d

w0 Imperatori Consuli desiguate

1

Dicete a Curion, qu vaya d Roma ; por-
que no se pierda e el 2

M., T. ' i tho’, de” weleritate, d¢
perspesi ex « A 1

5 piis. Atgai, etiam hostibus
,){1 .I“L‘Al(l et e a un
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in te est. Fugisse enim ex pralio Matinensi
dicuntur otissimi latronum duces. Est autem
uon mints gratum extrema delere. quam pri-
ma depellere. Equid

expectabun jam tuas
litteras | idque

cum multis: sperabamque etiam
Lepidanm reipublice te mporibus admonitam,
Tecum et reipublice satis esse facturam. In illam
igitur coram incumbes ini Plance, at n

ecingilly tatersimd belli rdlinguatur. Qu

erit Bactum; of rempnbli
affeceris; et

un divino ber
1 tam glodiam consequere.
§i non: ey Vale, Lib, 10 P14,
NOTAS.
Atquic pues.

Victorisny:en la batalla de Midena contra

Yda este y
wim: da exte titulo Cioeron & M. An-
iede sepuind en la guerra.

e la prosperidad, con que la

endu 6 sis enemigos,

CARTA VL

daie 1
Senada & M. Antoni

iye recomendande d Pinario.

Cornificio 8. I,
1
um pratermitto (nee enim

non modd lsudandi toi, sed ne or-

Libra tercero.

nandi quidem. Sed mea studia erga te, et of=
ficia malo tibiex tnornm litteris, qQUAM ex mels,
csse o, Te tumen bortor, ut omni cura ia
rempublicam inct mbus, Hoc est animi, l\ll('."f!
i tui, hoe gjus spel, quam halicre debes
LU 1s tuae. Sed haede realias
ad t wm enim  have scribebam, in
expoctatione erant ommnia nondum legati re~
dit s (Jues Senatus o nad pacem deprecan=
dam. «d ad bellum denuntiandum miserat, mi-
st legatorum nuntio parcisset. Ego tumen, ut
prunum pccassio data est, mco pristing Il.t-l.(‘
rempublicam d fendi : e priocipem desatul,
populoque rOmMano professus sums Uec postea-
i suscepi causan libertatis , minimum tem-
pus amisi tuendee saluti , libertatisque commu-
wis. Sed hiee quogqire te ex aliis malos T. l‘m";-
viwu, fimiliorissimum meum, tanto ni.u studio
commento, ut majore gou possim, Gul ciim
£ Omnes Yartute: i etiam proprersiu=
Is procurst ra-
Chy BCRuUliague : pstrd, quem et l.\l
multiim amas, et og 101 plurimbm, Ea
i ego o wo commentdare: sed eonumens
do tapren, Fadies igitur, ut ex Pinariy, grafis-

gimi hominis ris thin et erga illum, et

s Di ' tudivn perspiciagius. Va

NOTAS.

nde d Iu un
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Pluribus: sup. verhis scribam.
Denuntiandum: declarar , intimar
Malo; aup. scire,

CARTA. VIL

ARGUMENT

Encdrgale , que enmp!
bueno 3
Tuollins Tiron
Egypta ad ;e venit pridie

etst wihi nuntidvit, te plank &
belle

seribere,,

udd Hermia

raris, ogo te omni curn liberabo, Plara scribe-
reay si juni piatarem ., libfiter 1o legere pa

Ingeaivm tuym, quod ego maxim) fucio , cons
ad te milii , tibique rvandaum. Cur
etiam-atipue etians diligentes. Vs
Seripta jam epistola ; Hermia ven
tuam epistolam ntibas fitrerulis, nee di
ram , W geavi S
misi (quod nee i
mihi diligere
o ) qhe e

41

J-.f_r.f_f_/-./-.rJ-JJ —
—

LIBRO IV.
Da las cartas petitarias.
GCARTA PRIMERA.
ARGUME NTO.

Ciceron habia de wceder d Apio el .F"h"y-,
e la Ciliviey ¥ le _n:de o a l-r ;

el mejor eatado posible para tene
05 gue hacer en &l

ne
deje
men
M. T. C. Protonsal Appio Pulcheo Impera-
A tori 5. e

pniatem meam, et pra
silii cum imperio 18
% tis,

Cum et contra vol
optuionem acc idisget, vt ;
¥ sean proficiscl nECEse csicts
oy inda ;

ui
et vasiis molestiis,
huee una cunsolutiv

. quam ego

ikl quamy me

rQubd £ 1

elidm hlque ediam
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CARTA. VIL

ARGUMENT

Encdrgale , que enmp!
bueno 3
Tuollins Tiron
Egypta ad ;e venit pridie

etst wihi nuntidvit, te plank &
belle

seribere,,

udd Hermia

raris, ogo te omni curn liberabo, Plara scribe-
reay si juni piatarem ., libfiter 1o legere pa

Ingeaivm tuym, quod ego maxim) fucio , cons
ad te milii , tibique rvandaum. Cur
etiam-atipue etians diligentes. Vs
Seripta jam epistola ; Hermia ven
tuam epistolam ntibas fitrerulis, nee di
ram , W geavi S
misi (quod nee i
mihi diligere
o ) qhe e

41

J-.f_r.f_f_/-./-.rJ-JJ —
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LIBRO IV.
Da las cartas petitarias.
GCARTA PRIMERA.
ARGUME NTO.

Ciceron habia de wceder d Apio el .F"h"y-,
e la Ciliviey ¥ le _n:de o a l-r ;

el mejor eatado posible para tene
05 gue hacer en &l

ne
deje
men
M. T. C. Protonsal Appio Pulcheo Impera-
A tori 5. e

pniatem meam, et pra
silii cum imperio 18
% tis,

Cum et contra vol
optuionem acc idisget, vt ;
¥ sean proficiscl nECEse csicts
oy inda ;

ui
et vasiis molestiis,
huee una cunsolutiv

. quam ego

ikl quamy me

rQubd £ 1

elidm hlque ediam




42 [
' ) artas de Civer
rationibus meis. Vides ex S s

vinciam esse habendy usconsulto pr

Fepotueris) quim ex sieam (quoad tjus face-

tis, facilior e 4 cxpeditissimam mihj tr
or ecit mihi quasi decursy s
CuTsus me

ris. Quid it v genere off 1 tempo-

est. Ego te © elicere possis, toi consilii

inter ‘5’ © quod’ tibiveniet in mente S

B :l.z e, valde rogo. Pluribn : em mea

cribere; & Tihus verhis

ikl W, 81 aut tua hamanitas longiore
M expectaret; aut id fiopi gos ORI e 3

patereturs aut res verbs g

Pro se ipsa loge

ety "l ),. lljl{ sétetar. Hoc veli tibi e tsn

e Aionibus mels provisiun e pens

; Ty HALIAD tEeY 00, ot per y esse intel

2 1 1
atem esse capturum, V IPI"]( vam volup-
. @y

ad 10

amicitia
desiderarer, ac

NOTAS
! . A 8:
linmrl e cusuto pudieres hac
CCUTSUS ! of Correy ue 2y
8 Con poco (radijo, .
tigmpo de su gobie;

ta abajo, que
”«f_l/. que se ha-

st 2ignf
" > WG pasa
no'con facilidud, 2 r el

CARTA 11

- ARGUMENT
( fceron habin. sidy ge [:'r\ /l %
Clouis Tritub ado /de B
s dustie s ¥ desde of Iy

2, pidie

eytud,
YUde & s reatitue

M. T.C. Q. Metells N

Littere Quinti frsy P suli S, D

Gessarii mei, tantuoy i
10 fpet

' ponii, ne-
. dederaut, ut

Libro cuarto, 43
in 1e non minps auxilii, guam in tuo coll
vitotam foerit. Ttaque ad te lit
ut fortana |x-~-.1ui.1l:.n,
de reliquo tempore
tam meorum

mili cons
SLatIn sl p\'f lllll':-
et gratins tibi egi, et
susilium petii. Postea milii non
L sermoties orom, qui hic iter
imum tanm inuni
fecit . ut tibi litteris obstrepere
Nune mihi Quintus frater meus
quam in Senatu

stom significa-

1; qumeres

non anderem.
mitisimam towm orationem ,
habuisses, prieseripsit @ qua indactus , ad e
seribere sum couttos; € shs te quantum tul
fert volunias, peto, quacsxque, ut tos mecuu
geryés potilis, quitm propter arroguiuts ) cru-
delitatem toorum me oppugnes. Ta, tuas ini-
micitias ut reipublices donares, vicisti : alie-
nas ut contra rempublicam coftirmes, adduce-
ris2 Qubd mihi tua clementin opem tulerisy
on us i rebus me lore in tua pmc.ﬂ:urnlrn
confirs in mihi neque magistratun, neque
e populum auxiiari. proprer eam

senatunm, neg
L vi-

« cum republica vieit, lica
velis revocare temyus omminm
Featidorimry cumy qui servetug, Boa € rit,

non posss. Vale, Lib. 5 #p- %
NGIT A4S

Léntul
molestarts

herbia

n tad por la Rep




Cartas de Ciceron
CARTA IIL

4 Bruto, que favorezea al liberto de
L. Ticia ; pera gue cobre un dinero, que se
¢ debsa d este iltimo,

M. T. C. Bruw 8. D.

L. Titio Sirabone . equite romano, in pri-
mis| honeito, ef ornato , familiarissimd vtor,
Omniy sili cyin oo intercedunt Jura summee
n situdinis. Huic in tor-provincia pecu-
ninydeber P, Cornciivs, Earesy Voleatio qui
Rome ji ty rejceta in Galliam est. Peto i
te hoc diligentiiss, Guit g itea res essel, quo
est honestius_dé nia Jabatare,
quhsm de sua, iumyeonficieoduns epres,
ipse suseipias] transigas, ¢ perainque des, quond
tibi wqquum, &t reiu videbitor, I qesiem Qo
modissima-conditione libertus Strabanis . qiti
€U TUl capsa Missus est, negotium conficiat. ad
Hommosgue perveniat, Id et mihi gratisimum
€0ty et i pse -Labitinm cognoseesamildiin Tud

ssiatuins Quod ut tibi/ cursit, ut omaia
tesse, qua me velle sois, 1o veliemenrer
etian, afqoe etinm rogo. Vale,

Ju
R

cum @
beralistioe

Libro cuarto.
CARTAIV
ARGUMENTO.

favorezos & Luce
e & Culéolo  que Javorezod ¢

meus ,
ficas tibi ap e
mpia te comy
e sis pollicitum es-
procur orihus stis y el
fotun tam el grata {5 ]

se. Gum omt Ve, eam , ut

" existimes 1 ¥
gratum remn ipsam st Ol:
eTo  Guae pollicitas es, e Pl
y 3 i rs i3 4 gl 'y
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CARTA vV,

ARGUMENTD,

Dale d Paulsla ethorabuena del Consulad,
le_pide que laga que

Liempo (de su g

M. T. C. Imperator 1, Pavlo Consuli de:
nate 8. D,

E tsi milii tumquam fuit dol

populis

blicam

sig-

thum , quin te
THmaNes pro tais sgmmis in rempu-
ueritis, et pro ampli
nitate, suimmo studi e €131
lem farturas €et 5 tamen incredibili latiria
sum affectas, com id mihi Huntiatum &t enm-
que honorem 1ibi deoy |

uiare volo, 4 teque
€xtua, majornuigue tor g dignitate adminis-

trark Atque utinam pr illum diem mihi
aptatizsimum videre po N, proque tuis
amplissimis Ergn e studiis | atque heaeficiis
ubi operam meam, sidiumgoe ogvare, Quam

LIe fec upinatys, el im-
Provincie casus eripy
Consalém rempublic At pi

i familie dig-
tis suffragiis Consa-

mihi tacaltaten qoum |

Provisas i tunen, ut-te

10 tus dignitate geren-
tem videre possim, magnoperis'4
operam des, offivias, e qaid ¢
aeve quid tempor

e petos ut
W flat injurize,

rd ML annuem s
T, mngnuos ad tua

pristinaérgn

47
™ el il
ATl il
T —

LIBRO V.

De las cartas grawlatorias 4 y de
) accion de gracus.

CARTA PRIMERA.

ARGUMEN "fU. Oy
bale d Curion la enhorabuena de ’1..:“[:',,,} -
hecho Tribuno de la plebe: .
carecimienio, que no 3¢ dejeg b
y concluye pidiéndole no pruu....-l.l juc |

u,;:bu-. ¢l _tiempo de sy gobierno

M.T. C. Proconso! Gurioni Tribuno plebis
JA R let, procser-
Sera gratolatio reprehendi non solet; proes o
x'unL B %:ulh negligentia p:)m:gnvs”;u:; l:n‘
L 0 SCr0. 9 i
S, 11"3;""1;‘:';;1'1“-1: laudi tibi sit iste
> ?i‘ ‘r\upln, teque liortor , ut Ginnia
=u=r-: moderere pradentia toas M, f( .::n.-
ferant sliorum consilia, Nemo ufl. q.m .:.::‘ ,h-
pientilis suadere possit, e Jpso: "";:.l"‘.', ,i o/
bere, site audies, Non scribo hoe ...n e
scribam , video: novi anigium , novi \u“: -
ll‘u.(u, Non vereor, ne quid timide ',,.(-“q.», <
\tk ficiss , si en defendes, qua Tpseyrect -
e Quid in id redpublicee tempus non 3
sx.h'n:r: .:d :;n;::nzzjmli-,-w enim 1u0 nOn cast,
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n ipsmm diserimen rerom contulist] Tribumo plebis et i L",,_,”, Tribono ¢ non ut
el £at ] quantay decernatur aliquid novi
blica temporum sit, quanta vor r cilius); sed ut ne qu nJ novi dece
L e ! eenatnsconsaltum. et leges de
hi conditio maneat | qua pro
pter etiam , alque

qm-d

quid vanitatis
etiam TOgO.

Yitag non dubito, quin cogites. Sed, wmubo te

cura et cogif mihil bayi ; dem, quod

Ve
’ Lib. 2, ep. 7
initio seripsi: tocduy loquere; te adbibe in con- NOTAS.
siltum 5 te aodi; 1ibi oliten pern. Alleri qui Audio: an tarde las noticia
wiclivg cousiligm possit, quam tu, nof Minister: egecuior.
ity tnveniri potest; psi certe nemo
moliug Jal Dii intmortales | cor ego non ad- CARTA 1L
(i tuzium vel particeps.
tister .-.umlwnu-n’:’s .L:: l') A ARGUMEN v“," ¢
! sed twsinen efficeret inag I lio J A By r;',"(“ 3
itudo, amoris mei, sons ) { Cage
\ amoris med, wonsilio te m pu M. 2 lio'S. D.
Tibi gratulor: mihi gaadeo: 1

A te amari, e quid 2 Juidq
: yolo. Vale. Lib

Scribam ad te plura alizs. | 5
Ruc am
I

%y

enim L ain missy ¢ ticos tabella.
taenrs
e agatur
16,

Fhk: uty udhingsane feliciter, et ex e sen

tenin e humn gessimus, unis litterls o Ll

Tils jestatis helas ad Senatum proeseril o

rem llv:’:r::-ln'x tuo quantam curam adhily

rim quimque difficili 163~ PARYS TTX

vz ex lis littesis, quus Tharas rio tno,de-

di. i Luthoy - pro tua-focredibili inme hes ARE UM li \l[ ”u 1 l"““‘
¢ iyas ¢ ]

U‘, [”,,ﬂ,,y, al i

vevoleatia, measque itew inte sngular 204
> & . l’“,l(. ) i

que orey, i id hi ad | $ y
provine ylestiar . aue le envia la oracion . que compuso 8 Jawe
: de Aln U.\urm
M. T. G Dalahielle $. D.
o |Jm|4 . ut serie

O 3100 fore non mitare tcmgue petivg
nisi forté

listeras: sed tum quosi & Senatare no- Gratulor Dajis nostris
S aiubres repente factac sunt:

Cenle Gratiosisiine ; punc
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te antant, et tibi assentantur ; et tamdit dam
tu ades, sunt oblive sui, Quod quidem si ita
€L, minime niiror, colum etiam, et terras
vim seam, si tibi ita

conveniat . dimittere,
Oratiunculam

pro Dejotara, quam requirebas,
habebam meenm., quod non putaramn. Haque
eam tibi misi; goant velim sic legas , ut cau-
Sam teauem , el inopert y ne¢ scriptione mag-
nopere dignam, Sed ogo hospiti veteri, et ami-
co mugiscalam mittere volui levidense or

filo-edjirmodt-ipsius solent esse muner
velim animo sapienti, fortique sis, ut t

Ha mo-
deratio | et

gravitas alioram infamet injurism
Vale. Lib, g, ep. 13,
NOTAS.

Lovidense + de pxo precia, gresero, como
suclen serlos regalos de Deyitaro, Tenia Ja-
ma de eseaso,

lufamer : desacredite.

CARTA 1v,

ARGUMENTO.

Dale d Cornificis ta enfiorabucia del gobier-

no de la Syria, que César le habia eonfiada,

¥ Jedice cime se ha de gobernar, 5k los Parte
hicieren gucrra.

S o o uificio S. D,

i legi tuas litterss: in. quibe
Jutubdiisimun mihi fuit | quod. cognov
tibi redditas esse. Non enim duhi
eas libenter lectarus ess

WiEmeas
am, quin
yerebar, ut red-

Libro quinto. 8
derentur. Bellum , quod est in Syria, S'vn.m.\-
que proviuciam tibi tribotam esse 4 L n}nx
tuis listeris coguovi. Ewmnden rem 1ibi wlo he-
nk, et faciliter evenire. Quod ita fore confido,
fretus vt industria, et prudentia tua, Sed de Par-
thici belli suspicione quod scribis, sane me com-
movit. Quantum copiarum haberes , clm ipse
conjectura consequi poteram, tum ex tuis litte-
ris coguovi. Itaque opto , ne se illa gens mo-
veat lwe temp dum ad e legio e per-
ducantar , quas audio duci, Quod si pares
pias ad confligeadum non habelr ORL Il.l;ll‘l
wti congilio M. Bibuli, qui se oppido munitissi-
ano, el coplosisimoe tan dit tenuit, quandib in
provincia Parthi fueru Sed f;'.n l.n'hu- X ,‘{'
et ex tempore constitues. Miki .i:nd::m h‘nlhﬂ
cure erit, quid agas, dum quid Tl MCIETO.
Litteras ad te numquam habui cui darems, quin
dederim. A te, ut idem facias, peto; in primis=
que ut ita ad toos scelbas ut me poum sen-
Gunt esse, Vale. Lit :

NOT.
Me : me did cuidado.
Utt : seguir el cousefo.

GARTA V.
ARGUMENTO.

Da gracias d Culeolo por | hizn por Lu-
a gra !

’
ceyo; y le pide , que continue jj:uwfu{ndn.’e.
M. T, C. L: Culleolo §. D.

Quse fecisti L. Luceefi ¢ausa svire te plink
yolo, te howini gratissimo commodasse: et

B
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;;A‘(:l ipsl , quee lvcasu, prrgrata sunt, thm
ompejus, quotiessnmg ¥ id
o )“J Juotiestinmgu det, (videt an.
seplasime) gratias tib singulares, Ad
do etiam illud, quod jucundi i eacnib
scio, meip x v |
: 5 meipsum ex tus erga Luccejum henignitae
te , maxima yolopta Quod )LA""[“ t
quamguum milii toa est dubinm, quis e
ted nostra caus o

il esse cenod

1 CUm it
&, BUAE Jam elinm toe t

the gravis, man i iy i
e ,A AL, MURAIIYS 905 in eadem ista liborali
,‘ extuney shs Yo veliementer etinm atque e
I peto, ot ea e iitin osteudi le
l‘f‘l."‘ Cl 5

s i, deine
I ehiam ad exitom g el
i i ok s ANgeri, el Ccumy-
: tevelis. Id et Ly et Pempejo val
de gratum forey teque apud vos ¢ »n-(I ;
v - * s preg "=
iturim co firmo § et spondeg. De re I'I-
deque his ue, B

Wit 128
o gitationibusque nostri

eram ad didigent
s ': w “,"'P“' €¥ paucis ante die-
i .l. ds dederam pueris tuis. Vale,
1.
NOTAS.
dt cupnto & Ao que resta,
HEAnLe cpor ir consiguiente,

CARTA VI,

ARGUMENTO

racias & Therms por' lo gue

+ murtta wahi
5 adduetos

Miea comunendatione fecisti ¢
1is quod

Libro quinto. 53
M. Marciliom, amwici alque interpretis mel
filipm liberalissim U actavisti. Veait enim Lao-
diceam , et tibi apud we mihique propier te
gratias maxioias egite Quare, quod reliquum
est & te peto, llvl.\ln]n.’l!.!\:d gratos homines he-
peficium ponis , ut €0 libentits his coumodes,
quoad fides tua patictur, ut

operamjue des |
ciim antea

socrus adolescentis Tea Be
studiost commendabam Marciliym, thm multd
uuiie studiosibs , quod in longa apparitione,
singulagem et prope incredibilem patris Mar-
cilii fidem ghstinentiam , modestiatque wg-
povi. Vale. Lib, 13, €p. 54+
NOTAS
Apparitione: enel gjerci
Abstineatiam : desinieress

CARTA VIL

o de ministro mio.

ARGUMENTO.
nhorabuena d M. Marcelo de que ertu-
Cénsul #u primo heymano: di«
cele que 3¢ alegra muchizimo dela Semejanzad
en la condicta de los dos, Ciceron ¥ M. Mar-

celo 3y le pide que haga que no se T¢ prolon-
guz ¢l temps del gobierna.

Dalae
viese nombrado

M. T.C. Proconsul M. Marcello Consuli S. D.

pictatis in-tpos, € animi in rempu-
Terisshimil y atque optimi coasulas
Marcello Gonsule facto 4 fructum ce«
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» vehementer gaug

v, Nou dubito , q
pravsentes sentinut: nos

quidem longingui, et
imas gentes, ad

mehercold ims verissimis ,

« Nam cum te i g

A te ipso missi in o

tgue e in on
HUm P 61 15, et Judicaris:

- ioe vel tuo facto . wel populi Romani de
Cie y miultd 8 34 vehementiy fi-

e dwritia afficive, cum ab homi-

déntissimis FLOISqUS oplimis | oi-
nilius dictis, fac vel me

uuim ves

il simileyy ¢

1o sl addis ilatus

l;l *.’HI‘VIAI i asn

tediporis ad il
¥ycet lege fids-

uuatym putabo, G

1e_abseieny diligas atgque

delendas, Qe milii de Parifits nup

iz o b s 2 me

on s

fui, ul aut
quis, aut ne quid decedat
quod b miki et s natuseons
Vi omoa me
Yu ut valeas, el

quident nosire volul ad e

ad Covsolew seripsissem, Publice videser scrie

I € Syep g

Libro quinto.
CARTA VIIL
ARGUMENTO.

! arcelo | para
primo hermano de M. ..U:uf p
precedente: le da la enhura-

: a sd nhrade Consud.
buena de Qque ha 1ido NOMBIE o

I'. C. Proconsul C. Mareello Consali de-
signato 8. D.

Maxima sum Letitia affectos , ¢ .1ud1\;|.
nsolem Tl csse enmyque Lonorem 11«
I {ue 3 tepro tua .p -
ll:n‘l‘.:l‘ ¢ administragis Nam cbm
anuis

flexi i met
semper amayi o dilexi &
" " o reruin

Wiy
tssunn cogny mn oanm
wearim ris tui plori
lefensus tristibus temporis

vel defensus stk Kl
secundis , O est, Ut Bl siny tolus vester,
ecundiz , O

ot esse. debeams 5 ClGL_priesestin matris 1,

timee femine majora €r=

Vale. Lab.
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CARTA IX

ARGUMENTO.
Da la enhorabiiena 6. C. Marcelo de que hu-
biese salido Consul au kijo.
M. T..C. Proconsuli C. Marcallo G lleg= §. D.
Marcellom tuom , Consulery fictum, te
ea letitia affectam esse , quum maxime ¢
U, mirugs in modum gaudes
sius causa . tonyqudd te omeiliis secundissimis
rehus dignissintam Jud A% erga mie sin-
gulardm benevoleatiom velin labore meg, vel
in honore perspexi: totaw deniiue domnm
vestram , vel salutis , vel di

idgue chm ip-

itutis mew stu-

digsissimam, cupidissimamgoe cognovi. Quare
gratum. milii feeeris , i
Vassiime, aique optine femi
eria gratulatus, A teid , q
me absentem diligas,
Lib 154.¢p. 8.

CARTA X.

i toe Junie | gra-

x , meis vérhis
nd consuesti , petay
defendas. Yale,

ARGUMENTO.
Da las gracias ¢ C. Mar
oo en honrarle, v

1
o del

cuidado. gue

alaba su conduyct

M.P. C. lmperater C. Marcelo Gonsuli S n.
Quantee tibi cure mey

ws furrit, et
q.Hl“ IJCIH extiteris Consul 0 me oman-

o
o guinto. Sum
ui - ipef ¢
ificando , qui foerss Yemp :
s ot g o 1oty domo , etst ek
parentibus tuis . et cum U e e
arent ) 5
at anovl tame
ipsa loguebatar | cogw ey wod
per S5 seris. It aihil cst tantum, q
apiam e -11 beatn , [acturusqne sam
g0 non lad o8 debeam , A€ e e
R liosk . thun libenter, Nam magni o
" jiose | t ! §
TE i debess, Debere sutem hemint R
D hre ¢ a communii,
i e pté conjunxerants
Lt 3 pE1OrTia, TUAY 08 ot ante Conju xef “”,‘
,.“ e it, mea quu!nn sententia nunu‘x ;
HORE Jity w ¥ : i
baay ibd ita ,.<,|.l.ujdx.am geris, alq
ius mihil est) ut, quan-
infs tan-
i nt 4 quominis
bi omies bon de :
SRR beam, tioit recasem . Quany
: s, (Juis mere-

cui me cim studi

vinculom , quod harh
sli (quo wmibi ch
gessishi (g

tundem el un|u: G" :
I i i sint e
gem tibi velim & 3 ) A 8
al: ot Asios fore gonfido. BEgo, si e NIV h&‘\‘
Fis, ot b (g incurrebat 0 q{.‘
tio pon mora = Rl
ia% ) sediem 16 ULEPETO, videk
Eicsias ) prog A

Ye. Libo 15, e 210
NOTAS. y <
Utz gue jusgo deberte todo cuanto haces por

odos los huienos. —
. Oume: gt coia e ¢l tiempo , e que soplan

lor




LIBRO VL
De lax cartas consolatorias,
CARTA PRIMER A.
ARGUME NTO.

Consuela d Leiituls ddndale esnea,
l peranzas de g
recobre su autoridad, 5
M. T.C. Le ) S, D.
Qo gerantue, Hior

% Pt
mibus nezotiis non it x Pollione, qui om-

p 1t 30 L
fuit. Me in sumao dolo it , sed =

C’ul“ ) Maxt
valde enspicor fore

Q4em in tuis vabns
Matur spos | qubd
impoobitases e I.I;il:flff::l "J'Uf e
sa die, qua debilitanty it ok
cornm, e proditon o
consoldtur recordati .
rum i £ vide
mynore in re violitar 1
sulus aillicty sit; tamen est-4 i
sperem te m il iynose
que e tu qoidem um

presta te eun

vt simil

SLEN ot

€L dicant ) y

(mihl crede
nfuria. A me o

Libro sexto.

NOTAS.
Accipicos: oirds de bo de Polion,
Prietuit: hizo el primer papel.
Meorum temporam: [as desgracias
adeci tiempos pusados.
A teneris unguicalis: desde nifio.

qlll Yo

CARTA IL

ARGUMENTO.

Consuela & Curion en la muerte de 14 }
tarle eon carifio de tal. Disuddele

o1 con veasion de ella,

adre, v

le ofrece tr
dé que eclelire ju
comp era costumbre.
M. ‘I. €. Gurioni 8. D.

Gravi teste privatussam umoris saummi erge
te mei , potre 190 o clarissimo viro squi chw
suis landibus , tam vero ilio superasset
omstium fortanam , si e contigisset, Ut te an<
sderct: Sed spero,
nostzam. amicitian pon egere testibus Tibi
Me certe NEbebis

fuiai

te videret , quiim ¥ vita dis

patrimonivm dil fortunent
A0S equi 518 5 et perjocandos .
patri. Rupe rdium nan defait declarindo-
am too nomine ¢ sed nee mihi pla-

el

um muaner
cuiquim tnoram

cuit , ned quidquam te 1h-
eripquod tiki-gtm: yeunisses, oon € el

crui - Meani gride sent
~a pluribus, aot, ne ad
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meam sententiam adducam, aut certs testatum

apud animum toum relinquam, quid sense
ut, s quando (quod nolim )
tuum consilium ceeperit,

rim;
displicere tibi
s1s meum recordy -
ri. Brevl imen sic habeto: in eum statum tem-
porum toum reditum incidere, ut jis bonis,
quie tibi uatura, stadio, fortuna

cilihs omuia | Qe suut in repu

38, quim muieril
rum nesue faenltatem
enium copinrum, non

ma , | oynsgni_po

unm admiratur, (est
virtatie) n que quisquam
€2t quin satielate jam defessny
atque ostenderam | facio | qui ingrediar ad ex-
plicandam rativnem seatentie mes. Quare om-
sem hane dispatationem in

aliter,

adventum tunm

differo. Suzmuma scito in expect

one te esse. ca-
que e expeatari, quie asumma virtute, sum-
moGue ingeoio expectands sunt, A

€8, ut debes, paratus { quod i
plurimis, mnuximisgie m
Cus, T crves Tuoa HRive;
afficies, 1llod pr
que char o, 1  Jucutediorem esse quem-

e |
quam.Vale, Lk 2, gp. 5.

fa ¢
ibus et nos ami-
et rempublicam

COEROSCRS o mihi to ne=

NOT A4S,

Rupie: A auiliberto Ripd ns le Jolrd | doluns
tad pare publicar lot | 'y en )
Quood ti

eer |

oo de ha-
) gue L
lmp. ratum:

Libro sexteo.
CARTA QL
ARGUMENTO.

5 sterrado,
la 4 Nigid ue estaba de
Consuela d Nigi u;.{ que ey ¢ aplagun
indole experanzas de que -
it fin sus bueos sficios, y le

rombtele 4 este .
prométe. nga bues dnimo.

exhorta & que 1

M. T. C. P. Nigidio Figalo S.D.

Quizrenti mihi jamdid , (“”\?;"x':;ull)]‘;. sed

miim scriberem, nod moco “:.I‘n!nh‘m yenie
partemy & con-
bus secun-
15 ﬂ—i‘-urrah
e scribere
Relinguebatar
et his tempo-
n. dd quo-
ef2e nUT pro-

pe genus quidem litterarum
¥ im
bat in mentem. Unam enil
sietydinem earom epistolarum, §
dis rebos uti solebamus, e
perfeceratque fortonay ne q8
possem , sut omping cogitnre.
triste quoddam , €t miscrn ,
ribus cousentancum genns l‘m.‘.
que deficiebat me, in quo debel
missio auxilii slicujus, aut co: S
tai. Quod pellicerer, noa erat Ipse enin ,3,1;-
4 . 3 08
furtana abiectios |, aliorim opibus casu =
B bam: sapivsqoemili ve bat mxc; 2
3 : M 3 re,
tem queri y quod ita viverem . g u]u gau .lr >
i aim aolia paun
quid viverem. Quamquam coif a0l : l,- ;
Prive insigais dnjoria s nee ™
g | r nit opta
guidquan t 'y it
i } hi C detulerit :
e qu-'] non witro miina O i P :
men nihilo mi eis conficior curis, ut
in vita e » CAAG~
ipsiin, quod manes o vita ; peccare me €
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timem. Carco enim ciim simis mul-
tis, quos aut mors eripait

%, aut distraxit
fuga; thm omnibus amicis,

i benevolen-
tiam nobis coneilinre . quondam ,

tio feasa ‘respirhl verorque in eormm
Bauvtragiis, of hoporam diroptionibus: nee an-
dio seiltm, qudd IpSain esset miserum, sod etiam
video lgud mihilest ¢ crbing, ecrnm for
dieiy

nuas
quibusads alim sdmtoribus illod jn-

Ltin in yua orh odo gra-
i, anctority y &4 nane
il3 quidem omniby 9 us
Cxsaris s i ereR § 1 : sed
e plls murtatio ome-
aryms Baque orbas iis

oitibins, quibns ot ustora me, etvolun-

ning rerony
rehas
funtecerat, chum ceteris, ut
et mibi ipse displicen, Na-
Tum Sempet U
VITO, A non o
habeo, sed 1t cogitandi qui
k 13 Lourmibus, ant etinm <
Opituiure pate LU |
fiu Jorisgingol, et san
quontdam g Jet mihi-e
benizni quidem pollice

Libro sexta. o
trina proficiscitor , non attingam , Am.; 1-:1 In:
velimquam, Quid sit lorti, t!‘ enti J‘““;
: quid gravitas quid alt AN,
i fua vt 1d studia, 1!.

bus & pueritia floruisti i te flegitent, 1o vid

pere, et sentire, guia sum
attendogue, pos am; ) i-
§4 W1 quibus €s
e, non diutils futurum: i dis au-
quiibs etiam pos summs fortusie
i ap-
prr fore. Videor mili g i J
sius animum, qui plerd
lutem nam. Noa 1
fapiilinris sum, hoc sa ad mve
r. Qud cilie, quibng
pondere trist .‘I".‘ 1,1
ad 1o wolestia liberindom. §
eu/n quidem, qui B jueand
biliter de logquuntur, €t «
i ‘1)'_

LT T

—— s

=




64 Cartas de Cicerof
ciam, qudm scribere audeo. Cetern, quee tibi
b multis prompta esse certh seiogd we sunt pa~

. Nihil in re familiari mea est, quod
m malim esse, qui toom, Hac de re,
et de hoc gencre toto hoc seribo parciby qudd
te (id quod ipse confido) sperare malo esse usu-
nuy tuis. Extremom illod est ut te borter, et
obsecrem wnimo ur maximo sis: nec ea olim
memineris, quee ab aliismagnis viris accepis-
t; sed illa étiam, quoe ipse ingenio, studioque
peperisti. Quie si colliges, et sperabis aniia
oI.»liml s & lue ac cident , qu:]l:u amgque erunt
sapienter feres, Sed hxe tumelivs, vel optime
omniom. Ego, quae pertinere ad te intelligam,
studiosissine omnia, diligentissimdque curabo;
tudrumigue tristissino meo tempore meritoram
erga e memorian censervabo, Vale. Lib, 4,
ep.. 13.
NOTA

Sostentabam : me jba sosteniendo en mis
desgracige eon e Javor agena.

Hog ipsume: 2l mismo vi tengo por delitos

Versor rron en Roma estabu viends é
lox del partii ar apoderarse de lus bies
nes de alia wido & Pompeye.

Olima inda. e 46 Cseeron la conjuras

eion

me soy enfadoso & mé misma.

sno lo. digo sin motive y funda-

4 Roma,

dddie.

Libro sexto.
CARTA IV.
ARGUMENTO

Disciilpase con su amigo Aulo Torquato (qus
estaba desterrado de Koma por haber segrado
el partido de Powipeyo )de no haberle escrito
Y ley gue st restitucion 0@
y le da consuclo pura
cualquiera cato , gue suceda

M. T. C. A, Torquato S. D,

Peto & te, ne me putes oblivi
ad te scribore, quim solebam : sed aut
tate waletudinmg ( qua jam papltim vi-
degr Jevari) aut quddabsio ab orbe, utqui ad
te proficiscantury scire possim, Quare ve-
i ita statotony habeasy me tui memoriam
enimma cum benevolentia tenere , tudsque om-
nes res non mioor mihi cure quiin mes €.
Quid mplore invarictate versalu est u\lhuc_lua
s, quam bomines ant voleb aut oping-
busttar: mihi erede, nou est pro malis tempo-
ruin guod foras. Necesse est enim, aut
ariin negeri rempublicam smpiiernis  sut,
his po itis , recreari aliquando, aut fundi
iarma valebuni, nec eos, b quibus re-
(vereri debes, nec vos, quos adjuvisti.

armis aut coaditions pe
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tunis licebit. Sin omnino interierint omnia,
fueritque is exitos , quem vir pradentissimos
Antonius jam tum timebat , com tantum
instare malorem suspicabatur; misera est illa
quidem consolatio, tali preesertim civi, €t vi-
o, sed tamen necessaria, nihil esse priecipuk cuie

quam dolending in eo, guod accidat univer
Quae vis insit in his paueis verbis, (plura enim
committends épistolie non erant) si attendes,
quod fecis, proiectd etiam sine meis litteris in-
rethiges, teatiquid) habere, quod speres 5 nihil
quod aut hoey aat aliquo reipublice statg 1i-
meay, Quinia i interierint, cum superstitem te
blice, me st liceat quidem , velis, fe
fortubam, pracsertim quieabsit
enlpa, Séd haee hacténus. Ta velim scribas ad
me quid agas, et nbi fuluras sis < ut st qub
scribam , autl qud vetam seire possini, Vale,

Lib. 6, epa.

NOTAS.
Quird : el gue haya habido mas altos y bu-
Jesen {3 negoeda.
Pro malis: segun lor males del dia.

Reciperis: que te reciben los del partide de
César,

Libro sexto.
CARTA V.

ARGUMENTO.
Dale la razon porque ex mas breve en esta car-
13, queen la pusada: alégale tres razones, ql:c
pueden consolar, el que las cosas estan en tér=
minos , que es o mayor lgjeltrIAAarl &l vivirs

gue ¢l mal es comun sy tienen el testimonio
de la buena conviencia.
M. T. C. A, Torguate 5. D.

Super joribus litteris, benevolentia m;!g.h ad-
ductus, quium quod res ita p_u:ml:m. fui lon~
gior. Negoe enim confirmatione nostra .y_}m
wirtus tu3: NEqUE erat ea mea caus, atque for-
tuna., ut, cui omnia deessenty nll_vunu confir-
marem. Hoc item tempore blr\wr e de-
beo: sive enim titn nihil opus fuit tamy multis
yerbis, nihilo magis nonc opus est: sive thm
opus. fuit, illnd satis est, preseruim cum acces-
gerit nihil novi. Nam el quotidie aliquid
andimus earum rerum, quas od te perferri
existinio ; stmma tamen esdem est, et ilem
exitys , quem ego tam YI«!(’&I 2nimo, guam
ez, que oculis cernimus. .\:r vero q-vxdqunm
video, quod non idem te \|vf‘crr: (:rn.u sciam,
Num efsi . quem exitum fscies ‘habitura sit,
divinare nemo potest, tamen et belli exitum
video: et, si id minbs, hoc quidem certd cum
it necesse wherutrum vineere, quslis fotara
sit . yel huec, vel illa victorla. Tdque com op-

ime perspexis tale video uihil ut mali videa-
turum, si id vel ante acciderit, quod
F

T T

—
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vel maximum ad timorem proponitur. Ita enim
Vivere, ul non st vivendu niserrunu ety
mori autem nemo sapiens misermmn duxit. ne
beato quidem. Sed in va es urbe, in qua hade
vel plurs, et ornntiora parietes ipsi logui pos
s¢ videadtar, Ego 1ibi hoc confirmo , etsi les
vis est consolatio wx miseriis aliorwn , nilile
¢ pune uajore in discriniar cse, quim quens-
VIS Anleorumm, (i dscesserint, st corouw
remauseriot, Alters dimicant alteri victores
et Sed luec consolntio Tovis illa gravior,
qua te uti sperd , ego cerietlor. Neo enbim,
dum-ero, angar ulla e, cum-omui vacem cul-
Pa; el Sl ool ero  sensy wmitine careho. Sed
rorsys glufic'eis Athinas: qui ad e b Mi-
hi o, teiy tea omnic masime curs unt , et
dom vivam, eruni. Vale. Lib 6, ¢p. 3.

NOTAS.

Earum ;e lo que swedia en la guerrs, que
wnlinces hocia César en Espa a log del
partids de Pompeyo

Summa ; s¢ reduced lu.mizno.

Hac: de Cérar ¢ Pompeyo,

Id vel; ¢ £ir
Ushe Mo sindad de Aienas, la wniversidad
¢ e b Grecia: 6 por mejor decir, del
mundo,

Distesseript : de Roma.

glabc'cis Aihenas :-Jav. noctuas ju Athe
leao was 4 Aie as, cano 3% diféramos,

levar hierre 6 Bilbao; porgue Atenas abun~

Liliro sexto, iq_

daba de lechuzas, aves consagrados & Mi-
gervia y fundadora de esta Ciudad.

Hoo? sup. seripsic cuando te digo estar cosan

CARTA VL

ARGUMENTO.
Consuela d Cecina con buenas esperanzas de que
serd restituido & Roma por César, y dale por
entre otros, su dignidad , ingenio Y
sumady. Estaba Cecina con mas te<

miory que olres perque Babia c endido @
César escribiendo contra ¢l
M. T. C. A. Cecine S. D

Quatiescumique fliom tugm "'""f‘ (v nlfa
sutem fere quotidie) polliceor «i stodinm qui-
dein meum, et operam sine vila exceptione
sut Inboris, aul occapationds , aut temporis:
gratiam solem sique augtoritatem , eam hae
exceptiane, quantim valeam, quant imjue pos-
sim. Liber tunset lectus est, et legitur & me
enter , et © itur dil§ fesime. Resy
sraesunt

q qixulvm juoti Jie 7}3‘ iliores o
Yiores widentr{ multisgue ‘video magnre esse
corer quornm de stn»tix:w_ et de sua spe filiom
preescripsisse certd scio. It xutem de re-
. |]\| as congectura Cor .]\ll 1'”» 3 |x., non
ihi sumo. jut plus ipse prospiciam., quim t
ligere mili persuaserim: sed
i potest, ut tu ea ;v-nululi re
10imo cog puto esse meam, quid seatidin
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CEPOBETE: €R DALUTA rerum est, el s temypornm
cursus, o non poessit ista set tibi| aut ceteris
fortuna esse diotaroa, veque hrere in tam
booa causa, et intam bouis civibus tam acerba
injuris. Quare ad eam-spomy quam extra ordi-
pem de te ipso habemns , non solom propier
digmmluu + Ot virtutem toam; (l\.n' enim or-
naments sunt tibi etiam cum aliis communia)
accedunt tua preecipua propter eximium inge-
plomgsumma mgue victalem: eni mebercalk hie
cujus in potestate sumos. multom tribait. ltz=
que ue pusetum quidem tempords in ista for-
tuna fuisses, nisi 0 ipso bono Tuo quo delec-
tatur , se viglstum putaret. Quod ipsum leai-
tur quotidie; significaturgue nobis ab iis, Qui
simul cum e vivunt, vibi hane {psam opinio-
nem ngenit apud ipsum plurimlim profuta-
ram. Quapropter primitm fac animo forti . at-
que wiagno §is, Iraenim  natas, ita educatns,

itn doctus es,ita etigm cognitus, ot tibi id fae

ciendum sits denlque spiem quoque Babeas G-
MIFSITam proper ens catisss , quas scripsi. A

me verd tibi omuia, liberisgae tuis paratissima

esse confidas velim. Id enim et vetustus postri

anioris, ¢t mea evusoetudo in weos, et tux mul-

& orga we officia postalant, Vale, Lid. 6,ep. 5

: NOT48.
Diligentissimt: parece; gue fisese por causa
de César afendivio en &l it T
Perturbatioce: mat apasionado.
Causa: el partido de Pompeyo justificade:

Libro sexta,
Tojoria : de estar deaterrados.
Hie: Cézar.
Eo:'tu ingenia.

CARTA VIL

ARGUMENTO.
Muestra su sentimizato , asi de que Trebiane
wo ve huliiete retirado anter dela guerra cioil
como de gue tardaba en recobrar su entigua
dignidad y hiccienda. Ofrece haver por €l cuin~
to pueda, y le da experanzas de buen suceso, asé
porgue Cdsar no ertaba mal con Cicersi , coma
porgue este tenta obligados de tiempo atraz
dlos gue mas privaban con César.

M. T C. Trebiano 8. D,

Egs, quantl fe facinm, semperqae fecorim,
quantl me A te fieri ntellexerim, sum mihi ip-
se testis, Nam et consilium tunm ', vol casus
potibs diutiles injormis civilibus commisrandi,
semper mibi wagno dolord fuit; et Hic eventas,
qubd tarditis (quam et mquun ¢t qlilin cgo
vellem vecuperes fortupsm . et dignitatem
toam , mibi foo migor core esty quig tibi
semper fuerinl ensus mei. Ttaque e Postumule-
no, et Sixto, ¢ sepisime Attico nestro , pro-
ximixque Thendie liberto tua . totnm e pate-
feck: et his singolib sept dixi | guncumque re
passem, me (b1, et liberls tuis satisfacere cu-
pere: idque tu od teos vélim scrilias haeoqui-
dem certe, quie in polestate inea sunt, ot ope-
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rum, studinm ; consilium, rem, fidem meam
sibi ad omues res paratam putent. Si auctori=
tate, et gratia tantbrm posser , quantium in ea
republica, de qua ita meritus sum , posse de
berein; tiquoque iz qui fuisti, cim omni
gradu amplisimo diga
nis tui fcile prineey
pore, eademsgue de cacsa ubstrum
cidit ; tibi et illa, pollicesr, qua
quie sunt adhuc aiea; et pay que
dedr mihi ex aligya parte retinet
reliquits pristioe dignitatis. Neqy
Caesaryut multis eebas intellige

alienus & nobis , et omoes fore faumilisvisimi
rjus, casy devineti magnis mels veteriba
ciisy me diligenter ohsivyang, et'colunt ltague

siquis mili erivaditus de s fortunis (id e
de ton incolumisate , in qirh sunt omuia) a-
gendi, (qaod quidem quofidie magis ex earam
sermonibus addacory ot sperem) agam per me
ipse, et moliar, Singula persequi non est noces-
se: universwn studigm menm, o benesolantism
ad te defero, Sed magni mea interest, hoe taos
omyes scire, quml) Ly
nrelligant'; wmaia Ci

Hoe & pertingty ur nihil exi
ditficile, quod nou, p wihi

cundony sitfatarum: Vale,) Lib;

NOT A8
Torom: les abi ho,
Ordinis; clase, estadd

Libro sexto.
n50 T PORGUE MO penzaba Ciceron nec

1
los , cuando lox sirvio.
Sésar.

CARTA VL

ARGUMENTO.
solar d Toranio le troe d la memoria
on log tnicos, que previerom
casecurncias de la guerra civily y
z: exlidrtale a ilevar pa-

concluye ofre-

ciendo haver por ¢l cuanto pueda.

M. T, G Toranio & D
Ftels cum heee ad te scribepem , aut appro=
citis hinins ealamitosissinn belli, ant

Jitquare
e ot confectuon videbatur, ta-

Jm aligiid sotum,
‘wen quotidie commen rabam . t¢ unuwm
exercitn mihi fuisse gssensorem, et me
¢, quANtum esseL in €o

tanto f

tibi; solesque nos xidi 1 1 g

bello mali, i quo, spe picis excluss, Tpsa Vi

toria Tutbrs eset Bcerhissima: queenutanteri=
tum allatura et . s $i.

n. Itaque ego, quem i dors

. Daowitii, et Lentuli

t eram pl timebam

1 Yictus veses ; aut , & yi-

reiderunt ), idem
Hn pa-

i pos-

crsid
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sit, una ratio videtor, quidquid evenerit, for-
re moderatd : priesertim cum omnism rerum
mors sit extremum ; et mihi sim consciuz, me,
quoad licuerit, dignitati reipublice consuluis-
se; et hiac amissa, salutem retinere voluisse,
Quie seripsi, non ut de-me ipse dicerem, se
tuy qui conjunctissing folse mecum,
Hi, et voluntate, eadem cogitare
consolatio est, cum tecordure, etiamsi secis ac-
EHIL‘“L 1¢ tamen fl‘k’“‘. \'Hi'quc seqsise, A‘\t'{":
ntinam liceat aliquando aliquo tepublica sta-
tu nox froi, interque nos confecre solicitudines
nostras, quﬂl ll'!f“ll““ui tam 3 CiJ“I timidi pu-
tabamur, quia dicebamus ey futura, quoe facta
sunt. De tais rebus nihil esse, quod timeas,
prieter universe  reipnblice anteritum, tibi
confirmo. De me aytem sio velim Judices |
qunatium ego possimi , ‘me tibi | saluti toe, li-
b('(“!qul-' tuls Simmo com studio pl!‘"‘l stin~
per futurom. Vale, Lib, 6 . 2n

d ut
€l senten-
Magna enim

NOTAS.
Commemorabam : traia d lg memaria.
Conlierre : comunicar,

LIBRO VIL
De las cartas eseusatorias.
CARTA PRIMERA.

ARGUME :VTO.d{ s
i amigo, g
nde d la queja de suam ; sy
f:;,P:‘u escrito: dicele , que siente, :xz r::'u"li’:.
otra parte se alegra de su large a'r:xh“ .
adjale brevemenisy gue dnempﬂlx;d' d: o
4 esperanzas que s han concebida

M. T, C. Gorioni 8. D. fa
Quamquam me noming u:gllgcnnr:ml'“»
ibi esse doleo ; tamen BOR tam M
Testurm S8 casari abs te officinm mean,
lestum fuit accas | mm A
quim jucondum, vequiri ; P ,“.r A
3 ulpa vac $ a
uo accusabar , culy oy quoaties
‘nl\r.-hirrnrc te significabas neas litter 7

c n = ¥ em o sed tamen
e ferres perspectim wihi quidem
res q

woresm tnam, Equidem
pem quidem adte per-

te
non e
101

dulcem, et optatum s
neminem p rloran,
1] il
venturim putareiy, . i
St quiis est tamin geribendo imy
h‘"‘“?. ok his , terye ad sumnm
pgo? B ite vexd his ot
erbreyes nee
perbr ;
dex, ¢t cond

! les, 1o mibi sequom |
me id lacere noles, e mil 1
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! Na3 (l.dr s de Ciceron
s, Sed de litteri ¢ N
- et ‘.,.,1“ l|I hactenus. Non enim ve-
cribendo te expl
e xplesnrs prweseetd
) e § udiom weum ng ernal
: nahe-
pluipe tamdile'd’ nabis, et dol
fu doleo,
netu jocundissimm consgetud
" s qum‘ a NS ominy clin  maxi
Ate o8 Comserntus i
e h‘ll"l Mus: quddqoe in omni-
A S TN optatis fortamn Yespondit
od me tibi pr 2oipere :
L 13 1 ie amoy cogit
el astian, vl ingenid tui
e el ingenii toi

3 meas incre-
Fanta est expectatio
+ utiego te obsecras

ik, 510 ad nos cons<
g o c'll.llll.l)(f':}.‘flll“l(';l-r.lII| 1
Z:munun mesi tworam :'r:u ""” i oy

CMoram y 2%
rog,

" arique non d
firtacas reyeeinee ut, q
convitayi, Iy .

Meror
Ia/ umquim delebit obli :
ut o
N “ TS, (’UJII! L llll.ln\" t
i a0t et fortune, etdignitaniz, eagp

g Snitatis, eag'te 1o
i (n asequiy nisi_meis puer olim fide! I
Rsy tgne amantisimis consil ‘
e h.. . ¥ Consiing paruis

antmn in nos egse del
M « 5 ehehis.,
vescens ia

Vio; te
Boces

swore |
ouquiescat tos.  Vale

NOTAS.
futo d

Officiam: eorresp
A " la: & seribirte.

Libro sdptimo.
CARTA IL

ARGUMENTO.
Habiendo echado César & Pompeya de Italia,
escribié Calia & Cioeron, acon ejéndole no si-
gliese d P Respindele en esia Cicercn,

pey
que 10 pens 1ba en hacer tal cosa, y le da varias

razones o que denia para na A erioy 5in
cinbargo lo ejecuto luego.

M. T. C. Imperator in, ZBdili Curuli S, D.
Magno dolore me affecissent tue litterse,
nisi jam et Fatio 1ps depulisset nes mo-
lestiag, ot diuturni desperatione rerum ohdu-
ruisset animus ad dolorem novom Sed tamen,
quare gecident, Ul €X meis superioribus litte-
ris id suspicarerey quod, st bis , nesein, Quid
enlm Tiie in illigy precier querclam temporumity
'{"‘ non animun mieum magis solicitnm Ilﬂ‘
bercat, qum. tuom ? 1 e21 CORUOVE A
clem ingeail tul, qubd ipse videam , (& id ut
nou patem viders Iltud miroryadduc potuis-
o 10 o Ui G0E, pERiths NOsSE deberes , ut me
existimares aut dam improyidosm, gt ab exci-
fortuna ad inclinatam, et propk jaesatein

: aul tam isconstantem , ut collec-

tam 1 flor simi homini underem,
a mique ipse drticerein | et{ quod initio, sem-
err. Quod est

perque fugi civill bella ot

jgitar megn 1R discederem

fortasss i sliquas udines? Nosti enim noit
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m?«. stom. }rwa' de Ciceron
- achi mei, cijos 1y :
| x - R 3 o
habebas, sed etistn osclori | ll|tm quondam
solentiom touli e

molesta h

taly ominum in-
Aignitate fastidinm, Accedit etiam
e ¢ pompa lictorum meorom
'w’;“.r pert ano appellor. Eo si oge
15 parvid fali ‘
I e lateliris co
ik " tehr Contentys g
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415 suspicionem,velle me ny e
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re carerem,

non solirm in

Hecessa pst aihiei
e

; i ! rerquod -
1 u,\l.h ftt 5i-possem ad ot

elum quid i

iy et convenit?

SEriphl H NI preser-
i ! Elmscud spera e satisl ml k
s € f ) : :
i N tawen eatishieri pullo X i
sinide ontentd vdo  potes
o , ententiai menpt tu facillin " .
o potulati o -
z potust jam ab sifo tempore, oy e
maiim mihi ob () 2 eatm o0
lavi; sed nonne thm preey ineinedieg

wyidisti, ¢
reny sby nebe reling :
nonue ik ‘

0 venisti:

am ghhorre-
wenda ?

- 1
quod com aud

e ; | m audisse

0 rmav, quidsis me I @

firy 3 i
T, oam ex Tealia ad bells

ot perpes-
1 Civileegita <
+ onr consil
¢ omnia !th’lw%-
u m? Credas b

rim Quid ergo secidit

rem? ne eia
: ut in sentent

- " l|‘ gt nia per-

witd velin £ quod pute

ris il alivd ! e

perata,

Hujus

Libra sdptimo. 79
me constantie puto fore, ut numguam ‘Ktﬂi-
teat. Etenim memini , in hoc genere gloriari
solitum esse familisrem nostruin Q. Horten=
sium, qubd numguam bello civili interfuisset.
Hoc nostra luug erit illustrior, quod illi tri-
bucbator iguavie:de nobis id existimari pos
e non arbitror. Nec me ista terrent, que mihi
3 te ad tusorew fidissime, aique amantissime
proponuntur. Nolla est enim acerbitas , quee
pon omnibus, bac orbis terrarum perturbatio-
ue, impendere videator : quam quidem €go 3
republica meis privatis , et domestic is incom=
modis libentissime , vel ipsis igtie, quee Lu e
mones ut caveam, redemissem. Filiv meo, quem
tibi charum cseé guudes, sicritulla respublica,
satig amplom patrimoms relinguam, memo-
riath nominis meis sin autem aulla erity nibil
agcidet i separatim b reliquis civibus. Nam
quod-rogas, ut respiciam generiim medm, ado-
lescentens optimuim, mihi chiarisimum, au €u

bitas, cum seias quant] com tllem , thun verd
Tulliam meam facibin, guin & mecura vehe-
meatissime solicitet T et cb magis, quid in com=
wunibus miseriia hac tantum yblectabar gpe-
cila .| Dolabelligy mepm ; vel potits nostrym
fore ab iis molestiis, quas libertate sua contra=
xerst. liberum. Velim quieras , quos ille dies
sostinuerit, in urbe dum foit: quim acerbos si-
bi, quiw mili ipsi socerotion hopestos. Ttagque
nieque ego nunc hispasict um expecto;
de quo wihi exploratum est, it esic, ut tu K ri-

bis: nec qu)dcm astutd cogito, Dt quando
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civitas, erit profectd nohis locas; sin autem now
erity in easdem solitudines to ipse (ne arbitrory
Veuies, in quibus nos consedisse andies, Sed ego
fortusse vaticinor , et b omuia melivres ha-
bebunt exitys. Recordor
eoruuy; qoi senes erant, ade
fortasse nonc amitors et uter wt
Bim ita sit. Sed tapen logam pretestam texi
Oppia | pitiol te wudisse, Nam Curtius noster
dibaphun cogitat : ged etm inlector moratar,

JEC aspersiy yt gcives | me ththen i stomachio
solere ridere. De Dalabell quod seripsi, s~
deo videas bangusm s res tos »
moe illud erit; nos wilil turbulenter | nihil

& ficiemys. | Te' tamen dramus, quibus
‘umque erimus in Rerris, wt nos., liberosque
ROStros 113 tueare, ut Smicitia nostra, ef tua fi-
des postalabit. Vale, Lib. 2 ep. 16,
NOTAS.
Ratior 1a razon s of entendir 16
Obdurvisset; Aubicre eriads callo,

Quodt Ipse: ef drden es : ut putem , te

192 videre id s quod ipse videam,
A

AD excitata: de un hombre que 23la en s Gu-
8¢ camn César. & ofro caidol vomn Prmpe
Hae pos 1 eron que halia sidy de-
elarado General | Imperator) por su e
le precedian por konra lictores cuando sulia en
mangyos de varillas
el

Libro séptimo. 81

Speculas esperancilia. , .
Ii”:;wﬂ:;:;nn: ol suceso fh In’ g“,‘”;,“,,‘i,:
César habia ido & hacer & las p]x)u,‘ e
los Lugartenientes, guv allé lenia ompeyo.
esp ando Ciceron

perationes . . g
) suerras civiles entre Sila
8

hubo en Roma las

y- Mario.

; fIn ram : ol n:uﬂ.:'rulml
Dibaphum: la tega dod

: E s que pretendia el Au

veces tesiida : da 6
.
enten s
Infecror 2 ed erv; aign
el logro.
tas noticillas 1e d0) y
o del sentimienio.

quralo.
le falta
ue le fulta

poso.

In tesri indicio de Gué ¢ iré
n terris

n Pampeyo.
CARTA IIL
ARGUMENTO.

Sextio de no huberle escriio

o 4 Y T ‘»acunua

y leanimn & levar ¢

: 1y destierro. i

M. T. C. P. Sextio P, filio § D.. =
Non olilivione amicitie yostye, nejue-inte

v’ superionibus tem-

s misi 3 sed quod

strisgue

whsivnt coussetudinis

|
wribus ad te pullas |
o ublica, ¢
b: wra lllll;y'\r.l 0 reins Y(l‘w o I“-L..
¥ iora sutemy mg a-scribendo
JUCUErRANE pod a auf S

nt. Cum verdet in allu: 1
e, animi-

3 Jongum fuisset, et
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que magnitudinem diligentibis essem mecum
recordatas , non putavi esse alienum institutis
meis hiec ad te seribere. Ego te, P. Sexti, et
priwis temporibus illis, quibus in invidiam ab-
$ens, et in crimen vocabare , defendi : ot cam
datui failisrisiin judicio, ac periculo taum
nomen conjungetetar ,quam potui accuratissi-
Wb te famquam caussm titetus sum § vt proxi-
me recenti adyeoty mieo, eowm rem uliter insti-
tutam offendissem, ac mihi placaisser, si adfuise
stm; tamen nulla re saloti tam defui : quum-
que o tempore inyidia annedw , inimici non
sollu tai, veriim etiam amicorum tuorum, ini-
quitsy totius judicii, aultaque alia reipablice
vitiy plis, quam capsa ipsa, veritasque, valuis-
t; Publio'tuo neque opera’y neque consilio,
€, Deque gratia, neque testimonio
smobren, omnibug officiis amicitie
sanctique servatis, ne hae qui-
dem praetermittendom esse duxi, te ut hortarer,
rogare & Wt et hominem te, et virum esse
es 3 i est, ut communem . incertum-~
Que cdiuw, QUOL LEquE Yitare quisquam nos-
trut, neque praestare ullo pacto potest, sapien-
ter ferres: el dolori forriter; ac fortimie resiste-
rés; cogitaresyue in nostra civitate, et ceteris,
quee rerumn potite sunt, maltis fortissimis, at-
que optimis viris, injustis fudiciia, tales casus
incidisse. Tllod urinaw ne werd seeiboreni . ea
terepublica carers, in qua neminem prodentem
hominem res ulla delectet. De tvo autem filio,
vereer, # nihil ad te serim debitum e-

tuum. Sed tmen pridentissime {2 i
pul.\lrm\ virtutem, muusxnam.» uLvlu.unl‘nft
erit, toam esse tecam esse duces. Nec rm‘m mi~
phs nostra sunt, quie animo “'l“"‘lr“lx])lf{‘
quim qhe ccalis intuemur, Quamobrem et .‘-‘
linseximia virtus, SUMmusque in e 1nor mag
nx tibi consolationi debet esse, et nos .-f\zn-
que, qui te non ex fortuna, sed ex vmnuvlfm
pendimus, semperque peademus , et maximi .1}-
nimi tul conscientia, cum lll;l‘llllnll meritd k\:-
cidisse reputabis : et illud :u_mn.,. s .l)fbv(“l_u,:i
sapientes turpidine, non casd, ¢ m.- .L‘.l:
not aliorum injuria commoveri. Ego et m
meria fostre veteris amicitia, et \vlrum-.;(.-
que ohservantia filii i monitus o Iu Toe: d .
ro neque 3d consolandum, neque ad lr\.mfmn
fortanam toam, Tu siquid ad me fore scrip-
seris, perficiam, ne te frustra seripsise arbitre-
re. Vale. Lab. 5, ep. 17
NOTAS.
Priora ; el tiempo en gue Ciceron estuvo dex-
s "‘,“I‘:lmu: u gue lo estaba Sexto.
Tui: Milen.
Adveatu: del destierro. -
Tnvidin s por el aborreqimientt en.gue babias
incurrido, por razon de 'l
Negue prc stare: niasegurar
Relricem : refresgue
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CARTA IV.

ARGUMENTO.
Dicele & Trebiana que no le consold, por saber
Hevalia con constancia sus trabajos. Asegirale
Que saldrd presto de ellas; y le ofrece aprove-
char cuglquier momiento favorable para
su alivio.
M. T.-G: Trebisno 8. D,

Antes misissem nd te littoras, si genus seri-
bendi invenirem. Tali enim tempaore aut coft-
solari amicoram est, ant polliceri. Consalatio-
ne non utebar, qubd ex multis audicbam, quam
furtiter , sapienterque ferres injuriam tempo-
rin , quimque te vehementer consolaretur
constciencia factorom , et «‘uns\]inmm tuoram.
Qnod quidem si facis , magnum fructum stu-
digruny optimorum capis, in quibus te scio sein-

¢ss¢ versatuar idgue ot facias, etiam, at-

»etinm te hortor. Simul et illud tibi, homi=

CrIlssio rerom, et ('\meln"um, ¢t omnis
vetustatis; ne ipse quidem rudiz sod o studio
windis fortasse, quim vellem , atin rebus, at-
quy usu plis etiam , ‘quim vellew versatus,
spondeo tibi, acerbititem istam , ot injuriam

1 divturnam fore. Nam et ipse , qui pluri-

potest, quotidie mihi delabi ad wquita-

tern, kL ad revdin fatoram videtar: et ipsa cau-
sa ¢a esty ut jam simal cum repnblica, quee in
Jum jacere non potest , necessarid revi-

ixcat, alque recreetur : quotidie fit aliquid

F s
Libro séptima. s
et liberalius , quam |_imcb|mu:. Qua
poTuim ll“llﬂ.\lll'll‘b“s ﬂl‘“f’ plr-
omnia momenta chservabimus,
tremos tui juvandi, et le-

Tenius ,
quoniam inlemy
vis posita sunt;
termi le
que ullum pra e
""lld' locum. Ttaque illnd alterum quod \hf.:.x;
van . v - :
litterarum genus quotidie mihi, ut s;m;-:i .,c
. = ; 3
roclivius , ut etlam polliceri possi. : “‘.‘,
punm verbis, faciam libentits. Tu velim \_lbl“
lxinu. et plures te amicos lul.-cn"qmmdqm :
isto casu sint, ac fueriat, quanl\nn‘(}m uul,x_“
isto ) h ey
T 1t me coitcedere
intelligere potuerim. et X =
:mx:nusl, Fur‘lrm fac animum habeas , et mag
1e N : 2
m: quod estin unote, Qua sunt in fortun,
:’;mp:mlbus regentur , et congiliis nostris pro=
videbuntur. Vale. Lib. 6, ep. 11

NOTAS. n
Temporum: en que todo lo dominaba César.
ui : César.
'lf:a;l la causa de los pompeyanvs.

CARTA V.

ARGUMENTO.
Fars 4§ Caton las noljcias i
t‘ "~h;“;:-';'; Parthos en ticrras del pusblo
Re ,yv-u: s, y las causas por que no envia car=
Tl wvisando de ello al Senado..

M. T. C. Imperator M. Catond S. ﬂ:
l'|.m; ad me legatl, muissi ab Antiogho Com«
. i : g ok
nageno , venissenl i castia d feonium
mage &5
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diem ili non. sep., iique mihi nuntiassént

is Parthorum filinm, quocum esset no n;
Regis Armeniorum soror , ad Eaphratem (‘Iul
maximis Parthorum copiis, multacumque ;-n»-l
terea gentium magnua ing venisse , Eophra-
leaijue gt travsire coepisse; dicique, Arme-
nigm Re in: Cappadnciam tupetum  csse
Saciarum; putavi pro nestra necessitudine (.I-xr
hoe ad 'te scrily opartese. Publice proprer
duas causas uihil scripsi: qubd et ipsum Gom-
mageaum legati dicebant Stnatum s lm
nusitios, litlerasque misisse; et existimabam .\X
Bibulum Proconsulem , qui circiter id ﬂu\ l‘
Epheso in Syriaer navibus pn-l’vrlmrl:ﬁ. [ |. :d’
secundos ventos habuisset ¥ R

A in provingiam
venlsse

Cujus litteris omnia certiora

i ad Senatom patabam. Miki ut in
€usmodi. r utogue bello, niaxime curme est
ut, quie coplis, et opibus tenere vix possumus,
ed mansuctuding, et custinentia nostra wuﬂ
rum fidelitate teneamar. Tu velim, ut c.. “v’(
1 N 1 : o
ti, nos absentes diligas, et defendas. Vale
Lib. 15y 8p.. 3. -

NOTAS.

lice: al Se

utinentin: moderaciun.

Libro séptimo.
CARTA VL

ARGUMENTO.

Diswilpase deno haber asistide al Senado en
un dia , en gue podic en ¢ favarecer & Plan-
o, porque M. Antoniv tenia gente
armada en €.

M. T. C. T. Planco Imperatori Consuli desig-
mato 5. D,

Meum studiam honori tuo pro necessitudine
nostra non delt ¢, s Aottoro in Senstum,
atit honesté venire potuisserit. Sed nee sine pe-
riculo quisquam, liberi de repup ica sentiens,
versari potest in summa impunitate gladio-
eum= mec nosthe dignitaiis videtar cse, il
seutentiam dereg =1 digere, ubi me et me-
lins, propeibs audisnt ormati, quan Senataress
Quapropter in privatis rebus nullian neque of-
ficiom, neque studiom meumn desidesabis: ne
in publicis quideso , & quid erit, in quo me
i sit, « ym ) decro ne cum
pericul caitati tee In lisaa-
tem rebus, « hilominas, ut ego ahsim,

ut me ratignem ha-
bere yelis et salut
Lib, 10, ep. 2.

NOTAS.
Pro : como pide nuestra a

Rationem : tenga ctiettfa
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CARTA VIL

ARGUME NTO.
}IA‘x:bIa dela resolucion quez .'oma.mn Cicerom
¥ Casio de dejar lo guerra despues que fue
vencide Pompeyo en los campes de FJ!mIm.

e M. T.C.C. Cassio 8. D.
P ;A;!:xilcrq_‘:r_ um.lmin, spe pari's. et odio ¢i
guinis, abesse & belli pertinacia voluit
tamen, quando ejus consilii princeps ego fivis-
se videor, plis fortassk tibi pr z.ataArr ib;x‘ i':
beo, quim & te expectare. Etsi, ut se ir ‘su‘l:;
mecum nfmn!ari , sermo familiaris lflcus te-
cuny, et item mecom tous adduxit utrumque
nosirum ad id consiliam , ot dno pralio |)I:I1~
fl?l.A!\lé, & non totam causapd, at certe nnilru.m
Judiciom definiri convenire. Neque quisquam
hﬂll\: nostram ‘l'n“‘r’"ilﬂl vE l“\'nlll.’lnl -f:pl’C'
hendit preeter cos, qui arbitrantur, melios es-
se deleri omnino rempublicam, quam imminu-
tam, et debilitatam manere. Ego autem ex in-
teritu ejos nollam spem scilicet mili propones
am, ox reliqoils magnam. Sed ea sunt n-n‘:c-
quuta, ut s mirum sit accidere illa y-.utu‘is-
}s]!, quim non vidisse ea futura, nec, cum
l/{xmm: essemis ; divigare potudi Equidem
fateor , meam conjecturam hune fuizze, ut illo
quasi quodam fa relio facto, ef victores
conuni galoti consulere nt, et vieti sue,
mque 2utem pesitum esse arbitmbar in ce-

Libro séptimo.
feritate victoris, Que si foisset, eamdem cle~
mentinm experta esset Africa , quam cognovit
Asia, quam etiam Achajn , et (ut opmnr}ipsu
legato , ac deprecatore. Amissis autem tempo=
ribus, que plurimbm valent , preesertim bellis
civilibus, interpositus annus alios induxit, ut
yictoriam sperarent, alios, ul ipsum vinci con-
temnerent. Atque horum malorum omnivm
culpam fortuna sustinet, Quis enim aut Ale-
sandrigi belli tantam moram hic bello ad-
jonctum irl, aut gescio quem istum Pharnacem
Asiz terrorem illaturom putarct? Nos tamen
in consilio pari, casu dissimili vsi sumus. T
enim ¢am pariem pe tisti , ut el &
resses, et (quod maxime cursm levat ) Tutora
a0l prospicere posses. Ego qui festinavi, ut
Ceesarem in Italia videsem, (sic eaimarbitraba-
mur ) eumque multis haos -
sorvatis redeontem , ad pacem currentem , ut
ajunt ineilarem, ab illo longissim® et absum,
ot abfui. Versor autem in gemity Ttalize, el in
urbis miserrimis querelis:  quibus aliquid
opis i Bl Pro mes |t pro tusg pro
(quisque parte lerre potuisset, 5l auctor affiris-
set, Quare velip pro oy erge me perpeina
benevolentia, scribas ad me, quid videns, quid
s s, quid exj ctandum, quid agent

his existimes. Magol ecunt mihi toe i

atque utinwn, primis ilkis,  quas, Lu
le

ras, paruissent e ulla enim my
watem meam retinuissem.Vale. Ls
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n. NOT.
}fl)i.-nmri: decidirse. -
0: {o batall 7
a “’1’”‘. a de Farsalia,

Ipsum vinci< ol ser vencidos.

g jo de Mitidrate
1o, a quien vencid Cdvar lusgo
taliu: o cual rafiri -
vidi § vicr :

gue le did ia b,
¢ndo d, m o'rveat,
! I miiemo dijo'; veni,

e,
T i, D o O
—

LIBRO VIIL

D: las

cartas d» diferentes asuntos.
CARTA PRIMERA.

ARGUMEN
l GU! NTO.

Alaba & Trebacls, porgue v T
e ) (,. G _)v.; fiene constancia
erse con César: pidele e ¢
olas L) r e s ; o

dela purrra fdlica; y le zu e
le eseritid e borrador por w =y
ctlid e < or miseria,

‘N M. T. C/ Trebatio 8,
cepl a te alig
quas tu diversis

bus me cote

- me cetera, delectarunt : signific
; : 8 i

HHD te dstam militiam em firune e

il animo ferre,
irom, et constantem, Qe ego

uno tempore,

dederas ; in qui-

M rmbecilinate
s niostrl te ses-

srey del Pon.

Libro octasvo.

tuare putarem. Quare perge, ut corpisti : forti

animo istam toler militian. Mualta (mihi cre-
de) assequere. Ego enim res vabo commenda~
tionem; sed tempore. Sic habeto, non tibi ma-
Jori esse curse, ut iste tuus & me discessas fruc-
tuosissimus tibisit, quam mihi. [taque, quando
vestre cautivned infirave sunt, Greculum tibi
misi cautionem chirographi mei Tu me velim
de ratione gallici belli certivrem facius. Ego
enim ignavissimo cuique maximam fidem ha-
beo. Sed , ut ad epistolas tuas redenm , cetera
belle: illud miror. Quis solet eodem exe mplo
plures dare, qui sua many scribit? Nam, quod
i palimpsesto laudo cquidem  parsimoniams;
sed uniror quid in. illa chartula foerit , quod
delete malueris, qulio heo exscribere: nisi loc-
te toas formulas. Non enimputo 18 imeas episs
tolas delere, ut reponss Luss An hoesignificas.
niliil feri? frigere te? ne chartam quidem 1ibi
suppeditare? jam ista i culpa ety qui vere-
candiam tectim-estuleris, et non. hilonobiscunt

reliqueris. Egot Balbo, cum ad vos proficiss
cetur, mano commendabo, Ta st ine
tervalium Jongius erit mearum litteraram, ne
sisadiniratos: Etam enimabluturys mense aprix
1i. Has litteras seripsi in Pomptino, cum ad
villam M. milii Philemonis divertissemn: €x
qua jn, sudicram tremitum cliemtivm meo-
puan ; 'qoos quident (o milii toneilfasti, Nam
Ulabris. honoris mel causa, vim maximam ¥
nanculorum COTMINOSS . Cura ut
valeas, vi idus
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¥ am tuam, ¢ :
’ i, quam accepi
ey ,;..h,mle“‘, 'll;hll,l"ill ab L. Arrune
b s : nihil enim |
* Concior
g ety one recte legi posset, Se
e m\- 1Ha te mandasse .nrh:t : et 'li" -
pseras Verom illud esto. | )
& ran Ay sto. Nihil te ad
5 ; sceipsisse demirar, pr et
i3 rebus. Vale, I 18

bebar,

riim tam po-
o 18 Laudatoria.

0 NOTAS:
“lodemas 7 defuberme esor

‘asunas de otra
tbayo: wed ut ad, &
bas en brasas .
Mei: d mi pusic pre 'ur. i

buindl il
Ignavissimo: dice, g

coblrdes Aypihitus by o

Estuare :

Y e porgue anto menos ha e":.
y el »
tanto muas likire tienen 1 Heron B
en la I
l’alnnpsesln 3 pergamino ya e
perg 2y

E bera : tradadar.

Ranuaguloram 1 gente de aguel
i la
Pais ranacusjos, por estar leny de I :
L leni de

CARTA 1L

ARGUMEN
Alaha & Do ella por f:/u’r\ j(:'.j,' ado 1.
lumng , que. se halin Iﬂkum‘[;‘ (,: £
0 ‘:'mﬂr-f de Céaay, b
. T. C. C. Dolabellze Consuli S. D.
utentus eram, mi Dolabella, '|:;1- Io.

Jue ex ea magn titiam , voluy
i ’ up-

Libro wetave.
tatemque capicham ; tamen AOD possum nOA
confiteri, comulari me maxime gaudio qobd
valgs hominum opinio sotium me adscribat
yuis laudibus. Neminem conveni (convenlo an-
tem quotidie plarimos: sunt enim permulti op-
timi virl, qui va rudinis causa in hwe loca
con terca ex muonicipiis frequentes
neccssarii mei) quin OmMAes, com LSt mmis lau-
dibos ad ccelum extulerunty mihi continud ma-
1ias agant. Negant enim, 5¢ dubita-
tu mes proece L et consiliis obtem=
prestantissimuin te civem, et singula-
nsulem pricbe .Quibus, ego, quamquam
yerissime possum respandere , 1€, QU £
il.l‘"j\.\dltl'). el tua sponte facere, ec CHjusy

egare consilio; tamen neque plane pese ntior, oe

jmminpam tuam laudem, sl omnis 3 MEIs ¢
siliis profecta videatur, pegque yalde nego. Sum
enim avidior etiam, quaim satis ¢ i,
Est tamen non alienum 3 dignitate tos, quod
ipsi A 3 vuri, fuit honestamn,
haber - piundis Nestorem:
anihi verd gloricam, 1€ jrvenem Consulen ilo-
rere Jaudibus. quasi alymnum discipline mese,
L. qaidem Caisar cui ad buni wgrotom Neas
pw'ﬂin.‘.t nis 1, QUAIDGD am eral oppre ustolius
corporis dolozibus , tamen apte quam me pla-
ni sshitayit, oh! mi Cicer, ing sit , gratulor

tibi ehm L ¥ pud Daolabellam, g
tm 5 ego apud is flinm valerem , jam
alvi wse po 5. Dolabelle verd tuo et g78-

salor. &t g 9 (o
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sulém, solim possivmius v
Deinde mul

[ wmita de 0, do 3
s Y« do (e re gesta: tym

1 Hgahcentiug , 1
umquam -, nihil re

* Consulem dicere;

uihil preeclanios actum

ipublice salutarius

{ dlutarius. Atquoe

1 ung-yox-omnim ost, A te agtem pe I

me hae quasi filsam hoere fitaten

cermners, mue

Civtate; 3 ; i
vratem toaram bndunivening patinre, Quam

. Wibellus (
q Heiig (lee eoim joeatus

! jus
1% dung I
1 "X parte in so.

NI, §1 tnida sunt al
I3y 3 '
A

Fmexiadserim ex tnis, Nani cum 1

1301 im di ””““T

V¥ quunthoy -ty intelligare po
taenis sio-due .
nihil nwiguay e
v Covihi
ni

taistis thn |

feritard
crede)| virrute [
il amabiling §
> Brotiim, propter efn
nm, SHavissimng i

mlatum esse videh erat
erat ':‘ll pi
erga te haby
a

ad enm pu

Litro ceta g5

Jem esse. Quod cum ita sity hortatio non est pe-
is utendym est, Con-

0 pemini, ot

fortunaqua

% te ad csusam fac
sn maturiiatem 1t

concessu daret. Liberasti igitur
calo, &t civitatens mety: veque soluin ad tein-
pus maximem utiitatem strolist o sed etinm
ad exemplum: qu st dntelligere ‘xl\'l;c:. in
t¢ repositam esie e wpoblicam , tibigoe

pemn peri-

modd tuendos , sed ctiam orasud se illos
viros, A quibus initiawm libertat s profectim
«it. Sed Lis de pebus corsm plira propedicm,
{'u  quontam rempublicam , nosgque
« fae ut g we leipsant . i

Jbella , custodiss. Vale. Lib. g ep- 14

Laudatorip
NOT4AS,

Loca: Fayas.

te portes como y &

discipido,
nenle.
s dicen lo mi

r 6 medias conlige.
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Idibus: dia en que M. Bruto, y lox otros come
Jurador mataron & César en el Senado.

CARTA ML
ARGUMENTO.

Aluba & Bruto para mover d Casio d seguir
su ejemplo.

M. T. C. Cassio 8, D.

Hyemem credo adhuc prohibuisse , quomi~
filis de te certum huberemus, quid ageres, ma«
sinbgue ubi ésses. Loquebantur omnes tamen,
etedo, quod volebant , in Syria te gsse, ha-
bere copras. Id autem eb fucilits credebatar,
quis simile Vero videbator, Brotus quidem nose
1e m landem est consecutus. Res enim
tantas gessity tamgoe inopinatas, ut ew, cim
Per se grate esgerity thin gratiores propter ces
leritatem. Quod si ta eq tenes , qua puthmus;
magnis subsidiis filta respublica est. A prima
enicn ora Graciz usque ad Egy ptum ,optimo-
fum civiam imperiis muniti-erimus, et copiic
Quamquam, nisi we fallehat, icse habehat,
vt wiids belli omng disceimen in 1. Bruto po=
situm videretur; qui si, at sperabamus, ern-

t Mutina, nihil bellireliquum fore videba-
Parvis omnino jam copiis obsidebatur,
quid magno preesidio Bonomiam tenehar Astro-
sutem Claterne noster Hirtius: ad

Forutm Coroelinm Caesar , uterque com firmo
exercite: magnasque Kowme Pansa copias ex

Libro octavo. 97
delectn Tualize comparat. Hyemsadhue rem geri
prohibuerat. Hirtius aihil, nisi touudcr_a’r. ut
mihi crebris litteris significat, .:L:unvn“\'x(.r’ha-
1ur. Preeter Bononiam, Regiom Lepidi , Par-
mam, totam Galliam tenebamus studios . l.!l:ll.n
seipublicee, Tuos etism clientes x.raxu;n.lui;ntvb
mirifice conjunctos cum causa habebamus. Erat
firmissimus senatus, exceptis consularibus: ex
quibus unus L. Ceesar firmus cit, €t yectus. <
vilii Sulpicii morte maguum pr xx-.huu.l -l:lljt:
mus. Reliqui partim inertes, partim improbi:
nounuoll invident eornm !:l'u‘.h + quos in .'..‘
blica probari vident. Populi vero R«nn-nin“.‘l'::
tiusque Italize mira consensio est. l'l:m'L‘c.(M;
fert guee tibi noty esse m““?. None aw A‘n
opto, utab istis Orientis partilins virtatis tox
lugien eluceat, Vale. Lid. 125 ep- §.

NOTAS.
Obsidebstar: por M. Antonio.
Conjunctps: unidos d nuretro portide.
Consensio: union

CARTA IV,

ARGUMENTO, )
le @ Valerio, gue por qué ha de Ju:
el sobrescrito: lo que dicen de &l 1oy

que d€ Ta suslta presio.
y Juriscanzulto S, D.
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tia liceat uti. Lentulo nostro ezi per litteras
tuo nomine gratias diligenter. Sed tu velim n.ia-
sinas jam nostris litteris uti, et nos aliquand ;
visag: et ibi malis esse, ubi uliquo numero sigy
quim istic, ubi solus sapere videare. Uu.:;u-
quam quiiishne ouac veniont pu'hm‘lc su-
perbum esse dicunt, qubdd nihil respond
vim contumeliosum, quod malk

Jam capio »u-rum coram jocari. Quare fac, ot
quamprimiin venles: neqoe in Apuliam toam
deeedas, ut possimus,
dere, Nam illy si ver
o

ipar-

lviim te venisse,
t enissce, O'HU'
. y famquam Ulysses,
guosces taorum neminem. Vale, L, 1

< e LAl ep.
1c. Jodusae, R

CARTA V.

ARGUMENTO.

I'rebacio con vcasion de huber
Céiar en el voucepto de
ele tambien que ha.es-
3 recomenddndole quele
senendacion, y que, no

ntayas de mantener-

¢ & Roma,
o/S. D.

quibis intellexi, te Cote
5 i Est

quod g

supere vide
profictusesses; p
periior te fulsse

sum s til

Libro vetavo. 99
te etiam arcessitum ab ¢o, 2d quem ceteri | non
propter ejus superbiam , sed propter occupa=
tiopes, adspirare non possunt, Sed tu in ista
epistola nihil mihi scripsisti de tuis rebusy
que mieherculs wihi non minori cure sunty
quim mee, Valde metuo , ne frigens in hiber-
nis. Quamobrem camino lucalento utepdum
censeo. Idem et Mucio, et Manilio placebaty
pracsertim qui sgis nmon abund quam-
quam yos nune istic eatis calere audio. Quoqoi-
dem nuatio valde mehercald de te timueram.
8ed tu in re militari molth es cautior , quim
in advocationibos, qui neque in Occeatio nata-
re volueris ¢ studiosissimus bomo oatandi : ne-
que spectare esse darios | quem anteg ne anda-
batam quidem defravdare poteramud. Bed pm
satis jocati sumus. Bgo de te ad Cesarem quam
diligemer scripserim y tute sci quin sepe,
¢go. Sed meherguie jam intermisersm , ne vi-
derer liberalissimi hominis, meique amantissi-
mi voluntati erga me diffidere. Sed tamen his
Litteris| quas proxime dedi , putavi esse homie
nem commonendum. Id feci. Quid profecerim,
facias me velim certioren et simal de 1610
Ftaty tao; consiitisque omiibns Seire enuz
plos quid.agas, quid| expectes . quitm loagam
istum tuum dizcessum k nobis futurnm potes.
Sic enim tibi persusd clim, ¢ n mihi esse
solatiwm -, quare {aciiis im | L esse
sine_nobis. 'si 1ibi d emblume ' x.
Sin antem id w , mihil duyobos
stultivs: me, qui te non Romam
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qui oo huc advoles, Una meherculd nostra
vel severa, vel jocosy congressio pluris erit,
quim non modo hostes sed etiam fratres nostri
Adoi. Quare omnibus de rebus fic ut quam-
primum sciam. Aut consolundo , aut consilio,
Gut re juvero. Vale, Lib. 7, ep. 10 Jocosa.

NOTAS,

Es quod ; bien te puedes alegrar; le trata
de ignarante.

Ab eo: Céqar.

Camino : grandes lumbres,

Sigis: caputes de soldadors le trata de
pobire.
Calere : entrais en caler con fos ataques de
los enemigos,

Advocationibus: defensas.

Natare: le trata de timido, Porque no quiso
pasar con César d la gran Bretafia.

Audabatam :  se llamaban Andabate los que
peleaban con-los vjos vendados : y ¢ sentido

€1, que siendo tan gmigo de espectdeulos Tre-

bacio , que ni aun pedian apartarle del ez-

pecideulo de los Andabates, le da miedo miv

rar loa carres de guerra Britdnices.
Hominem : César.

gressio : conversacion.

tres : pueblor de la Francia muy amigos

de los ramanos, y por et lumados hermanos.

Fra

Libro octate.
CARTA VL

ARGUMENTO.

Con oeasion de I'lll‘ltl!t'llllh‘ll LI'A«rr.rl;'. f]“ s'u
amige Trebacio se hubic hecho sectario de
Epicuro, ¢l cual queria gue cada m.l ¢ ;
lr’.l su gusto, y mo s n.lz:;ne d ?u '””".';'.'f
Repeihlica , y sentia que fod D~\r'(.- b esida

ban de las cosas huma .nu‘_u’.mm .u'un

&l en esta carta, frayendo @ proposiio
ulas del derecho,
. T. C. A, Trebatio 5. ‘D. )
Mirabar , quid esset , qudd tu miki Il'.):lcf.u

mittere intecmisisses. Indicavit %ll}xl.".l :-—
weos, Epicureum e ese fugtum. O eastra pr =
clara! Quid i fecisses , 51 ¢ Tarem.\'x..n".”i,i
pot Samarchrivam misisem T Jom u...v‘.i‘.‘
uon placebas  cam ldznl mlmlur.r A q' 0 -
Titiug, familiaris meos. b:. quosam . .».;‘u
civile defendes, cum omai tun ca =-‘L;1|]d!%
son civiam? Ubi porrd illa erit formulks ‘n e
cis , Ut inter bonos bent agier vparietl ):n;
enim est bonuos, qui facit nitil] nist sm‘ . xll.:.
Quod jus statues comuand digidundo pare ,,A\‘,'-
mugne nihil possit esse ;?ud €08 , qui on '.‘.\.-, q
luptate sua metiuntur Quomodd :nnm:r..‘ N
piuv:l.vu Jovem lapidem yar are 4 .‘.Lv‘x ',‘.x‘ Jo-
vew irstam esse peminl pose Quid fiet
popule Ulubrano, & 10 m:‘licm«. ¥

non oportere ? Quare , 51°pls : a i Bl
moleste fero: sin Panse a:;_rl:.nr. commody

X :
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est, igno ‘
5 ignose e aliquando ad n
: : . 08y
(?\Hd agas ; et & nobis , quid agi, quid fieri, ant
curari velis, Vale. Lid. 7, ep. 12 joossa ;

. NOTAS.
(.‘nslm: bella campafia has hecho,
Tarentum ; cinudad deliciosa de la Italia
ldom : ef interes, y el dejeite, \
Jovem: jurar por un Jiipiter de piedra : pues
el verdadero no cuida de las cosas de a:a‘ fZa'
Jo ¢en sentic de Epicure.
};‘h}lbr:un v de donde era Trebacio
olitealsthas+ is .
! ,&,,,W()- ;:, ‘f:!\gfz;;';‘:mmm”n rempublicam:
A nobis : si uos dejas en un todo , si abands
nax la-doviring de los Académives . que vo sie .
Panse : era sectario de E u'um.‘ el

CARTA viL
ARGUMENTO.

Dale ta ruzon dé no haherle escrito : v st
chancea con 4, alegdndale ciertas jurmj N
las del derecho,

.‘“._'f. €. Trebatio S. D,

. Ader '.',' me injustum esse existimasti, ut ti-
| irascerer , quid um mihi constans , et
nimium cupidus decedendi viderere, obeamatie
caosam e arbitrarere fitteras ad 1e -j;m E(m

ne qu
primis litteris perspiciebam, umlr,lll:,ln‘xtlk‘-:!‘hfli‘:‘-
neque alia fuit olla cavea interm s liusgens

non misisse? Milii perturbatio

Libro octavo,

pum , nisi qudd , ubi esses, plant ne
Hic tu me etiam insimulas, ne satisfact
meam accipis, Audi, mi Testa : utrbm
biorem te peconia facit, an qubd te imy
tor consulit! Moriar , ni, que toa gloria sty
pito, te malle 3 Ciesare consuli, quam inau-
rari. Si verd utrumqos est, quis te feret , pree-
ter me , qui ommnia ferze possum ,ut ad
et redeam , te istic invitum non csse, ve-
hementer gandeo : et ut illud erat molestum,
sic hoc est jucundem, Tantum metuo, ne arti-

ym tuum tibi parlun prosit, Nam, ot audio,
istic

Non ex jiire mans COnsertum, sed ma ge
ferru rem repetunt.

Et to soles ad vim faciundam adhiberi? Ne-
licto

que est, quod illam exceptionem in inter
pertimescas, guod tu prisr % homintbus arma-

5 nom penerit, Scio enim ke non esse procarcn
in lacessends, Sed ut egoquoque te alig d de
tiws admoneam , Treviros vites
tales esge. Mallem , auro,
seent. Sed alils jocabimur, Ta

nostris canti
censeo, Audio capl
4!_1,“'4111‘». w
ad md de rehos omnibus scrit
quhm diligentissis A, d. 1V non. mart,Vale
7, 1)7. i '.-V'}. )i

NOTAS.
Noti vx: mo recubre

unGs [ ¢ J 4 & . T 1:
+ tambien los trignviros, que habia en
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Roma
para eonocer |
e a5 e 3
acuiiar moneda causas copitales, y

CARTA VIIL
ARGUMENTO.

Divele 6 Celi
ticias w«'g;j, QJ:.M Quiere que le escriba no-
6 ].‘Tr’h‘"'{‘;' ain i poriiculare: pasadas
o) ino de lo venidero: inclinale if
1Y le pide lo que
dente d Curion,

r de /Pomm
3id en o anlece
€. Proconsu
1o

ut puihi gladi
nia dilata, et (
ety {‘, b. compilationem mitteres
il obls, enm Romée sumus e
il eSS sumus , adrrare
pacidy \:: quantam tibi meo judicio
éwen fnj e (r’nkrnc 1& injarie : po liticéteron
e : ad 2 “uf,““”m'm cognovi ) ne illa
i curo mihi soribas, g i
'rl“u o S o LI"«" maximis in
ad ipublice g roquotidie : nisi i
R4 e i o ‘I['ld

Serd :
punty . Seribent alii 2 mylti

Quaredz r fumor.

bs te,
um_formam

edificiom fowrom

en adhuc habeo,

enim fuit | quod ta

[nim quoivis gostram,

cum Pompeio complu-

nge prieteritn
sed.ut b homine |

Libro cetavo.

res dies nullis in aliis, miss de republica , ser-
monibus, versatus suin: que nec possunt suris
bi. mec scribenda sunt. Tantiim habeto, c1-
vem egregium essc Pompejum , &t ad om-
nia, quee providenda suui in republica, =t
enimo , et cousilio paratum. Quare date homi-
ni, complectetur mihi crede. Jam iidem illi
et boni , et roali cives videntur , qui nobis vi-
deri solent. Ego , cum Athenis decem ipsos dies
fuissem , multimgue Mmec pm Gallus noster Ca-
ninius ; proliciscebar iude pridie nomn. Quinct.
ad te litterarum dedi. Tibi cim om-
0, thm

prov incie

cum hoc
nia mea commendatissiina esse cup
hil magis, quim e \eMpos nob!
protogeiur. 11 eo wihi sant omnia.Quid, cuan-
doy et que modo, et per quos agendum i
tu optime comBtitnes. Vale. Lib. 2, ep. 8 ebjur-

guiaria.
NOTAS.

Quid? Qud? 3Es €50 lo que yo te encargué?
¢ A que Y

ge dije yo que me e ras qué pares habian
salido de Gladiadores qui dilaviones habia ha-
bids de  los dias de copparecer en Juicio . (o8
roboy da Cresto o ¥ 0/ras & 05 fe esle Jacs

P eron : Jst. reipublice pentiorent:
mas pol mas inteligents en los nig =
del Estad

Tpsus | jutfes s i MWER ni Menas.
Caninius : sup. Tuisset
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CARTA Ix.

ARGUN v
Da encara & Angonio le.\ s
4 0 oo U 7 7 i
miiehos favores gue fe d h' P Aonrplirdon
g0 can:muarl{.s sf : ot ot e
s Moenmienda su ey
Wrres-

ondene, ;
P @y y le recomienda d

i Atico
o . - it i
- vC. C. Antonio M. filio I+
st statueram nullas ad e
nlmmmrnd:uuu (mog ¢
satis_ ap ¢ va
g“cma; mlj’ te valére ; sed ne iis qui me
g 1 : v * ne no-
n Md de nostra conjunctione fmmi
pd ,;, Gstenderem ) tanien, cum T. P .
o 5, homo o u </ e
oo omniuing mcorum in te “(Ildi'
orur 1 o i ) -
'n maxime conscius , toi CII'\i-
issimus ad te proficis

}
d mihi seribeg
seribeady
cum aliter ip sl

mperatori S, D.
 litteras mittere, oi-
qubd ezs intelligerem

etur,
Vi preesertim
1ICEre ToNn  pos-
summa officia .

)

sz a6y Pamporio sati

& I 80 51 abs to

mirum hn ‘m.": ¥ “' oy

Rl ’”;_, videri debear, Omnia enim .:
) 12 sunt ; :

m nt , que ad tunm ¢ 3
L: 1 :n vquxe ad hosorem | qum ad dig |L"l“m“'_
etinerent. Pro his $ibhs
I ol Pro s rebus nnllam mx?xi ahs t:

graliar .G
ot ‘; ]4n.lu»,‘u‘.:muwmns. Con-
euam esse aliquid abs te i
multls audivi (nan cowsperisse
ane fartd, id ipsum ve
ful }

relatam esse
el
profectum , ex
me itleo

A Y- P, guod
0 in me s

ta sunt,

WM CX meis

Libro octave. 197
Yitteris cognoscere. Meuy in te animus quam
singalari officio fuerit, et Senatus , et populus
Romanus testis est. Tu , quiim gratus erga me
foeris, ipse existimare potes 5 quantum mibi
debeas, ceteri existimeat. Ego que tus Gua
antea feci , voluntate sum udductus 5 posteague
constantia. Sed reliqua (mii crede) multd wa-
jus meum studinm , majpremgue. gravitateat,
et laborem desiderant. Quie ego 51 non profun-
dere , ac perdere videhor , amnibus meis viri-
) bus sustinebo: sin sutem ingrata esse sentiam,
s pon committam , ut tibi ipsi insamre videar.
Ea, que sint , et cujusmiodi, poteris €x Pom -
pomlo cognoscere. Atque ipau tibi Pumponium
ita comnendo ¢ wt, quunguam ipsius causa
confido te omnia sss¢ factarum ; lamen abs te
hoc petam , ut, o guid residet 1a te smioris
erga me , id omae i Pomponii negotio ostea-
das. Hoomihi geatius facere nihil potes. Vale.
Lib. 13y ep. § objurgnioria.
NOTAS,
Aliquid : gue 1o estaby en e punto nuestra
amistad,
Studiorom : demi afecio y buenos uficien
que por hice.
A me: hive por ti, me debes
Contra : que en algo has sido eonfra mi.
id ipsum: Anionic decin que habia averigua-
do yue Ciceren no le correspondia como @migo.
Constantia: por ir conforaie con mi muido de
obrar de antes.
Leligua: lo demas, en que le pucds ervir.
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CARTA X

s ARGUME N7
Pianeo habia (‘::"(« MENTO.
que ae hici =

al Senado,
te dice, aconsesande,

Neis paz con
Vi “p['. con M. Antonivy Ciceron
el 5 ¢4 s & ¢
s ¥ e exharta com)aley . ‘1’:“ g
aparte de M. Pl
Frsnies oL, Antonio o e pon, ‘:‘; e
; i onga de -
ol ibi 1. 4l¢ no Im?'r!lu u[‘““;’
: ; 4 conreguidog
W ok quL rdn en pol, N
- T, C. Plani 1o
anco lmperatori Consuli d
it 8 signate

aoaor

nbwibre,

use logn
an.n ‘oquutus est Furniys
S"m'n{ rempublicam :
tui, populog

noster de agitho
Y Sratissima faer
Segata, g0 o R e ehod: jerunt
utem recitata sunt {i no probatissima.Que
quam  consentire ttere in Senatu, neq
y tire’ cum B Rl
suat. Pac urnii  oratios
s ‘(rus‘ enim auctor eras: c;.} 1
J it it 7 cum ¢colleg
Bk st Aoretae MBS, A feedissimis lateny '11
petere debent : ;. qui, sut positis armis B
ent 1 i MG
il 1.;1:. 3 81 pugnantes eam ‘pu;l “"
Se ; A pax., 0o pactione g
S d de pace dittons: vel 1 telione parienda eat.
in partem acorpte vel Lepidi ; vel taie, gon 3
wo, et G.Fu Plie_siar, ex viro opt & a
3 Furaio poteris cognosoe ¥ l\l;ml rire
% guosoere, Me 2
’.ul‘:qnquu.un nee tib
; 1 s et fratris, B\ g
volentiz, fidelisgne pn:’r‘f' Furniiqoe bend-
< geatin tibhi p J
i praestd ds

“m tamen
O mes quogt A
nosteis quoqac aocto-

ea

ulit tui charit tem

set futura ; vell

i3 pro- plur
preceptom a necessitodinibus

uod perve v
pervenire. Crede igi
ede igi-

Libro oetave. )
tur mihi , Plance , OWNES quos sdhuc gradus
dignitatis consecutns 18 (es autem adeptus
amplissimos ) €08 hogorum vocabuls habituros
pon dignitatis insignia , nisi te cam libertate
populi Romani , et cum Senstus auctoritate
Sejunge 1, UIEO s aliquando ab
jndiciom , se

copjuneris
iis, com quibus ic non loum
tempurum vineula o n:‘u.xru.:\-.Ccmplurvf in
perturbatione 1eb oblice consules dictis quo+
rum Demo consu habitus , nisi qui anuuo
extitit in rempublican consalari. Talem igi-
tur te oportet | qui ;rumhm e ab xmpiu-
sum civium, tuid Linillimorum, societate se=
jungas : deindecte Senatol, bonlsque omnibus
suctorem, principem, ducem preebeag: postres
mb , Ut pacein ssE Judices non in armis posi-
tiz, sed id abjecto prmiorum, gt servitutis metu.
Hiecc &l €t ages et sénties , tum eris non mo-
db consul ; et amsularis sed magnus etiam et
consul, et congelaris. Sin aliter 4 i
amplis s nenvinibus hottorum
dignitaanolla erity ged erit summa deformitas.
Hae impulsas beneve {4 scrips paulbseves
rits : qua 1o in exp ratione, qué té
digns . yern €sse CORuOsCes, X1 kal apre
Lib. 10, ep. 6 disuasoria.
NOTAS.

Cosisentire = concorder , wemir bien.

Callega: D. Brite sitiado en-Midena por
M. Antonio.

Quiim : ghe mal recibida ha sido la carte
sobre la pez

FIN1S
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el ol el

FORMULZE

e

ELEGANTES
EX CICERONIS

OPERIBUS SELECTZ.

He hecbo lo que debo con mi padre , aun-
que yo no estoy contento. Officio et pictate
patri satisfeci , miki quam.

Las grandes mercedes que me has hecho.
ﬁfugmlmlu tuorum erga me meritorum.

No sosegaré hasta acabar el negocio. Nisi
perfecta re non conguiescan.

Me es envjosa 13 vida. Fitam mihi acerbam

4 algono can dinero, Oppugna-
re aliquem pecunia.
TPodos (quicren encargarte ¢l negocio. Ommes
3t
Nullum precibus relin-

¢ al Rey dealguna cos. De aliqua
yead Regem referre.

No hay que sacarme de lo que
determinado. Deduci ab eo ron possuni, quod
semel Institui.

El negocio va cuesta abajo, Inelinata res

sna véz he

est.
La mayor parte del dia se pasé en porfiar
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Dier magna ex parte eonsumplus es -
P f alleren
tione.
Seatenciar. Pronuntiare sententiom.
asi todos dijimos que se tratase de otra
caza. Frequentes ivimus in alia omnia,
Contradecimos 4 Io que td dices; Tue ora-
amamnus,
¢on tu parecer. In fuam sen~
tentiam iy
Fae aquel dia de grande honra para mi. Mle
miki dies honestissimus fuit.
.I\v socapados del todo dumos 4 los esto-
dios: oAb omni ali
1.
e el Senado de por medio. Sendtus auc-
graot a infercessit.
¢ '--vmml.a amistad con tu padre, Patre
mo familigriter dor.

"
Prdtale de manern que entienda que te le en-

1é mucho. ",
émuacho. Homéitem ita tracta, ut intelli-
gat meamcommendati m non ovulgarent fi
Rechazar ¢l par o e
’l haz el parecer de alguno. Sententiam
Gilcujus frangere,
8 n el pleito, 03
fal ¢ el pieito, Obtinui causam,
Llavar ¢l pleito 8 ptro Tribunall Cansam
alitv' transferre.
ii hoy e
Mi hoy estuvo
habw p
Dar ¢ hacer ley.(F
oy fin

Yy 1o & din de ayuntamientd,

non habetur,

ns

Si pu 1s vida por tf, no te pagaré I
mas minima merced que me has hecho.
tam pro tua dignitate profundam., nullans par-
tems videbor fuorum merilorum asscoutus.

Hewmos venido & temer mucho vaa cosa que

da poco cuidado. Animum @ minori
curis ad summum timorem Iraduxins

Como quiera que sea. Quoague  wm

habeas.

No hay medio. Non et lertium.

No permitas que ta padre pade
PI‘""’,I.' !u’n(’l "U“JI!I.

Nunca estoy sino pensanido en 108 negocit
Nullum tempus pretermilio de twis reb
cogarand:.

Todavia tensmbs buen pleito. Cawia no
bis adhuc infegra et

Bien sabes cuan femdtico y callado es. Nos-
ti ‘hominis tarditatensy & taciturnitatem.

Menos dafio se ba hecho 4 tu houra, que
& mi vida. Minori in re aturitua dig
witay, quam mea safus af,

L3 maticia de los hombe
w virted, Jlustrabit tuem
huminum inpuria.

Espers de que’ hard por t-To posible.
A me ommia in dia , officiaque expecla.

Porgue estamos muy apartados y ha mucho
que 1o Do vemos, 1€ escribiré muchins vee
Quoniam & & temporum
disjuncsi sumus, per litieras tecum sepis-

2 colloguar.
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ierto , no
ceriorum

Siempre que

epare de e

womenum  pot X
f v Quibie reotd de

praie € dem,

dbalienare ¢ ab

Ly en tu hop-

sucederd, jux
w Fgp

femtarrd

otro te haga.

deficc.

o que te
AR Bieritorii w0 modb e fere . pw;
: idem ge . =
A U se atrevié mas que d oty
ke, vun sugm

J0C10 g Boco d

repelan.
No we did tant I

0 1o que

110 gusto lo qoe ki " J
i aceiderunt | 4 it

Tengo muichos

e fecisti.

¢ Joriuna

Wir animornm  molus

17
on. Ma

Hubo mucha mocion en el serm
" e

Trer d la mem

Fatrd en mi,

grum i .
Didme Dios este prop
em me Deus irapulit
Metidme la forronnen medio de las revoeltas
e fa cindsd. Jecit quidams cddus capusmeurn it
s, digsensionemgue civilem.

AT e BU par e bententia.

Dasdo pozdibre § este ladron, has qu
a R jea un excelente eemplo de
< 1nles Hw'm- jatre puniia-

yplua pre larisximum vindicandi la-

trocimi de reps sugtulistie

1 muy caido y
demisso este,

como 1o dejé. Non

1 Dororum sensum,

Ficil ¢s disimular en el

wultu simalatio fact

|




los agravios que

ooluutaria
xarsit pa-

ol “odie que me tenias.

disti,

sermones per
ymos ad me perfery,

voluatad que te ter go. Teatata
¢ Mea fe wolunta
Agradecid muock 4
Agrad 1 w todo o gue hice ¢
d Eude 0 Jo que hice por ¢l
Jmnii m v.l LR i iy a 'I(vl' 2
Habiendo Yabide mudanga on F oo

debo tener ¢l

ks, per

mea fert

* #tnas awiche, y bo qu
Rmuny s miki anif
a steffiessiom.

cerp-

Marbo

No-

(2 0]
Me ha sucedido como yo deseaba. Meis

e tf se espera. Quam

expec asti, sustine ac (uere.
Jama e alvidar las mercedes que me
has liecho, M fuorum €rga me e
menoriam meu numguam delebit oblizio.
Mucho se ha screcentado ta honrg y b
cicnda. Mogne i an io factu est
fune | X
1 descapsa en th
tris ¢ elas in peslens I amore o alque
¢ ua.
- mas venturoso del mundo en
Mk il uperasonnim fortunam.
Prospére  Digs to estado. Tibi patrimo-
nium Deus fortunet.
fanto te Agh. yo como tn padre. Charus
aque nuk putrs fuo.
e depré dicho lo que
g tuum relinguam  quid s
yolver en wuy mal tiempo,
TempoTII  Slatum mels redelus B
hacer para r
pora de L
nstituia , ef pardfa
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Moy
istri

lo estd
jam
vuelie

Ithert

beng ficti - nu

No te P
que me |
nere

Ningtina 1

encumbrada estd ta hoor. Excelso,

Bon  pocat

ad

o 0

Juan \

e

durideriuz

mismne eoncierto con qué parti, quer-

Jid
I

¢ pueyas, 6 por lo que s

e hav ulis

per
in po

ded:i

ladrdnes

im
muchos
aca totlo muy
latrocinia

io gaudio

subir. Nihl tibi

mis & donde

estrailo deseo de ver la ciudad.

fened. trd

formame &t todo lo ge

pogden_#

e Cumr




¢t mihki in oplrms
aflamente echo menos la cindad, Mi-
ro me desiderio afh.

Laaspereza del invierno. Il emis magnitudo,

Pardoeme qne; esids muy ocupado. Djy-
frictus miki videris exse.

La razon Jo ha curads. todo. Ratio
depulii omnes' mulestias.

Ningun mal se me h
duruit_ad dolsrens ng

De mugha prosperidad he ve
cha

ipia
ard nuevo. dnimus ob-

nido & mu-
miserin, Ab exoipata firtina . ad
B e pr e Jacensem descends,
His perdido | 13 amistad It
principal ql.-‘ habias ganado.
Liarg

incli-

un  hembre
Collectam gra-
florentissimi’ homings vdi

e algunns sos
quicro navegar, - Move J
velle me navigare,
Dejo /de mals gina Ia ciudad, Abhorren
ab urle rélinguenda

Na

Doy ocasion de

up.un.ul los miedos que me po-
I " ¥

Mi liberalid

nihres. . Maximay "l"fuJ
lute contraxi,

Hz

ulor alaiis

e

Senes fortases |

silio.
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" dere.
Partirse el dia seflalado. Ad die ndr:t’ i
Lleva esas cuentas 4 tu padre. Ref
' m tuum.
e e . Prabe e
Haz como hijo de gquien er
b i m.
s majoribus 4 e ’ -
wcares., para tf serd el dafio, no p
YecAres , Pa i e
m‘x Si quid coffenderiz, tibi totum, M
n e f
kil mihi offenderis. . Sira
Me has hecho mucha hoara. Multa
rofectn aunt
ovnamenls in me [l ) e
Tos cartas en mucho conmigo. Tue
" i " d me ponderis. ¢
re mau 7 ; .
’ s T on ¢
Picia 36 TECOMpENS ¢
larga ause neia l I,,l_‘_] o
mucho bien que haremos ¢ ;
g qua oo
g Memporis usgram  gua carn
tudine, et crebrils ifcior
Ha dias q
9.
1a nfmn. contietuds & Y
bagas nada contra tu natoral. N#? f
oa .
Dar_recados. Dare mund
+ hin
ifra voltimn!

1a con mis cosas.

sido ¢l discorso de mi vida. Hic
it guasi mes vile de
l{rl.m de ¢ muche
magnam voluptatem ¢
Oz onvi




ey
en conocida tengo ta lealta
mihi tua fides,

No

winemoratio.

e Gl bassy b

Asi

que hablar. Mareriam
sermanis sae

Eves juez. Forum

tay poquisitnos estudisiies. Mira st stho-

n ‘[r.llu."h‘.
duds lagar 4 gise no 8 tenga npi-
t I’ §e secu xigtimandi n
§ dedisti,
Ie camino. Favere izer
Levantar |

Cupndp

. Perspecta

ue contar lo que has hechs,

g al. Quom
No euido
an pariem P
Se falarle dinero para su g Sumptu

o i alguno. Facere mpuriam
niguno. J

& lo que te uret tux ad
fenty
Tucra, Expludere
o ln amistad un l:nguage que
ufre, diducis m emici-
therales

¢33 maners.

cado. In g

u honral Hi
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| b:c;m;;re he sido de mi ¢ ndicion esciso og
dar de Ic Yatur il
p< de Io Natura semper ad largiosg.
lp ¢ J resirictior,
rocura B, e gue;
; me carguen mas de lo que
sde Clra-ne mihi plus oneris aoveday
! edat.
[l ¢ eseribi algo enajado, Scripi tibi subiretus,
¢ tenga mucho rspeto. Summa vhservan-
la erga-te sum :
Pagarle eu 18 misma moneda. Parem gra-
BN referre.

Se ha hecha gran I > nitionem fu-
7ix \Civilis magnam
Masuda Y
- sdar ha proe por alguno, Sup-

e aticul  décernere,
Acertaste & recibir mis te
habias d ¢

'8 G6 partie. | In tuum - dicessum ingide-
ruui mes |
Pe encomids -
acomiénd Mea , et meos
commendatoy
Datle en q
sere Regotium
Trionfar de o
phum  ex hasiihys,
ero.  Deprecat

que
Ccoyita,
Acuérdome d

mEsoriam
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Maravilléme mucho de esto. Hoc miki per-

En dos casos de muerte te he defendido.

Tuam salutens duchus capitis judiciis
No es tiempo abora de refiirte sobre ¢

a v'Id'//."l.yl"‘.'. ol nuly tecum e XJ

No cabe e en mi. Hoc in meam natu-
ram cadere nen potest,

Haré yo tu oficio, ¢ ten e defendorte.

2 ries agam.

prender ¢ padeceria prision
1 pro-te libentissime- astringar.

Procura que no me haga dafio la e
dé otro, S w0 studio provide ne qua
fnvidia ot
. voluntad que debo. Que  ani-

' debeo, aum,

Haré toda lo que entendiere ser tu voluntad
mque etn-

D » basta lo dicho, d heo hactenus.
Nutensafechn, In adieynon erat yeripta,

ir.
lara yo alli, como os hiciera reir!
qUDy g0 ¥, excitassem!
me y pintaste al vivo elestado de
orum., ef fotius

presyam.

el epflogo de




]

occident]
He t

pelear.

dorim in

H

inn. Quemadmodin

l':()
arse de coidade. Animum & solicitu-

expediam hujur oratio
¥ !

mueries

ore.

nginguitastem-

san

rels t imeunda.
Rey solo lo puede hocer, Penes Res

del ey se extietide por  todo'el

rbem terrarum a

teve.
Ja=

Mortem op,
jo tu hacienda. Rew

(pasi.
minadd. In eimum. induxi
b en que ¢l Rey no mand
domnatu vacat?
conformarse, Cedere
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No puedo hacer menos, Neeessitati pareo.
La mepr parte vencid. Ad meliores vie-
foria t
Tu virtud pide que estimes tus cosas en poco,
dif eal i munimis res fua: p
Gusto macho del parabien que me  por-
que sile de buenas entrafias. Grarulatio tua
a3t b probpiissima, quod ab optimo sit animo.
Atormémanme cnidados, ¢ acdbanme Ia
vids, Conficior euris.

Mis amrigos 6 s¢ han muerto d hwh. Fomi
ligres mess aut morseripuit, aut fuga distraxit,
hombre seflalado  en Jetras, aulc

3 sida con 1oc Auctoritate , grat
ingenia floret
etes que me lards bien. Benign
i,
(;r'm mano - tienes én’ cons Summa
in e facultas consolandi.
hati amigo tuyo disimuladamente. In
N Rie contuel .
Aun no estoy seguro en micasa. Nihil mihi
mire parteles tubum o n idii
Hacer budla de alguno., Ludibrio lwdere
alighemn,
Quedar desamparado, triste y
Ilhflf jacere.
i alguno alguos moerced y houra, Re-
uem ocnare
respondide & la volu n.ul
Nulla mihi pars a
tributa eat.
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Riéronse todos mucho, Risus est maximus
consecul.

Asi lo pedian mis cosas. Mea rationes ita
.A[(IH'J.

todas tus fuerzas procuras destrairme.

conatug in meom pe em paras.

propdsito. b hae o destato.

.nl< s gue rra peligrosadla Re-

. periculosun conflasti,

I\HI o anims 4 ac

Decir mmh.x: afrentas 4 alguno. Onerare a-

liguem contt
e atrevo 4 cansarte con mis cart

lifter:s obsirepere non ‘r:nl'n.

Estds obligada 4 hacer mucho por mi. Abs
te summa qfficia desidero

Pexder lus buenas obras, Profundere, ac
perdere oficia.

Poaer cuidado, ddhibere difigentiam.

Sc ha quedado el negoclo para el _mes de
enero. Res i o J uarium rejecta ests

Quitar la esperanzs & alguno. Spe aliquen
dets m‘u

Tus cartas nue pood 1a voluntad que

me tienes. Litiers fue exiguam significatio-

nem L ! -
Dame gusto el v e he hecho y hagolo
que debo, Mevrum

lector.

orum conscientia de-

ueba mi parecer. Orbis
G senlentia oo

prok al
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Dejar de decir algo. Silentio praterive ali-
quid
He tomado 4 mi cargo el defender siempre
tu honra, Suscepi mikii perpetuam propugna-
Tivnenr pro_amuibus ornax
oIy sutislecho
T por . Interrupiu cium cumulatd
reddidi.
andas yo on todd mi prosperidad. Floren-
meiy rebus,
3 de los toyos sabris esto. Hee
wim litteris deciarantur,
rvir-
: Joriito tuam
tudinem officiis umplexiys sus
En comenzando & shogar. Ut primiim Jorum

¢ medio en
istad | que han sido mas s ipecha
erdaid. .h'u/. finvsira amicitin interces
.I 1am &
Esto ¢ mentira y burleria,
ania.

sc hag

Harids en
ex mea dig

En cuanto fuere posible. Quoad «f
poierit,

rum obtrectationes invidias
prosternam, ¢t obteram,

an
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Todo lo trabsjoso me mandas. Ommic mihi
dura imperas..
Quita alld 1y
Ahora yo te p
werson i, et verbers conidano,

S bstitato del Cor dor, y dejdme en

Soy subs

vum tuo libro,

(mud-

In Pratoris loctm suffectus sum.,

su lugar
Retulé cu-

Paguéselo muy ¢ .nylL;.-uv.

mulalissn -
i suerte de Ins de los otros.

Longe alia cor Iu gne sum Qe eelert.

Dejélo de vergiienzn y empacho Pudor qui-
ticus me dererrust.

s desso, Ardeo cupiditate in-

hagagiss de alguno. Nomen ali-

Hiustrare .
lim [esting-

. Tua wirtus ita
arum mon

1sto 1a memoris que quedard de mi
deéfeciug.

de nego-

oneribus pree

no-pierd
arripe.
nier J
re onus alicus,
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Me dices que no, por estar ocupado. Id mi-

occuipalio aenegal tua,

No seas desvergonaado. Ne verecundic fines
transeas.

Hae por amor de mf algo mas de lo que es
razon. Amort nosire plusculum etiam guam ra-
Lo concedit  Iargire,

No puedo acabar conmigo de creer. Fix ad-
ducor us dredam.

Gran voltmen has hecho, Magnum seribiens
("H!)hl ("_' ! .

La var de niis sueésos te dard bien
quie escribir. Cetus nost b tiki varie~
latem seride .

Me estaria loy loria dias ¥ no-
ches. Historia hecanimum meum in legendo
e  relinet,

Gustamos de leer lo que gustarnos de
luuucwr Qua vp.'u.‘-;l:.‘ i experies 108 Slut,

amos de lo que habemos
cura praierist doloris reecrdatio
delectationem hubet
Yo 0o he recibido particolar pesadambre.
per] s aurt propia molestia.
\Ju.x ¢ de baena gana muriends con honra.
mo et lawde moriar,

h.uanu la fieccha, Avellemiki spi
Recibo estradéd gustoly ortento, I'uvm ir
onirius meus jueundissima quadam coluptate,

]
Grangear el favor de alguno. Gratiam ali-
Cljus aucupare,

alabe. Sempiterne . rrrr. dare.
me dejaré retratar i hacer de bulto.

i1m o neque fictam imaginem esse

fa per=

letras en pleitos de muchz
simis cogniins est, et pro-

Ha mostr
rtaneia.

jes de hacer cosa que te

at e roganien abs

de

Je 8f comedidamente. Herecun

Coronar A’ vencedor. Jmponere ittori coro-
na

I)w gr‘ 3 ent favor de

nuntict. . =
.( 3 me pides ego tanescarecidaments
m muitis verbis

la brevedad. Mec

gling s endit,
e los pies por i 4 las Indias. Ala-
) roficisear.

“1odo. Confice

! ad




n tempus aliud,
s hemos. Coram tecum loquar.
& rin que me perticionases | ) ue LICnes co=
mehgddo. Qua Rabes insti

.':“.I(l ".,,, ¥ fuera de a0, sino muy en ello.
on ihé penitas excdit 4 ogit
penitis excidit key cogitatioy sed

propdiito. e cogitatio sen-
labefarltala) ¢ VU,
Repiiblica: de pies
45 perdido
‘ irad Re
\guod pnn fract fel
qurarioe lo gue td

ionitie

terme 4 1o me-
Dis m JUC iR
mi,

e mil

rerum amien

ioralione omui

L No séque es lo que mas ¢ riz de aqui.
¥ beo certt >
n habeo certum ¢ res hine maxime
etrakat,
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No me parece mal. Conzilium non reprehien-
do tusm,

Siempre inventas algoque & otros dé gusto
y étf honra, Semper aliqus te 1is, quod
alios delectet, te laudibus illustret.

Eres tun agudo, que aun ko muy COro pe-
netras. Propier acumen occultisiima persy

Dejas eso que te da pena. Istis te moles
laxa,

Vaélvete & vivir con nosotros. Ad convictum
nostrim redi

o querria cansarte 6 quebrarte In cabeza
Cupionon tr obfundere.

Ea todo se echa de ver to amor. O
amer tuus ex omnibis portibus seie ostendii.

Alzunos anigos han hecho el sordo. Ami-
cortim gquadam nbduruerunt,

No hay titlo que nos falte para ser gran-
des amigos. Nullum vinoubum deest nostr= con-
Junctimis

No.echo menos el no se¢ mi veeino, poes te
veo muchas veces, Tuam vicinitasem non requs
ro, owm te sdpe videam.

Cusado habiamos de valer, tenemos ver-

nza de vivir. Cum florere nos oportere, e
sere etiom pudet.

8o ve privado de todo o piblico y ha-
cirud poliatus est dome: et forensibus
ornumeniiy.

Pasa sdelante la misenia. Miserrimum tem-

pus prop .
Me acojo & los Jibros para olvidar i dolor
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A4 l:liu-y aln,wxm doloris oblivionem pefo.
Aliviar y quitar del todo e dolor. Leva~
re dolarem , e sanare.
Eitamos expuestos 4 10dos los golpes de la

13. Oumibs fortune telis propos
©ita nostra.

for a est

Vivamos con ln obligacion con que nacimos,
Ea condit g arus , vivamus,

Cattar lo que ha pasado, Repetere memoria

dejar escrito 6 en histo

. Memoria, et
15 prodere.

Tener hijos. Suscipere liberss.

Esta v vida ete

\ ¥ no wroerte, Immorta-
litas hawe, non m

s dicenda est.

puedo certificar, Hoe non dubitans
1re possim

m .xl« 530 apareian y amenazan £ la
Mul i mala miscentur | p
impend
Has de tener cients con ser el que sicmpre.
& eervienduny est.
" el ticwpo , cdrelo In ra-
zon. Quod Gllatira et ipsa divt
lio, prudentiaque praripere d
Acaba yn de H rat. Lugindi

No esy

ph‘l'{‘ 5 Con

weadum fae,

repraseniare ratione
16 de ver quien € por | estar

ed l): ra mn
v ”u ® jacusrunt.

iempo ha pasado. Satis fuit lon~
gum intervalluns.
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Hallé deotra m:r\rrnwntraudn el negocios
R’}"l‘ hech ”'“"‘ o '-:""*v“"-.. grande amig
Omnibus
q"’j\:’l"-’;”'.‘(: renueves lallaga. ]

‘\‘ lo medinue Ia fortae

o lo med :

tra virtud \v'|' . sed ex virtute
A virtud ex

No me olvidaré de I"Xll comedimiento en ro-
l‘ ‘ 1 0 i J OganA) eum.
‘; arte, o
No hice nada d sabient 1 seie
N lo hice por traerte
Non fees ut te ad aricteiin

Tomar medio. J ratfotie

Nohay porque no rompas esia earki

14 eS8 TEFN
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Dejo de pensar en tus trahajos. A miiseriis
cogitalionem averte.

Siento mucho la falta de muchas cosas, Mul-
tarum rerum desiderio angor,

Muihio sientes carecer de los tuyos. Cum

3 moléstia tuos, tuaque desiderar,

1s que echas wenos, estdnge como se

estaban, 1 l]ll»l' lv'.‘]" iz Wm statum te-
nent;

Querer ser mejor libr; ado que los otros. Pre-
cipum yidi fortunnm pestulare

Pasa pac lo que los oiros pasan. Communem
Joriinam we recuses.

Andar pensando.

St te viene al pansamiento desesperar d te-
mer, no d cres nd temas. Ne cdhibeas in
cousilio ¢ N tugrum  desperationem ,
aut timy )

In b becho peor conmign de lo que yo me-
recia. Injustior inme judex, quim mea digni-
tas postulubat, f
Ha muestras el padre de que
se'le habin pasado el cinjo Magna signa dedit

/ L erga Ie mitigats,

uu.fh'"rm io 1o que serd de mi
licatam , aut up‘ sratam

s Jos sucesos de las gner-
iaruns exilus meerts sunt,
para consolarte. Jd ego comsola-
"o,
Eres In ombre de gran valor y pecho, Mul-

141
i ¢ est , Qc mervorum.

tuo animo roboris ex
m’z s n basts para ser hienaven-
i ts est

turado.

ad bene, uu...v,h
Qume el

ue facere sl

Bent » e |
dum.

ver que siempre he tenido

-

srim o
neton. Optimarum consilisrie

las manos. Explo-

2 pi-
jon que la s d ¥

am raiis ,v,my ,w‘.-

no tengo mas qne

hacars que guardarie de pes

1 Puio.
miki prestar 1 I

re. Humana

propdsito Qi e pertines ora-

seonfiondo me apimasie

frdontem exc
piihlica por fuersa
dits ynon conslioy
discepiatur,
puedo P.A\mr'h'r.

y 10 port
el aucte
Esto es lna

f e promisers.
Id possim exploratiiie promiise




swedmas! g ®
cémosles ventajn en cosas que oo valen

lear. Jis rehy prastamus , que »
Ao r:wn ~1.r-« menos. Uiy,

et ¢l 4 : "
animum adl

Dz Arvern
doiiriaz,
ralio, et re

Meyar r5's
ser

de vivir y
* modes

armats pret

Gran
In magn ar tem
teiate mea caura versale est.
Perpetons Riserra ; -
i pe f:.‘x guerras hay en Flandes
{endria s IR,

spirard fa Rey

Armis

$ibis eabitur.
o¢ ha perdido n R
AN ) s e
pudlica funditier interiit
Arnuds podrin nieaos,

mas, que ¢ no ¢ \ Plu-

nime y

0itre non

143
Téngole por tan cierto como & 1o viese, Heo
tam cerno GRiMe, GUAI Gue OCULES
Nadie puede sdivinar en ha de parar

yat i exitum wcies habiura i,

Poco consuelo es decir, que es mal de mu-
chos. Leviz est consolatio ex miseriis olivrunt,
No soho atluar en eso. Houd fieilis

tura.
I omo yo comsols Hoe mihi non
s ut fe console
No hay pongoe lo sientas mas que los @

Pravipue tu dofere nikil ¢

No dodo de tu remedi o5t mihi dubi
de fue salute ntentia.
No hay cosa mas salada que este niflo. Hoe
pro mihil potest esse feitisiu
& su suerte por la peor. Suam
putat.
aimos swjetos & 10dos o8 peligros que vi-

nieren, Ad  ounes casus sk

Jativgem copmayune mihi &
Ya s¢ me ha aea
viier,
No me apartaré de tf. Non ave
Mas stormenta el temor del m
in metuendo ma

artas weson de grande alivio, Tue liz-

gue nuihi
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El tratar contigo cade dia me da mucho
gusto. Quolidianus tuus o cLsld hi Jus
cundissumus et

o .

Prog tener buen dnimo. Fae animo fore
8 -magnogue. sis.

Tengo de imitarte en ¢l amor; pero a0 po-
dré pagurte lo que te debo. Besevolontiam ere
B3 me tuam imstabor, G non cssequar,

Yo e ofrezeo todo T yue pud "

t £ ocuphcion, ni tral
lo be. Siudium til njewm, ai
sine ulla exceprione pollivedy, aut ¢
awt labovis,

Van tal manera las cosas, que &, Ea
€si nilure o et 1z rerum cursus, ut e,

No me ha quedado rediedio. Omai sum spe

: dblica estando td en
Respublica s stawte e | ¢ re mon patest,
Noine cugafiv en a tar esto. Now e mea
divinatio falitt.
Disminuir €l poder del enemigo. Frangere
(VPP' Anstim.
guerra. Excitare, bellum.
1104 e w cordero, Fir est mits
¢ ra.
Nunca hablo de tf sino p sharte. Num-
Quan te nisi howorificentissime appel,
Engrarse con alguno. Succensers alfcids
}v“v‘ K \il‘.ﬁ IYZH;H‘A» ‘ 0 i (‘fr“."
Afrentar por justicia. Jgnominia aliquem no-
fare,
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Todo lo que yo pudiere con el Rey serd pora
gervirte. Quidquid aucloritate, ef gratia apud
Regem valebo, tibi valebo.
Pugo lo que escribl. Siyli panaa do.
Cot borrarlo lo ensmendaré. Mendum scrip-
tura liture tollam.
No hay quica no haya o § Dios por tu
Nerio est quin ot arie bue fe-

Te vuelves & lo dicho. Eddent reverteris.
Ful corto en escribir de ti, no por quercrlo
yo, sino porque reliusé de hacerlo. Scripsi de
te parcé, nok 7e20rans me ipse, sed pe
e
No dejaste firme la escalers. Scalarum
dus male harentes religuisti.
» yo tiemble. Toio corpore. QuaLtremis
No tengo 1] Oésar bien conocido. Tor
SAFN T b
Buseus con quien escusarte. Ad exeusationem
SO0 i l[.llll’.
Para todo te ayndas de tu grande ingenio.
d vmnia ummum, atiue excellens erma=
5 ngenium.
Fudrzame la pecesidad. Necessitas premit
Enmienda este libro 6 mddale del todo. Li-
brum hunc corrige, vel potilis fotum al
ac,
Td 16 has dé comenizar y acabar todo, A te
omnis proj !u..‘um ry et per te ad exilum per-
duvants P
Me das grande esperanza de que serds hueno,
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Spem miki magnam probitatis affers.

l.l mos 1do may fntimos. Coujunctissimd
oiximus,

Mucho hizo ¢l encomend

climluy mugn

Te desoulsrl /todo.

has vecrs el negoci de_de
uew, no perderemos punte, Quo-
) RS In temporis acpe parvis inclinationi=
ta suns s omnia momenta observabimus.
virtad bha ido que te algasen ¢l
Fiitus tua tibi reditum ad tags ape-
ubietto, queel
riiis,
estos. Flee
necessitndines chm | hiz omashus
intercedunt,

i peligro de perder I vida y hacien-
lutis, ot fortunarumincidere.
3 letras W qui e, Unwen

m doctring, et litte,

o, Benevolentia complecti ali=
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Fcharse § los pies de alguno. Jacere ad pe-
des alicujus.

Ninguon merced tuya se me olvidard, Nul-
lum of ficium um apud me intermoriturum eif.

T sales, por tu hermawo, Tu spenser es pro
Jratre,

Todo o que sehia puse en este libro. Quid-
quid habeo judicii in hune Librum contuli.

Estodio sin qoe haya quien me estorbes In
Litseria sine interpellatore sersor

Vino propio para meson 6 taberna. Hoc vi-
num idoneum diversorio et

Bastante posada habrd para los que vamos,
Satis est tecti ad comitatum ¥ostrum recipie
dum.

Son tantos o8 amigos, qpe antés ird alguno
faera, que recibic alguno de nueve. Tanta ext
intimorum multitude , ut ex his potits aliguis
effiuat | quam novo sit aditus.

No te partas de abd sin mirarlo, Te ne istine
temere commodearis.

Estoy aparepado para todo Jo que viniere,
Ad omnem eocatum paralis sum.

Con lx muerte se acaba rodo. Omuium rerum
moars est extresi

Seré dé 1n parecer y volu
me lecum ero ef &

Mira por tu vida que nos importa,
nabis  dunserva.

Apravéchome ahora de Yo que he aprendido.
Quae memoria, ef scientia comprehendi iis utor,

e ofreci que haria esto , 6 te descubri wi

L
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intencion. Hane meam voluntatem ad te détul

Por mi enfermedad no pude ir alld, Me in-
firmitas valetudinis tenust , qud minis ad te
oenirem.

No.me-da lugac la salud. Nom possum per

po que tengo. Fructus otii mei

pitid constal,
mpo &t gusto. Delectation
nes 1ibi ipsi ad arbitrism comparasti

Elupa de las Restas fue grande ; maz no
para 1y gusto, Ludi apparatissimiy sed non tui
stomachs,

Las- Kestas solam fueron para el vylgo.
Ludi populs qdmirationem habierint.

Bascasie pa

Oy s deds Hibi
trabajo y el dinero. Olewm, et ope-
ram pudere.
Todos tuvieran gran léstima de ver muerto,

&, Humine intecfecto misvricordia summa est

o poco atento, Facilem po-
concionator.
are & desocupsre del todo, Si mo-
onibus me relaxare, ast pla-

ueita ¢ s poca 1 que tienes. fs-

titatem tudinis e sustenia, et

lo que halia de dar por éllo,
» ne plurss emerem,

. Qui meus amor

as se alegrarin que lo dejes.

nanti desinere per omues licet.
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Tibi concio-

No te escribo tan largo po sabrarme tiempo.

Non otii
Lam scribr
Si yo toanero, W

* MONO POT S0 PasAtienpo 5

Hie simuolos animi exusa
Fisto tep cuidado.
Estoy muy lejpos

valde abhorres
Ma i & mism
No tener colpa. Fa
Sk 1e bas oony

udtn cu ra habe

podag
Foe tand tiempo tu senida. Tanta fu

ventus il
Dega la
devia urbia A

No es mbio el queno lo es

tienes de la

sibi sapicns prodesse nepuily
esta oeasiut, [
& 1arde como ves
i nos , durmmud

eomiéudamele, Sal

entonado

fam !

eras ad me dare

unduntia ad te tam longam ep

2 enojs contra
me inveotuy

licitum hubet.

< wenlentia
mor e,
d conme

t ad-

cludad. Desi-

st Qu apie

g murge.

co. Seritis
bis meie cf

no e precias
i &5 o QUi gra-
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Ningune porquién yo abogue perderd ¢l plei-
to. Nullus me advocato causa eadet.

Ya me has olvidado, Ex animo tuo effluxi.

Ya parece que te has resuelto 4 algo. Jam vi-
deris certa Qligua in sententia consiitisse.

Mias por tu interes. Tui commodi rationem
dueis.

Acogerse & la amistad y amparo de alguno.
Conferve se ud amicitiam , et fidem: alicujus.

Pidedome por ti. Degiderio tui astus.

Dar erédito, Habere fidem' alicui,

Aun no tengo papel. Ne charta quidem miki
suppedital.

Si tardaren algo mis cartas. Si intervallum
longius erit mearum littercrum.

Rompf tu carta sin tever porque. Epistolam
tuain conscidi innocentem.

Mas te anio yo. Amore te vinco.

Estos libros han menester quien Jos declare.
Hi libri doctorem | lumengque desiderant,

Si te hallare consalud. i salvum te offendero,

Va creciendo el viento, Fenmtus increbrescit.

Inférmame del pleito. Doce me causam.

Volviste 4 casa bien bebido y tarde, Domum
bene patus yserogue redii \

Ahora baz cuents que eres yo. Fac, quaeso,

qum , esse te,

go por buene dme gusto lo que com-
praste, Queemi 21 mihs sunt | grata.
Estas dos imdgenes me han poesto en nece-

sidad 6 adendado. Hae duo signa miki «x alie
4 S @iiulerunt.
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Hoy verd el Juez mi negocio, Hodie Judex
mihi operam dab
Esto lo tendris en secreto. Hoc tecum habeto,
de Cleeron. Ne

No me apartaré un 0
Cicerune

transversum wnguem (i apual ) a
discedam, -

No te pude persuadir que estaha eniermo, por-
que no tenia calentura. Tibi nos probavi , me
non valers ,quia febrim non habeo.

El ir ¢l mul en declinacion me da buenas
peranzas, Ipsa jam sencicentis morbi re
me beni sperare jubel.

Diéronme unas cimaras y ya parece que me
van cesando, Flaxio me véniris arripuit, et jam
ofdetur capisse vonsislerd. | .

sré hasta convalecer. Commoraior
i {'..' fuerzas , pero si desecho
) sré, Pires et corpus

sed 51 mio

albam viden
Escdndome

bliothezam,
Elt

Diex sinl
Siento much

ica. Doleo ita communein




- 0 mato yo de un tiro dos pijaros
(«Iil-‘ cadem fidelia duos parietes dealbare.
mis encomiendas. Meis cerbis Petrum
Da penn oir\estas wsas. Hae auditi acerbs
cugfme & I Glowa. In philosop
g 2. 1ilos i poris
ulis > i b
tengo Ta proy
el usuiruo. Megs es

REXU L Wik 5 &L fu 14t

d deeste esclavo v td

ferals mancipi
maneipio y ¢t

Det . ‘ot

) pé noct sugué & paz y 4 sal-
e judicio ¢ alvix vebus deizd

Anderos § sbre cual hord mas servi-
femins inter nos.

1gus cortesanfa, Exa-

Wi sue
ad, Mulla
ramento con-

los reos, Trakiun-
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Te daré audiencia de muy buens gana. Meis

aurious uteris.
erminado de darme todo 4 las letras.

Me totum in litteras abdere decrest.

Esto g¢ dice

fant

abi. Hee incerta oulgh jae-
Patris im-
= Domi nos-

sracior Cur

Risus nolis non

i altows
uvieran. Ml

¢ embaraxcs me det
el

jon Antomio
clici® tus




154
Tomar. consejo de algomo.

Wit Inire consitium

E 'Fr para espieav. Animum agere
P r.\r.ll enire in spem. .
5t 1o pudemos hac
: g mos hacer que no di
ros o Lagumos que ng

i [0S vean
Tox hominum , si m .

! s linguas fa
Quign tendrd wa !.‘d'llb‘ vist -
tan ohscaro no tropieze ¥ Qui oty g
Y m iz 2 r, / ‘L” i
g . s tenebris non offendat !
& van sieado menos los que
el parabien. D
3 $ f
Dien sd lo g

am lynceus,

vienen & darme
ratulatio,

nar. Qud me con;,
tura ducat | habeo, I e = Ly
Y 00 suena eso
esh,

Daremos que deoir

Rumor Jam raucus JSactys

e 4 Jos/que no lo sab
. SEXInGREm s 9’(’ RESCI b
No lo hice por enteader que saldria
er que saldria ¢
sio por hager lo que debia R
apenis sed- offittun,
¢ por eatender
o 95k ,“‘ L, cud 1‘ que uo saldria con ello,
X 0 tenin deseo de hacer
Retiguimus wop ¢ P Ve

COULl ML non

unr  aed désperatio-

Wil g0 .‘1, lo que quisiers, Supe-
x 1gilir o quam wului , Ruvit aratio
odonda winy hueno &

0y 55 ol Rectissime sunt

I
i alicwm opinione

De Luenas entrs

In nul-

No pnedo penss

de hombre
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que deses mucho servirte. Ab optimo certd ani-
mo , ae deditissimo tibi hae profecta sunt.

Tengo estraflo contento. Maximo gaudio en-
mislor.

Hicenme comunmente compafiero de tu glo-

hominum Opinio socium me seribit
suis laudibus.

Todos & una vor dicen esto. Hiee est una vox
omnium.

Gusto en extremo de donaires. Mirifice ca-
pior facetia.

Era yo antes el prineipal y ¢l que mandaba,
ahora apenas m¢ cuenian entre Ia geme mas
baja. Sedebamux in puppiy elavum tenebamus,
Aune vix est in weniina locus.

Te envié una duplicads. Bis codem exemple
ad te scripsi.

Fetose decia antes, ahora hay mucha mudan-
23, Heo ferebontur anteg, nunc nitato res est.

Quitar ¢l miedo & alguno. Abstergere melim
alicus

Prevéngome pora los dificultdes que se me
ofrecertn. Munio me ad hac tempora.

Mas vala weventar de hartos, que ahf morir
de hanibre, Satius est hlo cruditate, quésm istie
ne.

Perdida soy. Avtum est de me.

Par dos raganes guaté maclio de tu carta.
Dupliciter delectatus sunt tuis litteria.
Vengo muerto de hambre, y no hay que ce-
nar. Inteprom famem ad ooum affere
 foers de burla, Extra jocum monto fe.
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Yo salf bien 2
salf bien librad 7 & ntect aetum
o. Praclard mecum o ]

ombre muy comedor, sing
mnd 7 39
ulti ofhi hospitem aeci-

Nosolo
3 1D np g me ero ann
tulto qu- avi
oy sen,
= e osen | mirar. N mod. : a
:,‘ nsios odo  vacen,
;”- m quidem Liberyms fuvre p l., X;
e vivide g B o
Wity ' thido loque mue basts para todo 1
pucdo desear en estavid [‘5“ o feck,
q £ it vida

|
veld state] atisfeci;

etis | pel

Querria vi
fempus spir; et Fellem ad id

re armis
posible. Tn siu

ampleard iodo oo «I‘

fende . o ad
der la R panlica. Omnem cu.
a [

rabajohen

defendendam confersm

[oe un

tute du-

Afferrs exounitl
h TR

emo me in aliam
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En esto vi tu diligencia, Id mihi arguments

tua diligentiz

Estos oficios son de solo itulo. Hi dignitatis
grodus hinorum 9ot cabula habent, non dignita
tis (nsignia.

o me lice amigo de + porg

0 ponque ¢l ticipo me lorz aba del
o his mon meuns me judicium, scd temporum
vincula chnj

I'e he dudo hastante,
Rerum omnium raiionet

Biea sé, no ignoro. Nov
trap A

cuenta de todo,

verbodilis.

Mi ventura me
me fortuna denuinl.

y me pude ir & la mang en aquello. In eo

i

mihi temperars not P
Te puedo ayudar €
ent s i auxilicn GhL ferer
bona vhlanate s non cum JALW L ibux necedd
Quoervin ]" esto tuvicie glect Ad
horum con rum pereent
Carpd sobre m lodi 13
i ETE WAL CORDEr

vis lincienda

me in dics QueeuBies

buena volunt
fum nudus cum

fugia de In {\i'xr
tis belli im ¢
ada din veo que e

um merisortin 4

ihil de studio, cur
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Gonserva la meread que me haces.
¢ munus fuere,

Favo
necesidad.
opem tuly,

,"‘ todos df parte de-mi conteat
Colliplatis: participes feci,

Mucho hago por to lonre. Magy
Pro et dignitate coriten )7

l'rmgu en _poco tondo ¢

Twon in

{ 4 la Repdblica estando e extrema
Extremis Reipublice temporibus

0, Omnes mee
nihi est

fue tiege apariencia
o] l(‘:‘x‘l\'(’)‘l»‘-l por -Lreve y perecedero,

- peotzm glorig , eol-
lecta \ ex inanissimis
vontemmo . brevia , Ju
timo,

splendoris  insignibus
dcia o et caduca exis-

Mas gusto de lo opiniou gt los by

UENOs tienen
de mi, que de todus e targ

<~y = s 03 y honrss que
DO L ner. Mapie G O bun
e 3 ’ Judics banarum , quam; -
signibsis glorie delector,
YRR
Pracuraré quesns quede memoria ni rastro de
esta guerry, Dal:
12 seindilla reling
Prataré com as veees por tetvera
peesons . Astidirs inte 8/ Yecum agam
Fai'd Roma hacicndo nada

operam , neque Scnerrimi bel-

itineribus Rowmam ¢

Desde que el mundo es mundo no lia habido
cosa de mayor hovra. Nibil et
memorinm glo

dopinum
,: ¢ s rtas Jesy s d

is carta » despues de las toyas,
' que qae dictare la razon, Qudeumaque
) ducet , sequar. l
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Todos dicen que ni podrds ser rngaﬁmlor. ni
vencido. De te constans fama est, mec deciph
‘KAJ[(. nee
El que acabare lo poco que
rrs . & €1 se atribuird toda |

ha quedado de
esta g n victoriz.
Qui }.l://um.- hujus belli oppreserit, i 10
belli confector ert
Date priesa. Celeritaten adhibe. ‘
De puro trabajo me did una calenturills len-
contings. Ex labore in febriculam incidi
duam. e
stoy lejos de que me reprehiendan de incon-
sid: rado, Longe & reprehensione lemeritutis

us

absum. . =y

Gree ol hombre de ligero facitmente: Credu-
Istas in optimi cuphsgue menier Sfaede irrepit.

Ahora veo que me han engaado, Deductum
me in fraudem video,

L merced que siempre e haces, me hace
mas solfcito. Sulicitudines meas quotidie tua me-
rita exacuunt

Con solas palabras te pago las muc hasy g
des mercedes que me hes hecho. Pro maxinis

i URerye ora-

h Py ste propdsito y' tomndo

ersum te ub hac cogitatione ad alia
antulisse.

pot pretendiente.T¢ candidatim puto.

rucla est acres.

Pedem
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Hay aquf muchos ladrones. Freguentibus fa-
trocinits infestus est locus hic,
Poner en libertad. Vindicare in libertatem.
Venir al ditimo remedio. 4d extrema auxilia
descendere.
Andar solicitando los esclavos d que se lo-
vinten. Ser 1 )
chacerme. Spatium
eonfirmandi me dari mihi veller
No ten s que mas dese
Vil-tua sul
Hemox hecho siempre €l
Summa inter nos studia cert
Estando en este aprieto, Cum in his
iy versarer.
Hacerle mal quisto, In
) 1o’ he heoho ning
1. Nilla te in
scoger lowique han de
e delecium.
Dice ‘el fin\ con'el pri piis exis
tus consentiunt.
o estd en mi mano hacer esto, Nt est mi-
un id facere.
Fue iamo lo qoe/todos amaron Js libertad,
y aborrecieron la servidumbs ardor

08 hominum vccupavie desiderio liberiat

Es| hombre (muy hacto y funfarrdy. Homo
est venlostspimuy,

Poner en apricto. Compellere in angustias

Perder la esperansa. Abjicere spem.

Nun o in me hic liber 1
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{unca ha venido & mis manos ‘este libro.

dit.

Pel w alguno. Confligere eum aligue.

Procura vencer & 11 mism
Ofi

dunt rpistola nen loct reddit,

Teoum ipse coria.
i tiempo. Offen-

Vienes & ma 1 Intempestive venir.

No te guiero canss

§ to
por th. Gratulasioner

pla feci

Con el pie pucdes conservarle

Nutu poteris ho

D¢ t
hay iliam alteri tradere,

Ya va la segunda pl
procedis.

Tenérsclo d mal. ¥
Cud.
No (e tratapé con d
astute :

Ahora pagas el no haber
Plecteris erge
A1k,

Por ning et
bo. Nuliiux umg
m

cre comb Yo de

Non teneho te plu-

tera jam pagella

ue dare ali-

tomado mi conscw.

y quando meum improbasti -con~

¢ de’ haver lo que de-

sam perveuli terre ribus ab offi-

se0. Si oplata
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amoroso. Tuum erga me animum simplicem, et
amicum aperuisti.

Muchas cosas se ofrecen por una parte y por
otra. In utramque partem multa vemiunt in
mentem.

El parecerte asi fue mocha parte para quitar-
me la dods que teniv. Dubitanti miki magnum
pondus accessit ad iollendam dubitationem Ju-
dicium | tum.

Gran testimonio has dado de mi fidelidad y
constancia. Gravissimuwm judicium de mea fide,
et constantia fecisti,

De cada dis va creciendo este mal y cobran-
do fuerzas, Manat hoc malum , et corraboratur
quotidie.

td la Repihlica perdida con estas revuel-
1as. Respublica jaces his perturbationibus,

Conformarse con el tiewpo. Temparibus ce-
dere,

o se-sabe de quién salid. Auctor est nemo.

Tengo mucha gente de guarnicion ea la ciy-
dad. Mugno praesidio urbem teneo.

Todos vieaen muy bien en ello. Omnium mi-
ra consensio est,

Todos vieaen 6 atuden & mi. Omnis omuium
clrsus est ad me.

Nunca Dios tal quiera, Hoc Desus omen aver-
lat.

amplin Ia palabra., Liberare fidens.

No renemos quién dice eso de cierto, Cerfos
auctores non habemus.

Volver en su seso. Ad sanitatem redire.
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Esto se decia sin fundamento. Hee sine ¢
pite rumore, nun
titubatiam
Si has errado en algo. Siquid titubatum est
a re. .
Coger en el camino las cartas. Jntercipere
lerus
La gente que llevaba hice parccer ejército.
Militw 10 exercitis iem efect.
Asentar real. Castra ponere.
Burldime la esperanza. Spes mea frustrata
Deshacer Ia maldad de no. Improd
tem alicujus retundere.
ro que me prorogoen el término.
Longius sputium produci milic nuo.
Hac . Milites comgeribere.
Vivo ¢ misanchar: 1] ibertate f
He hallado uus poco de tiempo pars respi-
" um
digho que hay
. Ex Flundria mobis tmultucsiord
g coam mantiata sun!
Obedever. Morem gerere alicui. )
Mucho {ue (e apartases d& mi. Peri-
» aniwo & a pie digredi.
Nyl { i
JL-'; mi ‘padee 2l et del muyndo, Pater
meus I
Casi

Senatus frequens n rensus ext

todo el syuut ato fue de mi pare-

es de cuidado. Me
M
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@ yolivitudine abducas velim.

Me animas con lo que me dices para todos
los encuentros de la fortuva. Tua me oratio

i omnes fortune im, $ armat.

Fa todas 1us ocasi ¢ s¢ ofrecen no de-
Jo de honrarte. Ego nu looum pretermitto
arnands tuf.

D exto mas lurgo en ovra ocasion, Hae de
re alion ad te pluribus,

F olreciéadose ocasinn. Cum primivm ocea-
3i0 wata ext.

ILamelinyendad Iralia desconfiado de poder-
me librar: J lax desperatu sulute rapickar,

Viento contrario me volyid al poerte. Fen~

rme ad portum retulit,

A remo y & vela fui comtoda la priesa & mi
verrn. Pentisy remisque lares salutavi,

Sicn aoluvos  quedé yo libre, In
sumema. reliquorim. servitute Uiker fui.

Todn su locura descargd sobre Omnem
suum-ciolentam furorem in me unum effudie,

Volvamos i dunde qu . Redeamus ad
{lid | unde divertimus.

Ya es otto tempo . de otra maners €5 me-
nester vivie, Hic dies oliam vitam affert, alioe
mores postulat.

No por estar cansado ha de dejar uno de ha-
cer lo que debe. Nulfa lassitudo impedire of -
Seium,, ub'finem debet.

Traigo escrito en ln frente q say enemigo
de los engmigos de la Repibli ¢
micis Reipublicee esse me acerrimum hostem
pra me fero.
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Estoy ocupadisimo. Maximis ccoupationibuz

staba ya libre de ia enfer-
medad 1 Qui levatua morbio vide-
buar . in eum de integro in )
Mas peca de bok - icioso, Muagis
ineptiis , it improbit X i
Es hombre de grande y varia erudicion. Est

omuni liberali doctrina politis
Pidote muyv encarecidamente, Peto te ma-

jorem in modum. . .
rieniza no me atreve £ pigirtelo mas
mente. Impedior veréoundia , ne te
s verbis roge
i¢ los amigos gue mas me honran,
ex meis intimik ob nes
Dapie tanto gusto como lo goe mas
ext mathi gratum . g quod gragissimus
te para giempre mny obligado. Te mi-
ki rurmmn officio in perpetuum devinxi.
No tengo negotios ni « s contigo. Te-
eura mihi
Ganar
wes sibi @
He perd
tunus amisi.
Me lic venido 4 estr ciudad con lo poco
que me ha quedado. Jn hane ’.‘H"[l"" tame
quam ¢ naufragio reliquias contuli.
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Pedro es mny amigo sus amigos. Petrus
I omnes suns of fic s e,

De aqui 4 po verds lo qu I
ron est Harum litterarum vis que
ta_fuerjt proped. yudicabis

Mucho ha sido 1o.que hos hecho pe
Studivn 1 me tut tit !

Hete comprade- esa heredad por lo que se
tagase, / < &siimalionem aceeps,

g recipio
o todpsdos titules del m 50y tu anii-
go. Mikitctum omnes necesiitudines sunt.

Erex hombre wuy

sime g excellit yndustria.

» ‘que por la suya. nestiug est de
auncorum pecuria luborare, guam de sua.
He toiniida nuevd estils de escribirte. Genes
im. afl te wruas,
a3 modps 1 de tu pruden-
an reba fest.
le nibo. A pu
aeals
ware studii versamur.,
: { 2 R S
miigos muy de atras. douditic per-
b n 4

». Obs ¢

lo que serd de mi, Didi Jor wna mi

Dar libertad al esclavo, Manumittere serviem.
Jintase cou esto, BY accedis.

amos. Sed hxe coram.
y estriben. L 2 multo-
. perfe ad
in y mala ventura. Incidere

he.

a pena. Percipere luctus acer-
nzé 4 tener discrecion. Cum

Tuo comsilic
JJan

Lar, Oi

y ¢l niismeo trabajo, Me
luna.
wen los amigos 10 que deben. Amici

non M fhicio.

)\

por instantes espero LS cartas, Miki tuas

tevarism-bre pectutio est:

o0 (e nos
ti, no € si pe

re
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']I;vu cnenta con tu salud, Serevi oalefuding.
shdgome de tristeza . Conficior dolore,
merore ; et lavhrymis,
Morir como hombre. Cadere fortiter.
Estoy.ea esta ciadad por saber de presto lo
que pasa y por estar seguro. Eo nomine sum in
hae arbe, at quim celerrime sciam quid aga-
ur ¢t sim W, 8
Si ey ales duran. 8i heeo mala fixa suns.
Hombre enfermo, gustado’y decaido. Home
@ger, ot porpore o et animo_confectis.
Estenifio 1o se aparta un punto de sa padre.
Lre mt T ]
P“ rAge 1"”‘,3(’ ess SRk, € NH,I)".\.’{ pair
Dipumis pasar al tenipo  de navegaes Tem-
prafateqs gavigands praterosisimus.
Hicesme s stevicio de lo que yo espera-

ba. Officio vintis ptines. me

Favimos viento contrario. adoersis ventis

a (despacharle foe

L4 iV'\-
quiod non fa-
se ety cxsaio. Dare so-in 'viam.
Del mal tomaré lo menos, In miserrimis ree
quod minine miserum putabo, id faviam.
Dard saco la ciadad. Diripiendam urbem da=
re.
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Disuadirle. De sententia aliquem detrudere.

Ser Capitan. Exercitum ducere.

Asentar real. Cortra locare.

Cobraste dnimo con mi venida, Meus ad-
wentus firmiorem animum luim Je

Pagarle sus deudas. Ere alieno aliguem li-
berare.

Tomar muestra del ejército. Exercitum lis-
trare.

Condenarle & destierro. Exilio mulctare aliv
quen.

Desde antes que amaneciese estoy estudian-
do. Ex antelucano tempore dovperarm Litteri

Quitarle los brios; quitarle las alas Ani-
mum ¢ Jus frangere,

Recibir rehenes, Obsides vcerpere

Sierupre lo3 de yoestra case ¥ familia me
han tenido gran voluni Mirifiens generis
vestri fuil erga semper aninus.

No teago mas que buena volui 1 con que
pagarte, Miki ad remunerandum mhil suppes
tit preter wluniatem.

Siempre nos hemos hecha obras de.amigos
el uno al otro. Amicitia nostra summis_offi-
eiis ab utry 2

Pondré todas & fuerzas o eso. Ner
omnes cd eam rem conlen

mens 1 no son mcnes-
tet. Brapartervs .

No fencmos 0ira recrezcs Aliam aberra-
onems a molestiix ma bemus,

Amiss y perseveras en toda virtud, Omnes
virtutes et colis , ¢ refines




L ard mejor tu ansencla, =i me escribieres
& wenndo. Toleralilitis Jeram ingnicutu
me litteris
cule mihi et
jui 4 poco del todo
Maulo te pauls port

videre.

Nis

4 tir tode lo que pa-
ra tusalud fyere ster. Sumptul ne parcas
ulla in re | qua ad volety Lirem pu 3
Dénlo toda, Y mim por ity salud. Ommia
depone ;- corpori
Cuanda i e

§ AUn en casa
puede defe

clis, o bp-
infirm
to-apacible
onos | & Ttalia, lentsimo,
rento in faliam tadibu g "W
Ya te be ado que le des a al Médi=
|

€0y y 1o hagas bien con &l Monui te jam | ut
medico honor habeatur.
Me has enviado unas cartas dsperas y le-

Minacer ad me/d acerh

te ha dudo. Mir

Meaester es qae tengas salud en el alma para
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tenerla en €l ciierpo. Opus est te animo vale-
leidas tus cartas salté de placer.
is exilui goudio.

s cartas. Te totum in lifte-

, de lisber desado d ihirte cstos
reapedinem scribendi

s peeados de mi vida pa-

o volver 4 el pero

it aut ores

eruciatumque aitulerunt g wlalismea, ut
, sed aures quogue

a eomm i abhorreunt X
Cait mi pobrez: wtentard. Ex meis an-

3 4 suslentabo tenuigatem.
e que Lo tengo

gt

Acaénlome de ti, 4
¢ con mueho con o, dute opulos ¢

g conspeelum prop

) VLCBXAL

sify car-

tine




EX ORATIONE PRO M. MARCELLO.

Este dia ha-dado fin d mi largo sileacio y
pl"'»!"ll pira degir lo que  quie Diutur-
em Audiernus dies a y (dem-
tinm dicends | qur
No pueda callar, Tacitus preterire non
Ph\ Hm.
sunndo andaba entre vosotros. Cum in ves-
tro veter: cwrriculo persarer:
M volviste § mi i costumbre, Fite
mew consuctudinem iutercinsam eritisti
de decir las causas de sentimionto que
Desine sainmes- Gnimi tui comme=

decir esto muchas veces. Soleo id 2e-
pe Crebris dsurpare serme nibus
No hay entendindento que aleance ni pue-
da-unaginar 1as grandes mercedes que Dios
nos hace. Divi icia nulla mens
eapere potest, aut cogita
De esa glaria tuya go tiene parte la fortu-
sy ex istq lunde fortuna de it
se compadece temeric dad eon sa
ni fortuna oon
.\u‘[,'l"lll.l 29, 4 a4 consi-
s admiti
t ) 8¢ pueden vencer. Heo
aram, /'uwdummm, ut vinoi possinty ha-

\n me entremeto & querer parte de tu hon-
Me in tue socielatem glorie non offero.
\u hay cosa tan fuerte que el hierro y armas
tlomen, Nulla est tunta © antagie Coprdy
¢ non Jerro, ae vIribus debilitari, frang:gue
weerse 4 si mismo. Animum ©

enur la ira, Jracundiam cohil
rarse ¢n la victoris, Fictoriam lmr,-e-
habla de tus ala-
lunudes omnium genlium

hrantur, et lingi
anzas. Nulla etas

» algidardn tus 2)
de .u.\[“; g e seel
La ira no da logar 3l c

pst inimion conslio,

s v ucuerdo, fra-

yictoria de suyo es saberbi olente,

erid GUEy 11

una coss con | elemencia,
ler

Lomo amarch N tenemos pre=
FElite, ¥ £OY0COTaLoT o yemos! Te, guem

prefaeniem
et o ¢

o pairis m rig mewm pectus <ff




en pocos,

redactam

pent ab interitu vindicu

El contento de-este ¢
el do foda o vida
grat i
No, hay | mosa

17
e

de mano, que con el
tiempd o se
fucs

Nihil ditopera . aut manu

¢ gue

compti
vypmos errads ‘como hambres.
s libres deculpa. Si aligua &
ards Rowani . e
is hwnani | ere ce
e fuf de parecer qu
¢ no hubiese

mciay non

adecimien~

fidelis me-

me

ns ad in-

ibra
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Nemo erit tam injustus rerum astimator.
y se sube en qoe parard o guerra, Jacer-
tus est exitius o ¢& anceps fortuna belli
No vimos espada desnuda en la ciudad. G
dium uum in wrbo non
A daganos yue

guerra y no ¢l vencet
mires

que s prede de-
m adef
f ninge
Ego zihil cogite sceleris
No huy quicn entien wzon del how-
bre. dn ouimis hoovinwn mults latebre sunt,
mo 4-\1“( receiiud
De ta v wgs 1a nuestra y 1a de todos,
Tua salute cont r unstra s ef ex 3ui unius
endet omnium,
la incertidumbre de mi vide se junta el
srme muchos por matar, ¢ tratarme la
Ad incertor eventus
5 etiom accedit, insidiarumque consensio,
Ha liecho el y gue o
erédito. Rex in hanc g fid

tudinis mese

Has de reformar lus buenu costumbr
cindad ya perdidas, con severas y
yes Tenitite redp. qua ditapia’ fluxerun
nctenda sint.

lica dest
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mucho de sus reparoe. Quazsata resp. multe
perdidit , et ornamenta pocis, et prasidia sta-
bilitatis sue. [

Bien has logrado | 2 tener vida hfga,
como muy honprada. Sany ol nature vi-
Xislty © gloria,

Poues lasa & tu vida. Modum tue vite definia,

Ya estoy lario de vivir. Natur y

o saliviuré woendi.

durard para
qiie® Corpore., el p =
tu bonlinetuy 5 ded gua vigelit » rig yacu-
omnlion "' " 1 3 el quain IF-
s @iernitas anduclitur.
Ya soemt o nombre por todas partes. Va-
E fur 'IU/'I nomern Ias onge., lh'/l' e laie,
Np esto) de asieato o HiDZuULL partey ¢ no
tengo moruda cierta, Sedem stabilem , de oer=
d i
No se olvidardn jinas tas alihuneis, ¢ Ta
ade 1 nombre.Tugs Jutides nulla umguam
o scurabit oblivio,
i diversas las voluntades y pareceres
sudadanos. Diverse volunlates civium
. n':‘hu/'.lf"'tt Jeale A
Murid enls gueern. Animan cie profidit,
Ya se ha quitado toda la discordia. Omnis
Jracta dissensio est
No solo no hay en tf sabiduria ; pero ni aun
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¢ordura. Nihil habez non solium sapientia sed

ne sanitalis quidem.

No wlo te ofreceines de ;»-nv
da para tu defensa , pero aun de ponerncs i
r el golpe por 1. Now modo tibi ex ubias,

udias, sed laterum etiam oppositisg o et

gente de goar-

et
corporum poliicenur.
Quiero acabar por donde comencé, Unde est

in codem terminetur prafio med.

orai 4

I i I A

EX ORATIONE PRO ARCHIA POETA.

Toda mi vida he est sdiado clatis

mes tempis & studiis ahhorrud
de los que was obligacion tiencn
dehes.

Eres
de hucer eso. Tu wel g provd id facere
Con justo tiwlo haga esto 1d meo Jure
yo me put do acordar de !
vida pasada. (lmm. Jongissime mens mea respi-

cere polest spatium. pr=t rits temparis.
Acuérdome cunndo estaba en mantillas. Pue-

recordor witimanm.

En cosnto

rifie memor am
Tif eres « ihllLlleI de los que
en que estud esto. Tu wiihi prineeps o ud
¢ ad ingrediendam hurum st~

suscipiendam , €t @
diorum rationen extifish
a I']'! me €uk
heae tup hortalu', praceplisque
saluti fuif.
parte. Quantum est di=

me pusieron

te he remedindo &
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Otra facultad diferente has vd estudiado que
nosetros. Alia
ingenii.

Fod 3 let
nadas entre

em ['Y_.’:I’Il'll'.

! quasi coghalione

Pleuth #a Torma, Quastin leg
Hombre seaalad s eapi. simus wir.
Nu me arrevo i lblar delente de tanta gon-

eninurd s ue frequentio d

gente docta. Hoe concursu
HOPl,

;
Juddiviwm) exerves

Hablar con alguna libeotad. Panlo liberiies

usticin, Num-
sque traptatus.
wo dicen ) de pafiales. Uk pri-
mim pueris exceisi.
sdio letras humanas. Fersor in iis artibus,
4 as puerilis taiem y
Se L ‘recogido saribiv, Parer s& dd sori=
m contulit,
muy docta, y florecen los estudios
bare doctissimin hominibus,
uas tnbilidad que todos. Amtecellis
ommbus ng { glura,

Haiblase en toda Espafia con gran contento
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de la venida del Rey. Regis adoentus in omni-
bus Hispania urbibus celebratur.

Esperan todos de tf mas de lo que han oido
Fuamam ingenii expeciatso iua superat,
mas de Joque se esperaba de ti. Expec-
w tuus adventus, admirariogue superavit,
tudiamos , egercitdmonos en los estudios,
Colimius studia litteraria.
No tienes et cosa de letras, De ingeniis
fu judicare non potes
Ya te conocen por tu fama los ausentes. Ce-
lebritate fume jam es absentibt us.
He topado con maestro muy docto. Doetis-
simum praceplorem nacius sum.
£s tan docte o que te pucde ayudar y juxgar
de lo que escribes. Tam docius est, ut studium
1ibi y atque aures adhibere pos
Me ticries muy obligado « tn trato, De-
ne lenes.
Heme avecindado ¢ heebo ciudadano de esta
cindad. In hanc. sum civitatem. adscriptus;
Tengo casa solar en esta ciudud. In hac
urbe domiciliam Hab

No, pr r Jue o es s esto. Nihid
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Has hecho que no se dé fe 4 las escritaras
Literarum fidem resignasti.

Hombre de oficio bajo. Homo ess humili ar-
e praditus,

Los favsantes. Seeniei artifices.

Yo tendré manem de hscer que me escrie
baw en el testamento” déani hermano. Aliguo
mindo i testaments frateds Jrepam,

Dirds que¢ mucstre Ja hacienda que tengo.
Canrus meos requiris dcilicels

Camo 8100 fo supiese, que el afio pasado
estuye yo en Roma. Ob
superiore anno Rome fuitse.

Ya te tratas como Corregidor. Jam te pro
pr:.‘urt é'fll&.

Dame donde descanse del mido de Ja aus
diencia, Suppedita mihi, ubi animus ex foren-
o wirepitu-reficiatur y et wires convicio defes-
e tong

tengo que decinQuid dicam, non suppetit.

Recrearse ¢ aliviarse. dnimum relaxare.

Dirsc 4 lus letras. Animum doctring excolere.

No puedo sufrir tanto trabayw. Anims meus
tantam cudentionem ferre-non putest.

i metido en ty estadio, que &e

es con esos estudios aprovechar al

bitu eompun. Nikil potés ex iz studiis ad cope
munem afferre fruciiim.

Sucar 4 luz. ln cspecium, lucemque proferre.

No pienso que haya en esta vida | para

desear mucho fuers de la virtud, Nikil arbi=

18
tror in vita magnopere expetendum nisi laudem,
et honestatem.

A trueque de sleanzar la virtud tengo en po-
co todes los tormentos ¥ peligros del mundo.
In virtute perseguendao vmie ciafus Lorporis,
o ['l”‘&l‘ worls lh.". ¢ a pu

Heme ofrecido con mupchos por la salod de

In patria. Pro salute patrie in multas me di-

micationes i
Si no fue s las letras, todos los hecl
de los santos estarian en perpetuo olvido. Res
gesta sanclorum jacerén tenebris | nini lits
terarum lu
Muchus
dej los escritbres pura imitar, Muitas nobis
aanclogrum viroram migines mutandum cx-
pressas scripiores religierunt.
Pdngome nte Ik virtudes de Jos
y pensando en ellas progord imitarlos
s mihi propont., atque animum, ¢t
Pientens meam éorum cogilalione conformo.
Uno de estos es Ciceron, Ex hoo est numero
Cicero.
Gou ¢l buen natural jlatense docts
Aras ;
dam ,
Por solo entre
diis solam delecsatiy ef0.
ngu este et fento por muy de hom-
bres de hien. Henc animi re ionem hama-
wissimam, ac lbercli

Ni tengo capacidad para estos estudios
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gusto de ellos, ni puedo estodiar , &e. Hiec égo
studia neque attingere , negue sensu meo gus-
tare possum,

“'nu:ll lan grosero y dura? Quis tam animo
agredti y ae dury eat?

! v_\.. te habias de morir por ser tan buen ofi-
cinl y tener tauts gratia, Propier excellentem
Ariens ., ao Seuustaiem mari

Has hecho que todps te aimen mucho. Mug-
nun iibi amorem b omaibus-conciliasti
¥ -t:xhzr de pensade y con-curiosidad, Ae-

Lateque scribere,

Decir ung misma cosn por-otras palabras y

cias, Eamdem rem dicere commutatis ver-

fon los de los poetas an-
. ad veterum poétarum lai-
dem fucile per $
reiloyed’ <
/ faculad g ensefiar. Hae studia
dor €1 preceplin, et arle constant,
Elpocta desuyo lo es, 6 le es narural ol sér
doila e
éla uatira valely el mentis viribus ex-

pirados del Espiritn Santo.
et divino Spiritu afflati.
nos & los santos Io que tienen re-
cihido de Dios. Sancti virs muneribus commen-
dati nabis sunt.
stantde &l ,
Responde e} eco e los peifiascods y desiertos.
Saxa «t tudines woce respondent.
Au fierns 5= mueven y quedan como

Bestie immanes cantu
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Comenzé & eseribir siendo mozo la historia
de tus hazafias. Historéam revum a fe gestarum
adolescens atrigi,

Me pareces poco aficionado d geate letrada.
Durior mihi ad studia litteraria videris.

Esta guerra ha tenido varios sucesos y tran-
ces por mar y por tierra. Bellum hoc multa est
varietate terra, marique versatym

Esta cindad es foerte ssf por la gente de
guaraicion que tiene, como por ¢l sitio donde
estd. Urbs hac et firmissimis prasidiis, et ipia
loci nutura vallaty eit

Echar & fondo la Hota del enemigo. Depri-

¢ hestinm ¢clarsent.

Estd mi padre ¢n su sepulero hecho de bulto.

s hro esf pater consiiticlus ¢ mg rmore.

Tus hozatias llegan al cabo del muindo. Res
& te geste orbis terre regionibus definiuntur.

Con tal condicion. Sub ea oonditeone.

Poner la vida 4 peligropor Ia y hon-
ra. De oita glovie causa dimicare.

A este poeta bien ¢e le echa de ver que es
estrangero. Poéta hic pingue guiddam sonat, et
PEreg N

Diar aidos 1 oir & alguno. dures alicui dedere.
s10 me pone espaelas para poncrie i cual=
y y peligro. Hoe mapnim periculo-

wentum est, et laborum.
sepulero en que se sepultard ta
cuerpo . gquedard tambien. sepuitedi tu memoria.
Jdem tumulus gui corpus fuum conteget , R~

men etiam obruet.
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E i p
n tf virtnd y fortuna corrieron parej
Cusm virtute fortunam adequa 2
s G o dequarti,
A todoes uos lleva tras f el dese 1
B e r deseo de la hon-
Trahimur omnes laudis studio | et aptimus
qm\«iw maxime gloria ducitur. i
&d:ur dy npda de s»r conocida y de que
ot demi. Pr 7
emi, Pradicationem | nobilitatgmg
- il tatgmque
d"l.u vidp tan breve ) paraqué nos hemos de
£ LR g ?
-y tnto trabajo ! Quid est quod in hoe tam
Xiguo vete curriculo Y b
o ctfo tantis nos laboridus exer-

Algo harrunta ndesto coragon para lo por ve

nir. ALUuid poxter anis
iimus preventit in posterum.,

n h trms pensamientos
quie s el término de la vidao N ; Lo
nibys vite sp. i

A mas seexticaden tiue

s @uibus repic

tany ool e tum i
dtiumy copeuwmseniptum est , disd
Ins & mates con
irnme desvelado,

: ueags alld en s corazan un perpe-
; T
- wdor que los n 1 descode da gl
msidet inoptino ) =
B vl 5 £ PTTmOAGUOGNE Tirtis | Gl nnc=
s atgque dies @ 1 fomnles venvitus
senvituf,

No se ha de scabar con la vida ls memoria de
Buests e -
¥ cum widet tempore nomi-

BEN UYL o7 oo ext dinitlend

Hurdsque ls memoria de tn ¢

i k thre durep
ra siemipre. Tui nominiz "

ol IREMGrationem ctim
s posteritate adaquabis.
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No tengo nn dia de descanso, 6 panto 6 mo-
mento. Nullum tranguillum, atque otiosm 3pi=
ritum duco.

De tal manera haces esto, que quedurd de
ellg en todo el mundo elerna memorin. Spargs
heee ,ac disseminas in orbis terre memoriam
sempiternam.

No dejart de sentir esto despues de muerto.
Non hae @ meo sensu post martem aberunt.

Recibidme debao de voestro amparc: In

sestram me fidem seclpite.

i il

EX ORATIONE PRIMA IN CATILINAM.

Hasta cuando durard este 1o grande atrevie
miento  ; Quew ad finem sese effranaia y
bit audacio?

No eatiendes que sabemas en lo que and
Patére tua consilia nbm sentis

Todos estos saben wmaldad, Constrictuns
horum consciensia scelus s tenelur.

"\']u-5 acuerdo tomaré? Quid conulii caplan

Andas sefialando y diciendo entretis mataré
§ fulano y 4 fulano, Notas, <f designas ad ce-
dem untmuenigue RosTrk.

Evitar las armas de los engmigos, [lostium
tela witare,

Lievarte ha scuestas el mal que nos peast-
bas hacer. In te pestiy ista , Guam nobis macki-
naris con ferclur.

Destruyeron la civdad & fi y sangre. Ur-
bem hoste , cade, ac incendiv vastarunt.




graves castigos es menester hacer estar 4
raya 4 los malos, deerrimis suppliciis cives ime-
probi coercendi suut.

Ninguno se atravess. Pox nulla intercessit
Tu autoridad va perdiendo los aceros.
auetaritatis acies hebescis.

ue

Espada envainada. Gladius in vARING recon-
ditus.

Yo soy el fop y el malo. Jam me ipsum
ingrtial, neguitizqiie eondemno.

De cada dia son s los enemi
in dies uingulos ) Rl inoriie

as-matamos ¢ hacernos algnn mal.
nobis perns
me el R

Yaltis ez firm

0s. Creseit

commooire
de wer, contando 105 pas sitorum me o

el aures. non Culantur | aique

custodiung.

No se-padieron encubrir los con

tratns malos tuy h
Nox o

ticulos y

wcerse de noche ni en
neforios non po-

parictibus voceu tid
lilu

(Num'mt fef

) din el matar 4 Jos nobles,

6 pasa el dia siguiente. Cadem optimatum in
posterum diem contulisti,

182

Dihdo asaito de noche tomaremos la pliza.

7O impet Greem ecoupabimus, .
¢ En qué tierra vivinos T ; Ubinam gentium
sungus 7

A los que convenia ya matar , aun no les di-
go que haceis ahf, Quos ferro i uporte-
bur | eos nondum vece vulnero.

Has sefialado por donde pouer fuego 4 Ia cio-
dad. Deseripsisti urbis partes ad incendia.

Aun ter
etiam nunc mihi more.

No se ha de poner &
Repiblica por uno, Non est in uno homine sa-
lus periclitanda Reipubli

Atajé ln bellagueria quequerivshacer sin ha-
cer ruido, Conatus tuos nefarios compressi nullo
tumpliu concitoln.

Quieres destruir tods la vivdad Urbem totam
ad exilium. ef vastitatem toeai

Quedari limpin 1a cindad de Indrc
haurietur latre pericule

; Quéafrenta oy q
dedecus tuz non et infam

Has echado & perder & los m
tuler corruptelarum itiecebris irretists

Abres cam usefins & pecard i
libidinem omnih

Watando
pars
Rupliie porie

Dejo In péed
ru sientes, Pre
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Dejé en vacio todos tus tires con apartarme
Tuas ommes petitiones in me cenypectay

parea declinatione et corpore ¢, 71
ite para matar €l Rey. Manum

i3 causa parasti.

s laue se tiene esa tu dags, para que
plenses que es necesario clavarls en el cuerpo
¥ 5A0ris,

Quibus & teista sica initia
sif megoio. quod eam putas necesse es=
wrpore defigére.
ligin de’ palabra qne eres
§ expecias contumelium
te condenan eon wallar, Gravissimoe e
DRt T tarnitalis pprestas
do hombre en aquella parte. Parsélla
uda, atque iois fuavta
an de mal ojo. Infestis amnium

¥
o quitsrme delante de aquellos &
quirnes disgusto, Quoriun mentes, sensusgue o
mer)  eorian volo Gspectunt | praventiamous. vi-
tare.
Iréme donde mi padre no me yea. A palris
liguh concedam.
taste libremente 4 muachos civdadanos, y.
saliste con ello. Tibe multorum civium neces li-
bera . ac impunile fuerunt.

Atropellar cou fas leyes. Evertere, ac perfrin-
gere leges;

No sz puede tufrir; que & conlquier roido;
temamos que i lo . Quidguid increpuerit,
timeri e, nou est ferendum.

Presentarse en Ja cdreel. Dare se in custodiam.
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Escapéme de 1s muerte, y ando solo y hui-
fugi, solitudinique

um.
que no sea conforme & mis cos-

tur Non fuciam id, qaod abhorret & meis

moribis,
Quica calla otorga. Foluntatem taciti prrspi

a tengo la aficion que todos me tie-
omnium perspexi.

Apenas puedo ac abar con entos que o pon-
gan las munos en tf. Fix & fe hory manus ae
tela contineo.

Acompaiiarte hé hasta-el-poerto, Te usgue
ad portum provequar. !

H § cosa ique en tf hag mella? ;Tewut
ulla res frangas? I

Audo pensando en huir. Meditor fugim

Ojald me e Dics mal propdsito. Ulinam
mihs Dews hane mentem domared

luntas exercuit
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ia perfruor, quibus gaudiis exulto, quanta
in woluptute bacchor.
ar en tierra,dormir en el sueloJacere humi.
usaré y daré satislaccion 4 la quejs que
os de_mi. A me querimoniam de stestabor,
av-deprecabor  tuam.
Oid con atencion lo que digo, y tenedlo en
la wemoria. I,"H“I‘nll'l dil gmrn g'.r g

los privi

J n Lenes,
Gem 0 p raol
R l page wie dus. Praclaram miki refers
l.‘"‘) il

Te lia Jevanitado la fortuna al sumo poder
por todos los otros ¢argos y oficios. Frirfuno e
ad summiim imperius lpn oinex hon
dur extulie.

No e olorgard /i
No 1 garé una hora-de vida. Unius usus

ram hore ad vivendum tibi now dabo,
A(m'n'arfn los cindadanos miesperanza con
mi gusto. Spem meam mollibus
crves aluerunt
std atajado este mal; pero o quitado
. Paulisper repressa pe
Pﬁ‘f’"f"‘lum CU/’A[,‘.' .
No & co;
hare

rlim gra-

qiw ,n.-,r:a
vio de micnidado y
¢ relevatys.

d. 7 I, i
sidet, of inolusunm est penitivs
eribus.

19t

Tiene mi padre una gran calenturs. Pater
meus @stu, febrigue joctalur.

51 bel un jarro de agus, mucho mas ere-
cerd la calenturn, 8i aquom gelidam biberis,
multh gravils ac vekementis afflictabere.

Grece la enfermedad. de cada dia esta peor.
Morbus ingravescit.

Buscas con qué pegar fuego 4 In cindad.
Malleolos ad incendendam urbem , facesque

enemigos de la cindad | no dejar-
ix manibus er-

e
EX SECUNDA IN CATILINANM.
abas loco por hacer aquella maldad. Fu-
yehus auducia , scelus anheloh
De oenito ladron te h hulm piiblieo. Ex
occultis insidiis in apertum latrovintum te o
Jecsti,
Pivnso que estds ya muerto de wiedo y txis~
texa. Affiictu tum puto,
Estd desmays M y el en prostratus
hostis, of s¢ peroulxim , aigue aijech
Vuelvo muchas veoes log ojos 6 la ¢
“’A‘('" hf,'“‘ ovlos redory 'U’ 3
¢ fuers tant x..ll Tantam pestem evo-
e P"""‘
tengo ' nyia sobre el hito. In hoe exul-
m f‘ kat oralio mea,
e estado tengo €l negocio, Rem huc
deduxi.
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Hacer dendas. Contrakere et alienum.

Salirse de Ia fianes, Vadimonium deserere

No picnses que estn mansedumbre durard
s!n;xprr. Non mears lenitatem perpetisam speres
Juturauh

No hay lugar de blundara , el negocio pide
rigor. Now est lesstans locus | severilatem res

at,

Mudrame 'por mi padee, Desiderio patris
tabesco

Si caminas apriess | anzarine bas 4 la tare
de. S geeelerare voles , me ad JTEm. COlSEn
qi[. .

Eupleas mal Jo que es ingtrumento;yaynda
para-ld virtud. Indusiric ia alque ins=
frigmenia wirtulis Lea in i

Hus cunsumido wila tn
witim. tunns profudistiy fortun

Mucho La'goe me fala Ja
ha/que comenied & taitir ¢l crédito, Res me jurmi=

ficere nuper ¢
rdiste Ja_haciends y no

i eras in adundan:

Dios e estid guardados
ipendere creda.
solo decirlo. Hoe 5

Adgun g ca

erd am, exilium,
+ Cunclatur,
'3 00 estoy en ir. Consilite wndi abjeci.
aba, y ech€ & huir.
Ex instituto cursu wer ad fugam converti.

93
Padect uns grave y falsa envidia y murmu-
racion. Inigue ac false invidie iempestalem
subit.
Remedissteme con tu consejo, €

9

medicinan mihi attulisti,
Ganar crédita. Fidem adguirere.
Vetol, Rerum potitus sum.

Con el dingro que te vino sin pensar trionfs-
bas y gestabas. Desperatis , repentinisiue pecu=
niis vun s te , insol Que

» & grandes deudiss. dn mage
ym incidi.

Mucho ha sentido la civdad la muerte del

nus esd ex Regis inseritu dolor inus-

Tamafflicta fort

Estoy con atls deodas antig
are alieno cacillo

Ha llevado consigo ¢! Rey toda la flor y faer-
23 de Espafia. Rex florem totius Hispanie , an
robur eduxit.

te 3 1z mano en todo lo que pretendieres
cor Qmines {uos Mmolys, eona
wnza me ha

blandura. Tua me impudentic

mi mei lemitate deduxat,
iQué esperas § piensas hacer?
sententiamyne ingrederia?
e e A i il e
EX PHILIPPICA SECUNDAIN ANTONIUM
Qué desgracia es la mia que, &e¢. Quonass

meo falo fit y w e




ero ponerme contigo £ quicn habla

cin docertare contentione dicendi.

ste , que hice contra 1l Contra réem

AIE Aigos., no con muestras de virtud,

i r ¢l buen exterior y gracias de ta edad.

Grutiam non virtutiy specie ,
collagisti X

Haot

sed xratiz flore

ditcipolo de viro. Tradere te in dis-
w_alteriuy,
Recibf mereed de . Beneficio sum
a8 tan gran maldad. ario scelere
abstine te.
Cuda dia_haces yeinte maldades . dindote al
i Ia deshonestidnd, Onmner inpuritates
¢ Sux 0y Justrisgue confectus.
= hombre gue nymbe de politics y crianca.

Homio est-humanifatis expers , ef vite comint-

egas , no puedo pasar adelanteJd
g { grede non poss
No quier tene ver con; hombee ta
de. Nelo v erptaere andacie e,
o me dejas nada en casa. Meam dumiim
exXNgnris.
No caben todos los nowbres oo, el libro. Li-
ber ot nomine capere nen p
N pudierss con tu solo ns Y
« §1 con ¢ no se juntara
wra non putuisves tam probus evadere , ni-
sizset etiam disciplina.
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Algun donaire y gracia se t& pudo pegar de
un hombre tan gracioso. Aligud saliz ab ho-
mine facetissimo trahere potuist

A ratos perdidos, Operis successioi

No solo t¢ engafias en la cosa, pero sun e
¢l tiewpo, Non solum toia re . sed etiam e
P«u’“ s erres.

Apartaste £ Antonio de nuestra amistad. An-

um & nosra o wnctione avuedslil.

Hice lo dltimo de potencia por &c. Niki
Lernusi, qa. i facere, enitigue potly

Tu con tus maldad whreza y

freata te perderis. ¥
lh' Jmia conctdes,

Alabar mucho & algunoe coin Alabinz
nas , alabarle de lo que o ha hecho. Alienis
laudibuz aliguem onerare.

Siemgpre te imité yo. Tuarum laudum wmu=
e extils

Duerine ¢l vino. Edormi crapulam.

$Asi te_ducrmes en pegocio tan
e§ menester de ‘!H' larte & .‘él!l}-...i
ces tibi edmovenda sunt ; qua i eadi
tx ¢ e indormientem !

S ahora cuendo s panty. Cigita-
fionem 50 LOminis a I’ temporss sua-
cipe.

Nul m Non est I:Y'A 1qu "H'n""

Ya torne (4 ) deidecir Jo'dicho. Jam
profionem micans.

Yo huelgn de g2 uno de los que toma
acuerdo, 1o hujus me consilii sucietaient incia=
di non recuso. 0
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Mis eseritos hardn tu gloria inmortal. Tuam
gloriam mex lLittere immortalitatis memoria
Proveguentur.

Cuntame entre gente tal. Iy talem me nume-
Tum adse

4 juel wegocin habia menester hombre, Fi-
rfums res il quarebol

Alirs que si te impusieren algo no desmayes.
Fide 5 s quisd obijectum st y we haereas,

Durindome, o queddndome la vida , tendeé
muchas pesadumbres y molestizs. Manens vite
aie angorihis oonficier.

Conmigo comunicaste todns s cosas. Me-
cum syrmones, et consilea contultati tua.

Nunga me pones en s boca , sino para  hon-
rarme y dar muestras del amor que me tienes,
;\.m:qh_m a te mentio de me Sty s honori-
fita, et plena amicissimi desiderii.

Huélganse 4 ratos, ¢ # veces los hombres,
Interdurm homines animis reluxantur.

Nuunea le vi los ojos, ni s si es blanco ni
pricto. Alhuz , ater ne sit, ignaro.

Nolo diré todo de una vez, parsque’ s otras
hubiere de hablar de él, siempre diga cosus
nuevas. Nos cmnia effundam , ut si sapiisa di-
cendium it . Semper novis vemiam.

JQuieres que veamos que tal has sido desde
muchacho? ;¥is te inspiciamus & puero?
De veiute afios ya Hahins consumido toda la

hacicada de tu padre. ddolescens viginti annos
nutus dec

Sacar 4 usa muger de su mala vida y casarla,
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A meretricio quastu abducere  ef in matrimo-
nio stabili, et certo collocare, )

Mindale como padre , que no trate ni ande

. 1 a oy 2 fae
con ruines compatias Puerum & perditorum fa
miliaritate, et congressione patrio jure prok

No tienes en €l mundo palmo de tierm que
sea tuyo . no tienes en que caer wuerto, Quid
ext in terris , ubi in tuo pedem poncs

Sola esta acogida queda 4 go perdicion y ma-
la yentura. [d unuem perditis tua vile ralionis
bus perfugium eit.

Si tuvieras seso. Si sans mente esies,

No te puedo sacar de esoque por dineros has
determinado hacer. Non possum te de vendita,
atgue addicta septenti dimocere.

0 Cur JULIos 52—

No podré yo decir l"l.lni como \'n,' 10! a
heis en ¢ caso, Nullo modo poterit oratio
mea satisfacere vestra scienlie X

Has deado en toda da tivdad mastro de tus
maldades. Tuorum flagitiorum oestigiis fofam
urbem impiesaiiti.

Tanto bebiste. Tantum vini exha

Atin tengo syuelln espina clavada en el co-
razon, Infixus animo ille haret dolor.

o, fuiste o qué &e, ntuy fe yupor
has de placer. Exultabas gaudio. )

Aupgue scas 10nl0 COMO eres. Quamvis sine
menie , une NG 3L &l ex X - )

Nunca estés en tf | ni velandd oi durmiza-

{ migtiGes negie vigilans , negue in somnis
do. Numquaem neque 4@ g
piente consislis.

LY
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Representdseme la imagen y figura, &e. Ob-
Jecta Hi species est ;"‘.dun, viri,

Ya te has hecho hombre de bien. Jam frugi
Jactus es.

O qué hombre tan de biea! Quam spectatus

fus !

cho divorcio, Divertium cum uxore

i

Hame  hechn su hijo heredero. Testamento
Siliuk appellatus sum ab itl,

Echdndome el juez por nlto, y no querién-
dowe oir, ha senteaciado Injustamente. Excussis
meis voeibls pudex imiguam rententiam tulit.

Todos se rien mucho de tf. Magnus est om-
nium rizus de fe.

Espérame glgonos dins , perague te pueda
pagar. Paucos miki ad solventdum dies prorega.

Tun_presto Jobilado. Rudem tam eitd

stete en un bodegon , y alli borracheaste
hasta ta noche. Del wdam cauponula,
e 1bi ad vesperum perp i te occultans.

Dijo el'portero: quidn &td ahi? Un mensa-
gero que envia fulano, Janitor : quis tul A
Marco tabellarius.

Quitemos todo el amor de las cosas perece-
deras, y pongdmasle en Dios.Omnem amorem ex
rebus caducis abjiciamus  atque gd  Deum
transferamus,

Liorabs mucho su madre. Mater flebat ube-
riiis.

Colgdse el hijo del cacllo de su padre, abra-
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gdse con €L Jn collum Patrnﬁluu inoasit.

Han tenido los enemigos 4 Espafia atemori-
zada muchos dias. Hispaniam hv-vzn multorum
dierum metu perturbarunt.

lh- dado & todos donaires y chistes que de-

te. Omnes in te dicaces reddidisti.

l\ru.nm..u hemos dicho de burlerfas, Nimis
muita de nugts. )

Recibir & su amistad y privanza 4 alguno.
Recipere aliguem in familiaritatem. )

Lo que prometiste hacer por mi, o con

fi J I“”‘ ti, Promissum . ¢t re-
ceptum inter e transtulisti.

Ahora mirad cuan lefio es. Incredibilem stu-
iditatem hominis cognoscrlés
# Jnar por nula todo lo que el joez ha hecho.
Judieis acta convellere, )

Porque no se yuede por decir una cosa la
mejor de todas. Ne forfe rem unam puich
mam transiliat pratio.

Parece que te ha
das,

Yo no te mand . A me id mandatum no
kalbes.
Esperas que te
tas ., dum imulis fodiam.
i micuto de hombre, esto
g 11 1 alma.
7, hize te lacerat,

dia y vito. In diem vivis,




o0
} Addande estards, 6 vivird: i
") - sen paz? ; Ub
in pace consistes? i
- Curndo comience 4 tratar , 6 hablar de esto
.4}1 in has res ingrediatur orativ mea.
xt.l-u casi pard colgarte de miedo de tus
ma'l 1es, Summa tia el propter conscientiam
scelerim desperatio,
Situvieras geso, 7 panus esres,
Guarda ¢l propdsito que boy has hecho. Hu-
diei mentem serva.
El temor no dura en el bien, Timor non diu-
turni magister-officit,
sehal
Deshollinar, Abatergere fuligimem.
Ving d aborrecer tanto la guerra , que &e.
Tantum me belli odiurm vepit £
Am na tanto din
pesa y uo se cuenta. Tanti
apud Regese construuntur ; 4t jam appendan-
ur, aon numerantar I'Vi (s
;‘\\n estl en af €1t compos mentiy.
_‘[ a risac Nisum movere,
Quejarse. Quere movere
Dijisteme cpan te vino & la boca, Ins tres
mxth'r'-: Crtinibus me, contymeliis onerg
e d i esta 7 quidndo dip? ) Unde
hic rumor ertpit, quo auctore prolatus?
; ) g ctore prolats
Et: tu casa no se
chos, tado anda nad
mi tue vanit b

oyen sino voces de borra-
10, Personant do-
nistant
menta vino
No 1e f ol m
. te sanard el médico. Medicus te sanum

108

0 quita del todo la Religion 4 6 goirdala
del todo. Aut undique Religionem tolle , aut
usguequague cONIErva.

 Responderds § esto, i osards chistar? j Res-
pondebia ne ad hae , aut omuine hiscere aude-
bis?

Con ¢l amor de los ciudadanos se ha de de-
fender el Rey , nio con armas, Charitate, et be-
nevolentia civium Regem cportet Teclum essey
non ar

Tengo 4 quien encargar ¢l gobierno de la Re-
piihlica. Habeo ad quem gubernacula Reipub.
deferam.

Fudecnos el padre. Se nobis pater & conspectis
abatulit,

Asi como aligunios por enfermedad, 6 por te-
ner postrado €l apelito no gustait de lo que co-
mieny asi los malos no gustan Ia virtud, Ut
quidam morl aliquo. €8 gensus slupore suati=
tatems cibi nom sentiunty wic libidinoss , atque
avari pere laudix gustums non habent

Muévate la houra & hacer bign. Laus te ad
reete faviendum alliciai.

Atraer con dédivas al velgo. Mungribus

wliitudinem iniperitam delinive.

No téngo de esperar & que se ofrezca coyun=
turs. Occusionis tardilaters expectare neh de~
bflv.

Algun dia descmitiuckaré o que mucho ha
estd represado. Dalor  meus aliquando pariet,
guod jamdiu partarit.




ATIONE PRO MILONE.

Mas penn-me-da el cuidado de
que el del mio. De fua magis,
tute periurio

No pwd) Y0 venir-don tal esfi
mo, coal ¢ egocio pide. A 4
parem-an magnitudinem uffe d "

A dande ¢ [m-~r: qué edhidremos los ojos, ')s.r,:
cumygue \incidering oculs. )

ta bien,
Qi de mea sa-

| Estamos rodeados de una muels d gente,
G @ cinctd sumun,
Ha puesta et todos los tetmplog
dor gente de guarda. Pratemplis oma
tor presi cavit
ATHE o4 sus enemigos. Telis
em dedere.
) Iy gue hurid 4 los otros.
exitirs publicis pavit
que ¢l ha de decie. Foce

Disminuir 1z hoara de algune. Infringere
gloriam ’

Haun dicho pe nuestros enemigos muchas
coms ) . Multa xunt de nobis ab
micis & r'n,

T no mercees vivir en el mundos Licem fi-
bi intueri fas non est

Las mismas loyes al juez la espoda con
juemate 4 lr-sulp.i]u; Gladiu
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leratos occidendos ipree porrigunt leges.
Dindome ¢l juez por libre me dejdir con Dios.
Be judex scelere solutum periculo liberavit,
{Qué quiers decir ¢l andar nosotros scompa-
findos y con wrmas? ;Quid comitatus nostri?
Quid glodii volunt
La misma naturaleza nos ha ensefiado esta
ley. A natura ipsa hano legem arripuimus,
hausimus , exprestiny
Si capmos en munos de ladrones 6 de n
tros coet s, de conlguier manera Keitamen-
lemos defe wis. Si vita mostra in vim,
in wut latronum, aut inimicoram inciderit,
dmiz ext honesia ratio expe de 2
Quién no Hora? Quidn no se deshace
Yor? § Quis nam gemit T Quik non ardet « ?
rones estan obligados § la misma pe-
na_que los adillteros. Latranes iisdem p ot
4ty quilne adultery tenentir.
Qué huces de alarscas ¥ Quantas trogedias
veitas?
De tu vida coe la Repiblics. Tua vita

No tvo efeeto el wegacio, Per fectares neg est.
No saln lasleyes ¢istiga ! peroaun
el haberlo intentado. Non slicen ; rerum,
sed e honyinum consilie logibux ntur.

Hambresalio y dewny ]¢
Homn ens., ef l'“4 T uen! ditus,
oy yo solsmente a aguetlos con

fquien trat Nen miea grativ familiariiatibus
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No podemos vivir y tratar con muchos, Cons
suetudinia vietus non possunt exse cum multis.

Desde mozo diste grandes muestras de cuan
en poco tenias las necedades del yulgo, ! edisti
Jam ab adolescentia dvcumenta maxima quam
contemneres populares insanics.

H.nse dilatado las cortes, Tracta sunt comitia.

En la preteasion del corregimiento no bus-
cas honts eom los demas, sind el bien de la cio-
dad, Nom in obtinendas pretura honoris gradum
spectasy ut cateri. sed mintem civitati,

Desteair la-Repdbliva. Dilacerare Remp.

Llevar d ¢ as. Humeris sustinere.

No estd malode ver. Res gst minime obscura.

Diré al juez esto que haydicho. Focem hane
tuam ad judicem /o

Ponerle asechanzas. Collosdre insidias alicui.

Quisiste mitar ¢l tiempa y lugar donde ha-
cer 1a bellaquerie. Obire facinoris locumy tem-
Pusque voluisti,

Tha'en mi coche con mi fieltro, y con mu=
chas criadas y nifios. Vehebar in rheda penula-
tus muliebri, ac delicato ancillarum, & puero-
rum comitatu;

A las once poen mas 6 mencs. Hora ferd
undecima, aut non multh secis.

Defenderéme varonilmente. Me agori animo
defendam.

Desenvainar la espada. Educére gladium.

Diré esto no por echar & otro la culpa y
quitarla 4 quicn la tiene, Dicam non derivandi
eriminis causa.
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e en tal signo, que &e. Hoc fato natus

e,

Dar al enemigo la cerviz, el cuel
Jugulum inimico.

Los buenos por ningun interes hacen mal, los
malos muchas veces por poco.Boni nullo emolu-
mento impelluntur in fraudem, mali

JTd solo estas ayuno de lo que dic
ciudad T ; Tu solus hospes in hac urbe versaris,

hoe perva-
fatia sermove versaniur
la juras. Qmnia omnibus minaris.
ste 0 cnerpo paraque le comiesen perros,
roejus. canibur-diloniondum-religuisti.
aste to crueldad en ta enemigo. In tua
dnimico crudelitater exprompristi tanm.

Has perdido aguello, en que eer
yirtud , y Jo que era materia de perpetua ala-
buoza y glorin. Exereitationem viriutis fue
Sontem perennis glorie perdidisti.

Esto me ¥ ‘hotira. Hoo
mihi_est segex, ac r :

Amenazirle con arinas. A
tare alicui.

o.por mis. Tuam lauders pro

s cindadanos te aborrecen en extremo,
te atin civiam ardent
Hu puesto & todos en grande esperanza de sf.
Egregius adol sumpiam  spem  omnibus
astulit.
Tengo la fiera en el lazo. Lagueis belluam
drretitam teneo.
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Esconderse. Abdere se in tenebras.

4 Quidn duda sino que es gran motivo para
pecar la espersnza de salirse con ello? ; Quis
dubitat maximam illecebram esse peceandi im=
punisatis spem?

Con tos mismox testigos te condenas. Jaces

)
hervdero, Serihere haredem.

: Por qué te pones & caminar de noche? Cur
e 18 wo corficis T

No son menesier priesas. Properato opus non
.

Vefiir en saspecha. Cadere in swipicionem.

No dirdn sivo que los han-escogida uno i
oo, Pirum & oiro lectum esse dieas.

Eaq el tormento se averigua-el hecho, y en
el juicio el derecho. Facti in equuleo questio
ext , guriz in yudicio.

Qaiece-el epemigo hartarse de verme morir:
satislacerse, Sauguine meo oult inimicus men-
tem*, voulosguc saturare.

que nius ama, imas se parece 4 Dios. Pro-
ximE ad Deéum accedit qui maximi divint
amoris facihus inflammatur.

Ello mispmo por claras y evidantes razones
te depn entender, Res ipsa muitis, elarisque
argumentis , signisque lucet,

Hartd su safia con la_sangre de su caemigo
Sanguine inimici explevit vdium. suum,

Hacer guerra d la patria. Bellum facere
pairiz.

No parece mas que un rasgudio, ¢ nole pasa

s
mas que el cuero. Fidnus in latere acu puncium
videtur,

Hase msnifestado ser burla,y que se lo le-
vantaron todo. Omnia falsa, atque insidiose ficta
comperia sunt,

Veo que te han encomendado toda Ia Repd-
blica caida, y perdida paraque la remedies. Ji-
deo tibi omnex Reip. partes agras, et labantes,
uft eas confirmes | el sancy esse COMmMIsSas.

Hiiseme asentado esta sospecha de suerte que
no hay que sacarme de ella. fla penitis in sedit
hac suspicio , ut evelli nullo modo possit.

Da muchas vueltos ln vida del hombre. Fa-
rig est viley commutabilizque ratio vaga , vo-
{ubisque fortuna.

Ahora pues. tiempo vendrd , @ dia cuando,
&e, Erit profectd illud tempus 5 et illucesces
aliguandy illé dies , eum &e.

Poner cspanto , 6 espantar & los enemigos.
Terrurem inferre hostibus.

No estoy tan lejos de saber lo-que v sientes,
que no sepa , &e. Non sum tam tui sensus igna-
rus, aut expers, wl nesciam , e,

Ha  bawdo el Corregidor ¢l precio de los
mintenimientos, Levapit, Pretor annonam,

Eres mwy amigo del vulgo. Tu nimis plebem
amplecteres.

Sospechdse €1 de que se guiso alzar con el
reino. Incidit in' suspicionem \regni appetendi.

Ha hecho el Rey que todo ¢l mundo le es-
time y honre. Rex orbem terrarum implevis
nominis sui gloria,
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A fuerga de armas me acorralaste en mi casas
Me domum vi, et armis compulisti.

Echarle de su casa, 6 de su hacienda. Pelle~
re posserione aliguem.

Ya tanemos juntos muchos materiales. Mate-
riam, talcem, cemenia; et saxa comveximus.

Haréme mal quiste cun todos i 1l hago,
Summa {nvidia mikierit conflagrandum , id si
Jecern,

No-puedes levantar pared por delante de mi
pucrta. Per vestibulum mewn b parictem du-
cere now li

Ecliary ¢ levantar zanjas 6 cimientos. Agere
Sundarenta,

Gon' ese edificio me quites la entrada de i
casn y la lug. futa edificatione aditu me privas,
et lumine.

s tan bethoe 4 sufrir, que ya no se te da
nada. Use _jam abdurwit, et percaliuit incredibi-
lis tua pati

D¢ el tareo sobee Jos persas antes que sobre
nosotros. In persas pobilis se turca mittat, quam
inn

Nunca aquel deshonesto perdond & muger cas-
tay Numgquam. (lle impudiced & vu.lum}us J=-
minis suas effranatas i

tanta la soltura de ymbres como
solia, Concussa €3t hominum licentio.

Refrenar sus déseos. [Frangere cupiditalés,

Descmbuchaste vontra mi , movido de odio.
In me hao odio inflammatus evomuisti.

No es enemigo mio particulur , sino comun de
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todos. Non est pretcipuus mihi hostis, sed com-
munis.

Aborrézcote yo como todos. In communi odie
dui odium versatur meum.

Ahora imaginad un estado de Repdblica tal
como este. Hane Reip. imaginem animis, et co-
girativne fingite,

i De qué 1e mudaste, 6 te quedaste blanco ?
1Quid cultu extimuists ?

Cudles nos pardra el enemigo vivo , pues
muerto con solo pensmar en €l nos ha parado ta-

{Quonam modo * mos hostis afficerer, gui
tuus inani cogitatione percussi

Tiénense en gran veneracion con perpetus me-
miorts Jos que mataron los tiranos. Ad immorte.
ditatem . r. religionem . et memoriam . qui ty.
ranngs necaverunty consecraniur,

Nuestra buena concienci nos esfuerza eg

rabajos y desgeacies. s grave , adver.
uqur forsuna consciensia notra nitatur,

Los_que piensan que o bay Dies. Qui nullon
vim ewlcklen existimant , numenve divinum,

Didme Dios este instinto, que &c. Detis i
ki hane mentem injecit, ut &c

Fnién e metid es Jocura en ln cabeza? Quis
tibi (etum amentiam inpecis?

No cabe este loco en toda la ciudad. Capere
hujus amentiam civ ta_non potest.

“Nadie ya 4 la mano d tus locaras. Nemy jp.
sanis fuis oo, unibus obistas.

iResistiéraisle estando vivo, pues o8 da tapyp
que hacer despues de muerto? Frangeretis inpe-

Tum vivl, cujus vix sustinelis Jurias wnsepuln v
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En la primera buena ciudad que topare; allf
haré asiento. Quam primivm tetigero benk mo-
ratam civita conquiescam.
donde quier » echare la fortunas
una dederi
Perpetuamente brd memoria de mi. Da
nle la pmquam obmule
Veinte dias hace boy quoe murid mi p.dre‘
Vigesima lux est
No solu Ia fima de la victoria ha ux.u.w
al cabo del imperio, pero tambien
Non solb victorie fams smperti fines
eljam it peragravit.
Siento micho spartarme de tf, Magno a te
dolere divelior.
Si has visto algo en miguete dé disgusto.
8i inme aliquid sffendista.
Piguele yo y no td. Mes id capite potilis
luaiur,
s por 1 enemigo de los poderosas. Jni-
micilicg potentium pro te appel.
Es ¢l capitan bombre de valeroso corazon.
Eur imperator quodam incredilili-animi-robare

H bri mas digno logar en wl wundo que
ba 4 un tal varon como est Erit locus
dignior in terris ullus s qui han

Para qué guisiste que volviese! Quid me re-
ducem esse voluisti






